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VESELE PRAZNIKE!

Drage odbornice in ¢lanice:

Mare nam je vedno ljub mesee, ker je znanilec
skorajsnje pomladi, ki jo vsi nestrpno in z radostjo
pri¢akujemo. Zivljenje se nam zdi vse lepSe in
nase upanje mocnejge, ko vidimo vse okrog nas ka-
litev lepote novega Zivljenja. Z novo radostjo vsa-
ko pomlad sadimo in sejemo, in vsako jesen z ena-
ko hvaleznostjo pospravljamo nase pridelke. Toda
vcasih se pojavi element vremena, radi ¢esar mora-
mo odloziti svoje nameravano delo do ugodnejse
prilike. Pomlad naj bo tisti ¢as, ko vse okrepimo
in osvezimo svoj entuziazem in ko storimo vse do-
bro druga za drugo, tako da si ne bomo mogle o-
¢itati, da smo zapravile svoj ¢éas ter da nismo iz-
polnile svojih dolznosti.

Jaz zelo cenim duha in prizadevanja mnogih
na$ih uradnic in ostalih ¢lanic za ¢imboljso izgra-
ditev nase organizacije. Globoko sem vam hvalez-
na za vaso ¢udovito kooperacijo. In prav tako sem
sigurna, da je splosno élanstvo hvalezno ter da ve
uvazevati zrtve, ki jih doprinasa vsaka uradnica
za blagor celotne organizacije. Toda nase delo ge
ni konéano, NaSe delo se da primerjati letnim
¢asom, ki se vrste drug za drugim. Vsak letni ¢as
nam prinasa nova zanimanja in novo delo. Prav
tako je v nasi organizaciji. VazZno je, da ni nase-
ga zanimanja nikoli konee, ker sicer bi brez potre-
be tratile ¢as. Ce bi ne prirejale vedno novih kam-
panj, bi ne bilo nobenega prirastka novega ¢lan-
stva. Zato je silno razveseljivo, da se je nasa zad-
nja “MATI-HCI KAMPANJA” zakljuéila s sijaj-
nim uspehom, in upam, da bodo vesti o novi kam-
panji prav tako zanimivo ¢tivo za vas kakor zame.

Mnogim je gotovo ze znano, da smo neseca feb-
ruarja pric¢ele z novo kampanjo, ki bo trajala do
30, junija. Podrobnosti in pogoji nove kampanje
s0 objavljeni v poroéilu seje glavnega odbora, ka-
tero porocilo je objavljeno v tej izdaji v sloven-
skem in angleskem jeziku. Precitajte to z najvecjo
pazljivostjo ter sodelujte po svojih najboljsih mo-
¢eh, da bo tudi uspeh te kampanje sijajen. Poka-

zite svoje priznanje uspehom preteklosti s tem,
da sodelujete tudi pri bodo¢ih nalogah nase orga-
ni zacije. Mislim, da ni potrebno posebej omenjati,
da zasledujem z najvecjo pazljivostjo potek vsa-
ke kampanje, in prav tako bom z enako pazljivo-
stjo zasledovala potek in napredek, ki je sedaj v
teku.

Da pripomoremo do vecje aktivnosti, bo vodil
to kampanjo eden nasih najvecjih odborov, ki jih
imamo. Na celu te kampanje bo nasih Sest lojal-
nih in ambicioznih glavnih podpredsednic, ki bodo,
od svoje strani apelirale na pomo¢ vseh podruznié-
nih podpredsednic, s ¢emer bodo imele direktno
reprezentantinjo pri vseh podruznicah, katera po
storila vse v svojih moé¢eh, da bo to leto eno naj-
ve¢je nasih let. Ako bi vsaka naSa ¢lanica prido-
bila vsak mesec tekom te kampanje vsaj eno novo
¢lanico, pa bi bile uresni¢ene nase najvecéje nade.
Torej dajmo iz sebe vse, kar je najboljSega v nas!

Meseca marca imamo tudi narodno kampanjo
Rdecega krizka. Organizacija Rdecéega kriza nam
je vsem dovolj znana in vse vemo, da so omenjeni
organizaciji potrebna vedno nova denarna sred-
stva. Torej prispevajmo tudi tej organizaciji svoj
delez pomoci, da bo mogla nadaljevati s svonm
plemenitim delom.

Naj tudi se enkrat omenim kampanjo “POMA-
GAJ SOLARJU S SVOJIM DOLARJEM,” katero
kampanjo vodi Mrs. Josephine Muster. Nikar ne
prezrite velike potrebe Solninskega in dobrodelne-
ga sklada! Vsaka izmed nas naj velikodu$no po-
maga, da bo tako dosezen cilj! Spomnite se tega
sklada za veliko no¢, in storile boste dobro delo.

Kmalu bo v naravi vzklilo novo zivljenje, ki bo
zadihalo novo sreco in radost. Ne bo dolgo, ko bo-
do zapeli velikonoéni zvonovi v jutru velikono¢ne
nedelje svojo sladko velikonoéno pesem, Torej
sreéno in veselo

veliko no¢ vam vsem!!
Iskreno vasa
Albina Novak, predsednica-urednica.

VELIKONOCNO JUTRO

Zvonovi zvonijo,
nad mestom drhtijo,
pomladna se zarja bleséi;
slovesno se dviga,
veselje nam viziga

Gospodovo zmago slavi.

V pomladnem zarenju,
v kipedem Zivljenju
drevesa ob cesti brste:
s bilke ob tlaku
ob slednjem koraku
iz dolgega sna se bude.

— Ivan Zorman (Iz Novega sveta)
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IZ ZIVLJENJA ZA ZIVLJENJE
JUTRO PRVE VELIKE NOCI (Po Marku 16, 1.7)

RVE, ki gredo danes zgodaj zjutraj skozi
Skripajoca jeruzalemska mestna vrata proti
Cedronski dolini, so tri poboZne Zene iz oZ-

jega Jezusovega drustva. Prva: Marija Magdalena;
pa to ni velika grednica-spokornica, katero so sred-
njeveSki slikali z modno frizuro na glavi in drZeco
alabastrovo posodo; niti je to Marija, Lazarjeva in
Martina sestra 1z Betanije; pac¢ pa ravno Marija, iz
Magdale, katero je bil Gospod otel iz oblasti demon-
stva, Druga: Jakobova mati; imenuje se tudi Jozeso-
va mati; mogoce je ta Marija sestra Gospodove ma-
tere in toraj istovetna z Marijo Kleofovo. Tretja:
Salome. Ta je verjetno soproga Zebedejeva, toraj ma-
ti obeh apostolov Jakoba in Janeza.

Kam gredo in zakaj so tako Zalostne in prepadene?
Svoje korake so umerile proti Gospodovemu grobu;
slovo gredo jemat od njega, saj zdaj je vendar Ze vse-
ga konec. Gospoda so mrtvega sneli s kriZa in njego-
vo telo zaprli v grob. O kak$nem vstajenju do zdaj
ni niti govora; kaj naj pomeni ‘“do zdaj”; vse upanje
in nado so pokopale z Jezusom; nazaj bo treba, do-
mov, v Galilejo; velifastni senj Galilejéev je razblin-
jen v ni¢; niesar ne preostaja ved kot vzeti slovo od
njega. Kdo mu je bil bolj zvest kot te Zene, ki so ga
spremljale na vseh njegovih potih od Kafarnauma do
Jerihe; skrbele so za telesne potrebe njegove in njego-
vih apostolov, da ne omenjamo mnogotere ucence, ki
so prihajali in odhajali od njega, dasi bi bili vsi naj-
rajSe kar pri njem ostali; kuhale so, &istile in prale,
polne roke dela si imele, nakupovale so ZiveZ in Sivale.
Bolj so mu bile zveste kot moZki; bolj kot tisti Peter,
ki ga je zatajil; koje najbolj potreboval njegove zve-
stobe; toda vse zastonj, sedaj je konec. Kako to boli!
Zdi se jim, kakor da bi bile padle iz nebesnih sonénih
vi%av v vlaZen in temen prepad, kot sokol s prestrel-
jenim krilom. Kaj pa Sele On, &igar telo leZi v grobu!
‘Taka dobrota-tako poplacanal!

DruZinske grobnice v grobu, v kakorsni je podi-
valo tudi Jezusovo telo, so bile razdeljene v dva dela,
predsobo in grobis¢e. TeZak kamen je zapiral prehod
iz prvega v drugi del. Kamen je slonel na traénici ali
pa v zarezi, po kateri bi se dal premakniti od vhoda.

Kamen jih hudo skrbi. Kako bi ga mogle same
-odvaliti, ko je bil vendar tako tezek. Hotele so nam-
re¢ prav do Jezusovega telesa, da bi izlile nanj diSave
in mazila, ki so jih bile 8¢ to jutro v mestu kupile,
tam znotraj mestnih vrat. Trkati so morale, da so
drogista zbudile. Véeraj je bila namre¢ sobota in se
ni dalo nic¢esar kupiti, ker so bile vse prodajalne za-
prte. Toda, kamen, kamen! Kamen je res prav velik,
kdo jim ga bo odvalil!

Sedaj krenejo okoli vogla proti zapadu, istofasno
pa se razlije zlatoroZnata svetloba mladega sonca za
njimi in preko obronka zelene visine pred njimi. Gro-
bovi so izkopani z vhodi obrnjenimi proti vzhodu, ta-

ko je navada med vsem ¢love§tvom; grobovi, kakor
piramide, bazilike in svetif¢a. Da, tam s¢ koplje Go-
spodov grob v soncu. Toda, pri Bogu, to vendar ni
kamen in stena, ki deli prednji del od notranjosti gro-
ba! Sonéni Zarki prodirajo naravnost v notranjo grob-
nico! Kamen je odvaljen! Trudne hitijo naprej. Glej,
na klopi v grobu sedi nadzemsko Zareca svetlo se
bliskajoda postava. Vstopijo v predsobo, prav do vho-
da v grob. Tedaj se vzdigne tudi ¢udeZna postava:
“Ne bojte se”, pravi, “Jezusa i5¢ete NazareSkega, kri-
Zanega. Vstal je, ni ga tu. Glejte mesto, kamor so ga
bili poloZili!”

Vstal je! Saj se jim menda meSa! Vstal je! Al
naj bo vendar le resnica, da je vstal!

Kar otrdele so od strahu. Kako naj razumejo, da
je vstal! DuS$e jim trepecejo v grlih, vmrle bi — od
groze, prepasti in — veselja!! Kako tudi ne, saj tukaj
prestaja Cloveko, zadenja se boZje, vsemogo¢no, ne-
besko, nadzemeljsko, velicastno. Aleluja, aleluja, ale-
luja!l!

BoZ#je je, ker je Sin BoZji vstal od mrtvih; vse-
mogocno je, ker je Jezus Kristus, Sin BoZji, pravi vse-
mogoéni Bog, enak O&etu in Svetemu Duhu v nebes-
kem velicastvu svoje slave,

Sv. Pavel zida resni¢nost vsebine svojega propo-
vedanja na Vstajenju Gospodovem (pismo Korin&a-
nom): “Ce Kristus ni vstal, potem smo krive price
boZje, potem smo pricevali zoper Boga, ¢e§ da je Go-
spoda obudil”. Toda apostoli so ga videli Zivega po
Vstajenju, govorili in jedli so z njim. Videli so ga
posami€, v skupinah in v druZbi stoterih drugih, ljudi.
To ni bilo ve¢ vprasanje vere, kakor v sludaju poboZ-
nih Zen, katerim je njegovo vstajenje angel najavil;
apostoli so vedeli, da je vstal, ker so ga videli. V tem
vseobsejofem in prezemajofem prepri¢anju so §li v
smrt za Jezusa Kristusa, in skozi smrt za njim v nebe-
gko slavo.

Vstajenje Gospodovo je spremenilo potek svetovne
zgodovine. Apostolem je po sv. Duhu vlilo oni vihar-
ni zanos, ki jih je vodil do zmage, ¢eprav so sami pod-
legli v boju.

Kaj je smrt — ko je vstajenje pred nami!

Toda Zenam je bilo najprej najavljeno, zato ker
so mu bile tako zveste, da te zvestobe niti pljunci v
njegov obraz, niti bi¢ na njegovem telesu, niti kriz na
njegovih ramah, niti vsa-oblast-zoper-njega ni mogla
omajati, celo oni: “Moj Bog, moj Bog, zakaj si me
zapustil” ne,

Tako mu bodite zveste ve! V dobrem in slabem,
v veselju in bridkosti, v mladosti in starosti, neomaje-
no, vse svoje Zivljenje, da boste skupaj s tremi po-
boZnimi Zenami enkrat deleZne njegove veéne srece.

Vsej Slovenski Zen. Zvezi nadvse veselo Alelujo.
Matthew Kebé
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visokega mesta je bilo stavljeno vpraSanje, zakaj
Zarja o Jugoslaviji nic¢esar ne porocéa. Kako naj
poroéamo? Ce bi zapisale kaj dobrega, bomo takoj
proglagene za komunistke; ¢e o novi Jugoslaviji ¢rhnemo
besedico %e tako dobrohoine kritike, postanemo &ez noc
reakcionarke. Ne en, ne drug “tit]” nam ne ugaja. Sred-
nje poti, ki je navadno to¢na in po kateri hodi resniea,
pa danes na svetu baje ved ni. . °
* *

Amerigki Slovenci smo za svoj rodni kraj storili svojo
dolZnost v precejéni meri. Potom raznih organizacij smo
zbrali pribliZzno pol milijona dolarjev v pomoé¢ nasi stari
domovini. Kolikor je bilo tja poslanega Ze organizirano,
ali posamezno, v hrani, obleki, obuvalu in drugemu ma-
terialu, pa gre v milijone. In e vedno zbiramo in Se ved-
no posiljamo.

Posebno lep zgled narodne zavednosti in dobrodelnosti
nam daje Zvezina glavna tajnica Josephine Erjavec, ki
je, kot sem od strani sliSala, poslala Ze veé kot 250 pake-
tov v stari kraj, ne samo svojim sorodnikom, paé¢ pa tudi
popolnoma neznanim osebam, ki so zvedele za njeno do-
brosrénost, dobile njen naslov in jo prosijo pomodi. Pisma
prihajajo iz Slovenije, Avstrije in drugih krajev. Josephine
pravi, da ni odrekla &e nobeni pro&nji. Dlaga dufa, ki hole
vsem ustreci in ki tudi lahko ustreze. Mnogo je takih, ki
jim sredstva sicer dopuicéajo, da bi revnim prav lahko po-
mogli, pa nimajo dovolj Sirokega srca. Mrs. Erjavec je
samo za poStnino Ze gotovo izdala nad $500.00. Potem
pa stroSki z materialom, delo s pakiranjem in opremo za-
bojev, itd. Josephine reg zasluZzi priznanje za svojo do-
brosrénost. Stara domovina bi ji morala v njeni rojstni
vasi postaviti spominsko plos¢o. Sicer bo pa spomin na
njeno blago delo itak vedno Zivel v hvaleZnih srcih ob-
darovancev,

* * *

Nekdo je iz Sheboygana poslal relifni paket sorodnikom
v Rusijo. Paket je bil toéno vrnjen s pripombo, da v
Rusiji ni¢esar ne primajnkuje, Nobel geht die Welt zu
Grunde!

* * *

Tujec, ki bi bral nafe slovenske ¢asopise, bi prigel do
zakljuéka, da smo ameriski Slovenci od sile energien na-
roi. Toliko imamo svojih lastnih skrbi in vaZnih proble-
mov, ki jih nam prinesejo nafe organizacije in narodne
ustanove, pa tudi bodofnost nase mlade generacije, da bi
s konstruktivnim delom in naérti za svetlo bododnost ame-
riske Slovenije morali biti zaposleni vsak dan v letu. In
vendar Se najdemo ¢éas za polemike, radi katerih se razbur-
jamo, tratimo éas in energijo, se prickamo in celo sovrazi-
mo. Komu to koristi?

* * *

“Pride &as, ko bo tako hudo, da bi ne privoséila biti na
svetu niti svojemu staremu Solnu,” je prerokovala Sembil-
Jja. Ali se sedanji rod bliza takim hudim ¢asom?

Ves svet je v neredu ter v negotovosti niha sem in tjn
brez pravega cilja. lmamo sicer mir — ali naj retem
premirje? — z “Zivéno” in “mrzle” vojno pa divjamo na-
prej. Na milijone ljudi je la¢nih, raztrganih, pohabljenih in
brez doma, preklinjajoé svet in svojo usodo., V Ameriki
gicer pomanjkanja Se ne ¢éutimo in vojno razdejanje nam
je bilo prihranjeno, a zadovoljni tudi mi nismo. Bodod¢nost
in negotovost, v kateri se nahajamo, nas ¢imdalje bolj
skrbi. Casopisi so polni ni¢ dobrega obetajotih prerokb in
slabih novie; radio komentatorji se kregajo nad obstojedi-
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mi razmerami ter godrojajo vse vprek; mi, navadni zeml-
jani, se pa pritoZujemo ¢ez sto in sto stvari, ki nam grenijo
zivljenje. Nezadovoljnost naraiéa povsod. Pesimizem dvi-
ga glavo., Kam nas nese tok casa. , .7

* * X

Kitajska modrost. Kitajei znajo s kratkimi besedami
mnogo povedati. Na primer: Ce je praviénost v srcu, je
lepota v znacaju. Ce je lepota v znadaju, je ljubezen v
druzini., Ce je ljubezen v druzini, je harmonija v driavi.
(Ye je harmonija v drZavi, je mir na svetu.

* * *

Benjamin Franklin je rekel: Ni¢esar ne useka globo-

kejse rane in bolj boli kot ne]lva*lus".m')ﬁt.
*

Uspehi se ne merijo po poziciji, katero ldo zavzema, paé
pa po zaprekah, ki so bile premagane na potu do uspeha.

Nesreéo, pozvroteno od zunaj, se nekako prenaSamo; a
nezgoda, povzrotena po nasi lastni nepremisljenosti, je
pekel.

* * *

No& ima tisoé oéi, dan le eno. Lud vsega svela ugasne,
ko sonce zatone,

Razum ima tiso¢ oc¢i, sree le eno, Lué Zivljenja ugasne,
ko ljubezen zamre,

3 * * *

Ko je bila Mrs. Roosevelt vpraSana, komu pripisuje
svojo veliko energijo, je rekla: “Kontroll svojih obéutkov
in aktivnosti. To pomaga ohraniti energijo, da se ne &érpa
brez potrebe.” .

* * *

Miroljubni Moges, indijski voditelj iz rodu Basuto v
Juzni Afriki, je leta 1868 pisal angleSki kraljici Viktoriji
sledece poetifne vrstice: “Sreéen sem, da sme moj rod
pocivati v velikih gubah angleSkega ogrinjala, Moja deZe-
la je del Tvojega plaséa, o kraljica, in moje 1judstvo so udi
v njem.”

* * *

France: “Male stvari so, ki nam napravljajo najvedje
teZzave.”

Tone: “Prav ima’d! Svojo hiSo sem snoéi prav lahko na-
sel, luknje v klju¢avnici pa na noben naéin. . . ."”

Ta kolona Zeli vsem skupa)] zdrave in vesele Velikonoéne
praznike!

VELIKA NOC

Velikano® se bliza. V ozrac¢ju je Ze dih radosti, na zemlji
obnovljena obljuba Zivijenja. Velikanoé, zazeliena in pri-
cankovana od poniznih in velikih, pri¢akovana z najslajiim
trepetom po bridkosti vzbujajodem postu.

Velikano¢! 7 rozami in zvonovi prinasa
ki mu je bila zima predolga, preostra. Krist bo vstal po-
muki trpljenja . . . Onkraj Kalvarije je motna lu¢ Vstaje-
nja . . . Cvetna nedelja prinasa slavlje cvetja, slave in
lepote obnovljenega Zivijenja. V vsakem sreu vstaja upa-
nje, vera. Sladka vigred oslaja mehko slednjo bolest, sled-
njo skrivnost, kako tolazilno je presiniti vsak obup.

Velikano¢! Pomladni praznik! Cvetote breskve
prhut nestrpnih kril, toplih peroti krog prvega gnezdnega
dracjn; veselejse Zuborenje virékov po gorskih bregovih,
na kojih se topi sneg v sonénem poljubu . . . Po ulicah gi-
banje pomladnih novosti, klobu¢kov, ¢reveljékov . ., . Uka-
nje pastirjev, ki vodijo éredo mulit mlado travico: mnogo-
brojna éreda in med njo beketajoda jagnjeta, nezavedajoda
se njih bliZznje zZrtve . . . Velikanod¢!

Velikano¢! Praznik odpu&anja . . . Kdo bi vedro, ra-
dostno lomil blagoslovljeni kruh, ki Se zapira v sren mrz-
njo, maséevalnost in zavist? Kdo drzne vstopiti v svetidce
in se bliZati Svetemu vseh Svetih, ¢e se preje ne spravi z
hratom? . . . Kdo si upa pogledati ofetu, materi v odél, ¢e
ni odistil preje svoje srce?

Sestre, bodi vam velikonoéni praznik, vraznik vstajenja,
praznik bratstva, resniéno najlepsi najjasnejii dan v letu!
Ve, ki vam sije pomlad Zivljenja, izbervite si ga za va#d
praznik . .. OlepSajte vas dan, osreéite vaSe drage. Poda-
rite s Sopkom skromnih cvetie vasih livad — sladkost tr-
eati jih lastnih rok preprostost vase mladosti njim, ki
vas ljubijo, ki za vas delajo, trpe, se Zrtvujejo.

Naj bi bila za vse vas: Vesela Velikanod!

upanje sreu,



ZAPISNIK SEJE ODBORA DIREKTORIC S.Z.Z.,
vrseca se od 26. do 28. januarja, 1948.

Prva seja odbora direktorie se je prigela v ponedeljek
26. januarja, 1948 na glavnem uradu ob pol desetih dopol-
dne. Navzole so bhile glavna predsednica Albina Novak,
glavna tajnica Josephine Erjavee, glavna blagajnicarka
Josephine Muster, presednica nadzornego odbora Mary Le-
nich, in glavni nadbornici Josephine Zeleznikar in Ella
‘Starin,

Prva tocéka seje je bila revizija poslovnih knjig na
glavnem uradu in nato pregled banénih vknjizb in investi-
cij, kar je vse shranjeno v varnostnem predalu na Pirst
National Bank, Joliet, Illinois.

Racuni, ki sledijo so bili najdeni v popolnem redu in odo-
breni |

PREGLED DOHODKOV IN STROSKOV SLOVENSKE
ZENSKE ZVEZE OD 1. JULIJA DO 31, DECEMBRA 1947

DOHODKI—INCOME:;

Meseéni prispevki vseh
TOANLI Clanie: s =
Meseéni prispevki mladinskih

$23,713.85

¢lanic 984,60
Meseéni prispevki druzabnih

Clanic 9.30
Mesedni prigpevki “Zarja”

clanie 55.10
Razno( pobirdilne knjizice, prestopni

listi,, ponovno izdani certifikati,

poslovne knjige in éarterji) ... 49.70
‘Obresti od bondov ... 2,693.08
Obresti od banénih vieg . 925.52
Prodane vosdile kartice 16,00
Lrtani ceki 5t 3165 in 4079 e 1.20 § 28,448.60

STROSKI—DISBURSEMENTS:

Tzplacila posmrinin:

Razred A, 55 sluéajev ... $ 5,241.66

Razred B, 1 sludaj . 250.00

Mladinski oddelek, 1 sluéaj ... 10000 § 5,601.66
Zarja:

Tiskanje £ 4,350.00

Postnina 290.03

Delo pri spremembi naslovoy 77.07 4,717.10
Potni stroski gl. uradnic 145.18
Dnevnice gl. uradnic 490.00
Bandni stroski in najemnina za varnostna

shramba na banki 4.80
Nujemnina za urade 162.00
Mladinska rezerva 45.00
Poprava strojev 10.50
Drzavnim zavarovalnimskim pregledovalcem 105.00
Pisateljgki fond 100,00
LEEAIN0 AB107 L e i e e 30.50
Nagrade:

Kampanjske 3 14.56

Kegljagke 40.00

Vezbalnim  KrozZKom ... 80,00 134.56
‘Za cerkvene obrede na Zvezin Dan ... 25,00
"V spomin pokojni prejini gl. uradniei

Maria Kopac za Solninski in

Dobrodelni Sklad 5.00
Narodénina na razne mMesSeCiike ..o.ocmmmm 14,00
“The Catholic Association for

International Peace 5.00
Poistnina, ekspres, telegrami, telefonski strogki

in razne uradne potrebséine:

Za predsedniski-uredniski urad § 251.31

AT B T o (o 8 e e et 149,02

Za ostale gl. odbhornice ... 119.68 520,01

Pisalne potrebidine: Joliet Office Supply Co. 13.34
Tiskovine:
Alliance Book Bindery Co,,
ZA VEZAVO ZArJe i $ a9.00
Avsee Brothers, za
za kampanjska pisma ... 41.28
Broadway Printing Service 9.25
Press Publishing Co. . 28.12 87.65
Plade gl. izvrievalne odbora . 3,137.60

Pomod¢ v gl uradu
Social Security davek od 1. julija do
31. decembra 1947 .. 75.00
Pridrzan davek od 1. julija do
31, decembra 1947 =

286.50  § 16,249.10

Vioge odpisane v zaprtih bankall . §10.10
$ 17,069.20
11,359.46
203,244.80

Preostanek 1. julija do 31. decembra ..
Preostanek 30, junija

$214,634.26

RAZPREDELBA PO SKLADIH
Distribution According to Funds
A. Redni Posmrtninski Sklad Razred A

Dohodki;
Mesedninag  $10,985.71
Obresti ... 3,097.79 $14,083.50
ey 2 e e 5,341.66 $ 8,741.84
B. Redni Posmrtninski Sklad Razred B
Dohodlki:
Meseénina  § 2,632.76
Obresti ... 307.61 § 2,940.37
ShaiTd e e 250.00 § 2,690.37
C. Mladinski Posmrtninski Sklad
Dohodki:
Meseénina § 984,60
Obresti .. 213.51 % 1,198.11
Stroski 100,00 $ 1,088.11

D. Stroskovni Sklad
Dohodki:
Prvi letni ases-
ment novih od-
raslih élanic$ 0978.50
Mesednina 9,116,88
Ostali dohodki 13130 $10,226,68

Stroski i 10,667.44
Primanklaj 330,44
Odpisane vloge 810,10

3 1,140.80

Skupni primanklaj

Preostanek v skladih od 1. julija do
31, decembra 1947

Redni posmrininski sklad Razred A

$ 11,389.46

I T R Y G e R $167,038.39
Preostanek od 1. julija do
31, decembra 1947 i

8,741.84
Redni posmrtninski sklad Razred A
31, decembra 1947

$175,780.23




Redni posmrtninski sklad Razred B

s FR0 (30 AT TR 1 oy (e e $ 14,7706.65
Preostanek od 1. julija do
31, decembra 1947 i 2.690.37

Redni posmrtninski sklad Razred B

31. decembra 1947
Mladinski posmrininski sklad

1. julija 1947
Preostanek od 1. julija do

31. decembra 1947 cisssnse

$ 17,467.02

.3 11,036.72

1,008.11
Mladinski posmrtninski sklad

1, AeCOMBYR 1947 .ocrrsssosameecmisisssssmmimmosmmmsntinms $ 12,134.83
Strosfkovni sklad 1. julija 1947 ... 3 10.,393.04
Primanjklaj od 1. julija do

31. decembra 1947 e o 1,140.86
Strofkovni sklad 21, decembra 1947 e & 9,252.18
'V VSEH SKLADIH 31. decembra 1947 ... $214,634.26

CLANSTVO
Rarzed A 9,333
Razred B 1,159
MIadinskill s 1,754
Druzabnih 15 12,261
Narocenih na Zarjo .. 86
Skupaj 12,347

KAKOR JE NALOZEN ZVEZIN DENAR

Nalozeno na hranilnih viegah:
St. Clair Savings and Loan Company,

Cleveland, Ohlo, No. 9535, 2% .. $5,000.00
Reliance Federal Savings and Loan Ass'n.,
Chicago, Ill., No. 200, 3 . 5,000.00

First Federal Savings and Loan Association,
Milwaukee, Wis.,, No S4110, 214 ... 5.000,00
Fourth Federal Savings and Loan Assoclation,
New York, N. Y., No. 6220, 2% ... 5,000.00
St. Paul Federal Savings and Loan Ass'n,,
Chicago, 111, No, 443 and F953, 2147 5,000.00
City Federal Savings and Loan Association,
Milwaukee, Wis.,, No. 2684, 216% . 5,000.00
Lawn Savings and ILoan Association,
Chicago, Il1., No. 893, 3% e 5,000.00
Republic Savings and Loan Association,
Chicago, I11., No. 1021, 3% .. . 5,000.00
Farm and Home Savings and Loan Ass'n.,
Nevada, Mo., No. 536543 and 541069,
214 5,000.00
Polk County Federal Savings and Loan A'ssn.,

Des Moines, lowa, No. 1112, 2% ... 5,000.00
First Savings and Loan Association,
Forest Park, Ill.,, No. 404, 3% . 5,000.00

Standard Federal Savings and Loan Association,
Los Angeles, Cul,, No. 1582, 3% ... 5,000.00
Lamesa Federal Savings and Loan Assoclation,
Lamesa, Texas, No. 485, 2167 ... 5,000.00
TFarmers Building and Loan Association,
Ravenswood, West Va,, No. A4319, 3% 5,000.00
First Federal Savings and Loan Association,
Florence, Ala.. No. 897, 8% s 5,000.00
Decatur Building and Loan Associntion,
Decatur, Ga., No. 12601, 37 5,000,003 3 80,000.00

Investirano v bondih:
Elevén U, 8. Savings Bonds
Series C
Twenty-two U. S, War Bonds —

$ 8,250.00

Series P 51,060.00
Flteen U, S, War Bonds — Series G 32,000.00

Three State of North Dakota 5%,
due 1959

3,000.00

69

10.000.00
500000
G,000.00

Ten U, S, Treasury 2% %, due 1976-67
Five U. S. Treasury 2% 7, due 1965-60
Six 1. 8. Treasury 277, due 1960-55

NaloZeno za variéino z zavarovalnimskem oddelku
v drzavi Illinois, Springfield, Illinois:
U. 8, Treasury 2% %, due 1965-60 .. 5,000,000
U. 5. Treasury 2757, due 1960-55,
Reg. Bond no. 969K ..
U, 8. Treasury 37, due 195
Nos. 854D, 31887H and 318S8D ...

5.000.00

51, Reg. Bond
3.000.00 $128,310.00

NaloZeno na éekovnem racéunu:
Pirst National Bank, Joliet, Tl ..o 8

6,324.26

214,634.26
Predlozena na seji gl. odbora 206. januarja 1945,
ALBINA NOVAK, predsednica,
JOSEPHINE ERJAVEC, tajuica,
JOSEPHINE MUSTER, blagajni¢arka.
Knjige in racuni gl. tajnice in gl. blagajnicarke pre-
gledane in najdene v popolnem redu.
MARY LENICH, nadzornica.
JOSEPHINE ZYELEZNIKAR, nadzorniea,
FLLA STARIN, nadzornica.
Joliet, Ilinois, January 26, 1948,
Subseribed and sworn to before me this 26th day of
January, 1948,
MARIE NEMANICH,
Notary DPublic

Pregled ratunov in éekiranje na banki je bilo dovelj

dela za prvi dan seje.
Torek 27. januarja, 1948

Glavna predsednica Albina Novak odpre sejo ob pol
desetih dopoldne z molitvijo. Zahvali se nadzornemu od-
boru za toéno revizijo knjig in zaéne se z dnevnim redom
seje, na katerem je prvat ofka: POROCILA GLAVNIH
ODBORNIC.

POROCILO GLAVNE PREDSEDNICE

Moj iskren pozdrav, drage direktorice! Zopet smo se
zbrale na pol-let-nem zborovanju, da pregledamo poslova-
nje v glavnem uradu in podamo porocila o svojem vdej-
stvovanju v prid Zveze ter napravimo nove naérte za po-
slovanje prihodnjih Sest mesecih. Upam, da bodo vsi zak-
ljueéki v veliko korist in blagostanje na&e Zveze.

Na zadnji seji smo napravile veé¢ novih sklepov o ka-
terih bom najprvo poroéala. Ena glavnih toék je bila kam-
panja, katero smo imenovale MATI HCI KAMPANJA. Do-
dale smo tudi en mesec ¢asa k dobi, katera je bila prvotno
dole¢ena, kar nam je prineslo sijajni odziv, V kampaniji
se je urgiralo naSe krajevne tajnice, da stopijo na plan,
ker je bhilo voadstvo pri podruZnicah v njih rokah. Nasa
glavna tajnica Mrs. Josephine Erjavee, se je na vse na-
¢ine trudila, da je bila kampanja zanimiva ter je spodbu-
jala tajnice do dela. Najlepsa hvala!

Ob tem éasu Cestitam vsem agitatoricam in posebno na-
Sim tajnicam nad lepim sodelovanjem. Moj poklon zmago-
viaki Mrs, Mary Schimenz, tajnici 5t, 12 in vsem drugim
pridnim pomoénicam, Cestitke 3t. 20 Joliet, 1L, ki je na
prvem mestu! Pridobile smo 613 novih élanie za kar pri-
sréna hvala vsem, ki ste bile na delu. Upam, da boste
wdaj tajnice stale na strazi, da se ohrani nove ¢&lanice
dolgo vrsto let med nami. Novim ¢élanicam pa klicem:
iskreno dobrodosle!

Druga vaZzna toéka zadnje seje, je pa kampanja za pri-
spevke v Solninski in dobrodelni sklad. Najlep&e prizna-
nje gre voditeljici Mrs. Josephine Muster, ki je razposlala
nad deset tisod¢ pisem na ¢lanice in imela pri tem ogromno
delo, ki je gotovo vpreglo vso njeno druZino, ker dela je
bilo dovolj za pet oseb, ena bi sploh ne mogla vsega izvr-
siti.  Odziv bo poroéala nasa glavon blagajnicarka. Vem,
da bi bilo lahko mnogo boljse, ampak med nami je Ze taka
navada, da si vzamemo ¢as preden odgovorimo, Zato bi
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priporoéala, da dobo za nabiranje prigpevkov podaljSamo,
da pridemo do kvote. Obljubljenih je sto roénih del za na-
grade in te stvari so velike vrednosti, zato mora tudi priti
malo vedéja svota v sklad. O tem bomoe razmotrivale na
dnevnem redu.

Zelo sem bila vesela, ko mi je Dr. Frank J. Kern, zdrav-
nik v Clevelandu izrod¢il vsoto $25.00 za nas Solninski sklad
v spomin pokojne gospodiéne Mary Smrekar. Dalje sem
prejela svoto $£15. za ¢lanarino v Prijateljski kroZek od po-
grebnika Mr. Joseph Zele-ta v Clevelandn. Meseca novem-
bra je Zarja prinesla eno stran ZAHVALO IN NAZNANILO
za pokojno Josephine Krivitz in za to objavo je upravnistvo
dobilo svota $25.00, katera je bila izrodena v Solninski
sklagl, Uverjena sem, da so vsi omenjeni dobrotniki imeli
mnogo veselja, ko so izrod¢ili lepe gvote za blag namen kot
smo tudi me bile zadovoljne in vesele njihove darezljivosti
za kar se jim najlepse zahvaljujemo.

Tretja to¢ka sklenjena na zadnji seji je bila kKontest na
Junior's Page, to je med mladino. Odgovori so bili priobée-
ni in pricakuje se jih Se ved, zato bi svelovala, da se tudi
ta kampanja podaljia za par mesecev, da se da mladini
malo ved éasa.

Na zadnji seji smo twli imenovale voditeljico za Sivalne
klube in sicer nago nadzornico, Ello Starin. Kot ste brale
v Zarji, je pridno na delu ter lepo priporoc¢a podruznicam,
da ustanovijo klube, Upam, da =se bo bodo podruZnice oii-
vele in da bomo kmalu brale dolg seznam teh klubov. Tepa
hvala Eli Starin, za trud, in-upamo, da bo deleZna naj-
lepsega sodelovanje.

Bliza se éas za letno kegljasko tekmo. Direktorica, Jo-
sephine Ramuta Sumich, je pridno na delu, da bi imele prav
lep poset na tej tekmi. Prvotno se je dolodilo mesto In-
dianapolis za tekmo, toda kot poroca direktoriea, sestra
Sumich, bo najbrz telima v South Chicagi. O tem bomo do-
hile ved¢ podatkov od direktorice.

Proslave 20 letnice nasih podruznie se pridno vrstijo.
Povabljena sem bila na slavnost 8t, 12 v Milwaukee, kamor
sem se odzvala. Dalje sem dobila vabila za &, 13 v San
Francigco, kjer sem pismeno éestitala in prosila, da mi
oprostijo, ker je dolga pot in bi bili preveliki stroski, ude-
lezila sem se proslave &t. 14 v Clevelandu. Véeraj sem pa
bila z vami na proslavi 5t. 16 v South Chicagi. Veseli me,
da se podruznice tako lepa zanimajo za slavnostne pri-
reditve, ki so v veliko reklamo Zvezi, kakor tudi v prizna-
nje ustanoviteljicam in podruZnici ter v uzitek vsej nasel-
bini.

Poslala sem okroZna pisma, oziroma kartice na vse od-
bornice za pomodé v zadnji kampanji in tudi za boZiéne praz-
nike, kar mi je bilo v veliko veselje storiti. Prejela sem
oid mnogih odbornic prav lep odgovor, za kar se vsem sku-
paj prisréno zahvaljujem,

Za to sejo imam sestavljen dnevni red in upam, da bo
nafe razmotrivanje blagoslovljeno z najlepfimi idejami in
nasveti, kar nmn bo v pomod¢ do dobrih zakljuckov, To Ze-
lim iz vsega srca ter vam klicem: dobrodosle na sejo, v
nadi, da bomo imele vsestranski uspeh.

Porodilo sprejeto.

Albina Novak

POROCILO GLAVNE TAJNICE

Prisréni novoletni pozdrav vsem navzodim na danag-
nji seji! Da bi to leto Vam vsem skupaj prineslo zdravja,
grede in bozjega blagoslova, nasi Zvezi pa mnogo napredka!

Za poro¢ati imam da smo v zadnjih 8est mesecih izgubile
55 ¢lanie v razredu A, eno v razredu B in eno v mladin-
skem oddelku., Za vse te smrtne sludaje se je izplacalo
$5,691.55.

Te dni sem razposlala na tajnice ¢eke za rezervo ¢la-
nicam mladinskega oddelka, ki so prestopile v odrasli od-
delek. za kar se je izplacalo $46.00. Do rezerve je upravice-
na vsaka ¢lanica mladinskega oddelka, ki dobi 50 centov
za vsako leto ¢élanarine. Imam navado, da se ti &eki na-
kaZzejo vsakih Sest mesecev.

Tudi nagrada posameznim tajnicam nasih podruZnic, se
je te dni izpladala v svoti $332.95. Nagrade so deleine one
tajnice, ki so obdrzale ali pomnozile Stevilo ¢lanstva od 1.

januarja do zadnjega dne v letu, v katerim koli oddelku alf
pia v obeh oddelkih. Najveéjo nagrado je prejela tajnica
podruZnise §t. 20, Miss Frances Gaspich, ki je prejela vso-
to $44.85. Nagrada znese pet centov od élanice in nekatere
tajnice so prejele le za eno ali dve ¢lanici, Meni se ta na-
grada vidi zelo potrebna, ker naie pridne tajnice zasluzijo
priznanje, ¢e skusajo obdrzati svoje ¢lanstvo ali ga pom-
noziti. Torej moja zahvala vsem Lajnicam za njih marlji-
vost.

Nasa MATI-HCI KAMPANJA se je zelo dobro obnesla,
Pridobile smo 613 novih ¢lanie. Bila sem presenec¢ena te-
ga izida. Vidi se mi potrebno, da mojo zahvalo ponovim
tajnicam, predsednicam in vsem ostalim pridnim delav-
kam, V tej kampanji so se odzvale tudi glavne odbornice
in te so: Castna predsednica Mrs. Prisland je pridobila
dve novi ¢lanici, glavna predsednica Mrs, Novak tri, pod-
predsednica Mary Godee eno, Anna Pachak 12 novih ¢éla-
nic; Mary Urbas tri, Mrs. Mary Markezich enajst in Mary
Tom&i¢ Stiri élanice. Dalje glavne nadzornice Mrs, Mary
Lenich 11 novih; Josephine Zeleznikar 25 novih in Ella
Starin, devet novih ¢lanic. V svetovalnem odseku so se
potrudile Frances Susel za sedem novih in Helen Corel za
deset novih; direktorica veibalnih krozkov Mrs. Marie
Floryan za pet novih. Vsem tem moja prisréna hvala za
sodelovanje in prispevek k zmagi.

Prva zmagovalka v kampanji je pa marljiva Mrs. Mary
Schimenz tajnica podruZnice &t 12, Milwaukee, Wisconsin.
Med podruZnicami je pa zopet podruznica St 20, Joliet,
prvi, kjer se je pridobilo 74 novih ¢lanic. Jaz bi bila rada
videla, da bi &la prva nagrada kam drugam, toda v drugem
oziru je pa kar prav, da je zopet tukaj ostala, ker bo 5t. 20
praznovala svoj rojstni dan, na ¢etrto nedeljo v juniju, ki
bo za &t. 20, zlati rojsini dan in ta zmaga je lep poklon za
pomenljive slavnost. Cestitam zmagovalkam, ker vem iz
lastne izkugnje, da ni lahko delo agitirati za nove ¢lanice.
Upam, da bo nasa prihodnja kampanja enako uspesna!

Dalje moram porocati, da se je preneslo v strofkovni
sklad asesment vseh novo-pristoplih ¢lanic v letu 1947,
kar je zneslo vsoto $978.50. Tako je primanjkljaj v tem
skladu manjsi kot bi bil drugadi.

V drugem tednu v decembru, sta me zopet presentila
dva drZzavna pregledovalea naSega zavarovalninskega od-
delka, ki sta se tukaj mudila skoraj teden dni. Pregledala
sta vse imetje, investicije in drugo poslovanje. Dala sta
nekoliko priporoéil in tudi svoj komentar, kar pojasnim
ustmeno. Svetovala sta tudi, da odpiSem posojilo, ki lezi na
zamrznjenih bankah v svoti $810.10, kar sem storila kot
ste razvidele iz danasnjih radunov.

Ker smo zadnji dve leti prenesli nase investicije iz po-
sojilnic na federalne posgojilnice, kjer se nam bolje obre-
stujejo, smo v teku dveh letih dobile na obrestih $925.88
ved kot v letu 1945, Takrat smo prejele samo $321.43. O
investicijah bo poroc¢ala Mrs. Prisland, predsednica finand-
nega odbora. Zal, da ni danes osebno med nami.

Meseca septembra je preminula nasa bivéa glavna od-
bornica, sestra Mary Kopaé, v Milwaukee, Wisconsin in
sem se udelezilo pogreba.

Vdelezila sem se proslave 20 letnice podruZnice st 12,
ki se je vrsila v oktobru in posetila sem tudi slavnost na
cast nage prejinje glavne odbornice Mrs, Mary TomaZin,
ki sta s soprogom slavila srebrno poroko. Meni se vidi
potrebno udeleziti se takih izrednih prilik, ker se vsak
pocuti, da je upoftevan za svoje pozrtvovalno delo, ko ima
zit seboj zastopstvo iz glavnega urada.

Veeraj sem se pa udelezila 20 letnice podruZnice 5t 16
v South Chicago, kamor se nas je peljalo do 50 €lanic iz
Jolietan od pod. st 20,

O nasem Solninskem in dobrodelnem skladu, ne bom na
siroko porodala, ker za to pot je nacelovala kampanji nada
glavna blgajnicarka, Mrs. Jogephine Muster in vem, da bo
ona podala obsirno porocilo. Ker so bile naprofene glavne
odbornice in élanice, da pomagnjo doseél zaZeljeno kvoto,
tudi nisem zaostala, temved sem 8¢ potrudila in dobila za
“Prijateljski krozek™ za ¢lana, nasega okrajnega serifa, Mr.
Johna Kirinéi¢a, ki je prispeval svoto $25.00. Pred par dne-
vi sem prejela svoto $5.00 od Rev. F. Sedev-an Zpnika iz



Greaney, Minnesote, za kar se mu izreka isrekena hvala.
Tudi drugade sem prispevala po svojih skromnih moceh za
uspeh kampanje.

Vse ostale racune boste pa razvidele iz podatkov dane
glavnim nadzornicam na razpolago v pregled.

Konéno se zahvaljujem vsem, ki ste pomagale pri na-
predko na kateri koli nac¢in za napredek nase organizacije
v preteklem letu,

Josephine Erjavec
Porotilo sprejeto.
Poroéilo glavne blagajnicarke

Spostovana glavna predsednica, Albina Novak in ostale
direktorice! Sprejmite moje prisréne pozdrave in Zelje, da
bomo imele prav dobra sejo, ki bo v korist in napredek
nase Bveze.

Kot glavna blagajni¢arka vam podajam moje poroéilo
kar v celotnih Stevilkah, ker vam Ze gl tajnica podala
podrobno porocilo.

V zadnejem pol letu 1847 je bilo:

skupnjih dohodkov .......... $28 448.66
skupnjih stro§kov .......... 17,069.20
napredek ali preostanek ...... .. $11,389.46

Zvezino premoZenje Steje .............. $214.634.26

Na zadnji glavni seji direktorie, sem sprejela nacelni-
itvo kampanje za Solninski in dobrodelni sklad. Pricela
sem novembra meseca s tem, da sem poslala osebna pisma
na vsako ¢lanico z upanjem, da se bodo vse zanimale in

darovale v ta plemeniti namen. Ker pa no bil odziv kot~

pricakovan, sem Kkoncem decembra meseca poslala pisma
na predsednice podruznie s prodnjo, da opomnijo ¢élanstvo
na seji o tej kampanji. Sedaj bi pa priporocala, da bi
podaljsale dobo kampanje. Podajam na kratiio kampanjsko
porodilo:

Do danes sem prejela sledede, $1738.60.

Stroski so $600.64, to je bila poStnina, tiskovina 21 tisod
kuvert in 10,500 kartic, Preostanek je $1137.96!

Natanéno porocilo bom podala, ko bo sklep kampanje.
Danes pa vag se enkrat prosim, ako niste se darovale, da
storite to takoj ker ni Se prepozno

s pozdravom Josephine Muster
gl. blagajni¢arka
Porocilo sprejeto. Direktorice so hvaleine za dobro delo.

Predsednica nadzornega odbora

Prisréno pozdravljena glavna predsednica Albina in vse
ostale glavne odbornice, zbrane na tej prvi seji v letu 1948!
Obenem zelim, da bi bilo to leto za nas in za ¢lanice nase
Zveze srefno in zadovolino in da bi bili vsi sklepi te seje
za napredek in v zadovoljnost ¢lanstva!

Kot predsednica nadzornega odbora, vam z veseljem
gporocam, da smo nadzornice pazno pregledale poslovne
knjige glavne tajnice, glavne blagajni¢arke in upravnice
“Zarje”. Vse rac¢une smo dobile v najlepsem redu. Cekira-
le smo vse bonde in banéne knjizice, ki so shranjene v var-
nostnem predaln na banki ter se podpisale v potrdilo, da
smo dobile vse racune v lepem redu. Na tem mestu gre
priznanje vsem zvestim, zmoZnim glavnim voditeljicam.

Kampanja v lanskem letu nam je prinesla lep napre-
dek. Cestitam sestri Mary Schimenz, tajniei 8t. 12, Mil-
wankee, Wisconsin, kot prvi zmagovalki, z Zeljo, da bi ta
njen lep uspeh bil njej in vsem drugim marljivim sotrudni-
«cam v pobudo k nadaljnem zanimanju, Cestitam tudi nagi
glavni tajnici, Josephine Erjavee, ki je skozi vso kampanjo
zvesto bodrila tajnice k delu in sama pridobila 35 novih
Llanfe. Sestra Erjavec se zares trudi v vseh ozirih za do-
brobit nase didne Zveze in me smo ponosne na njene iz
teke,

Ponogna sem pa tudi na podruZnice v Minnesoti in po-
sebno na §t. 25 v Aurora, kjer sta tajnica Frances Bradach,
in predsednica, sestra Bartol, neutrudljivo delali, da je 5t
80 na castnem mestu in 8 tem povzdignile Stevilo ¢lanic v
podruZznici. Priznanje tudi pridni tajnici §t. 19 v Eveleth,
Minn., sestri Rose Jerome, ki je pridobila lepo &tevilo novih
Clanic in tudi sestri Peshel pri 8t. 48, Buhl, kakor tudi
vsem drugim, kjerkoli so se potrudile za lepe rezultate.
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Zelim, da se bodo tudi v letosnji kampanji lepo odlikovale
in da bodo vse novopristople ¢lanice prisle rade na seje,
ker vem, da so povsod dobrodoesdle.

Cestitam tudj vsem podruZznicam, ki proslavljajo obletni-
ce in posebno vsem tistim, ki bodo v tem letu slavile 20
letnico obstoja in med temi je tudi moja podruznica 5t. 19
na Evelethu, Bog daj obilo zdravja vsem ustanovitljicam

Kar se tide druge aktivnosti po Minnesoti je v zimskem
¢asu bolj mirno. Bila sem skozi vso kampanjo v pismeni
in telefoniéni stiki 8 podruznicami. V svoji podruZnici sem
na vsaki seji spodbujala élanice za darove za revne otroke
in za Zarjo sem dobila ve¢ oglasov za boZi¢no izdajo. Ni
dolgo tega kar sem govorila s sestro Jerome in Nemgar, ki
sta mi naroéili, da vas vse skupaj lepo pozdravim in isto
izrotata tudi sestra Dolinar, tajnica §t. 38, in sestra Tau-
char, tajnica 8t. 65, Virginia, Minn. Obljubile so mij vse,
da bodo nadalje delovale za procvit organizacije.

Zaradi Zveinega dneva v Minnesoti, nimam za to sejo
nobenega gotovega porodila, toda vem, da je Zeljn vecina
podruznie, da imamo v poletju skupno prireditev.

To zakljuéuje moje porocilo za to sejo! — Mary Lenich
Porocilo sprejeto.
Druga nadzornica

Spostovana glavna predsednica in ostale direktorice
zbrane na pol-letni seji v letu 1948! Najprvo voddim vsem
skupaj zdravo in uspesno novo leto ter lepo in zadovoljno
poslovanje v glavnem uradu.

Poslovne knjige in vse Zvezino premoZenje smo na-
tanéno in pazljivo pregledale in nasle vse racune v najlep-
Sem redu, za kar gre pohvala nasim vrlim voditeljicam.

MATLIHCI KAMPANJA nam je prinesla zopet lepo &te-
vilo novih élanic. Hvala in priznanje vsem marljivim in
agilnim odbornicam in élanicam za velik trud in delo v ko-
rist Zveze in podruznic, Tudi pri moji podruznici, st. 2 ni-
smo stale na zadnjem mestu, marve¢ smo tudi napredova-
le za 34 novih ¢élanic, Zelo sem vesela lepega sodelovanja
med nami, kakor tudi prav ponosna in hvalezna na vsako
posamezno élanico med nami za vrlo zanimanje.

Ob sklepu mojega porocila bi se rada zahvalila ¢asitemu
gospodu Kebetu in vsem glavnim odbornicam za lepe in
pouéljive élanke v Zarji, kar da na8im bralkam in bral-
cem Zarje mnogo uiitka, kakor tudi lepega pouka. Priporo-
¢am, da ge nadaljuje z lepimi ¢lanki.

Vas vse lepo pozdravljam! Jogephine Zeleznikar.
Poroéilo sprejeto.
Tretja nadzornica

NajlepSe pozdrave vsem navzodim na danasnji seji! U=
pam, da bo prva-poletna seja prinesla mnogo koristnih
zakljuékov in uspeha za Zvezo kot ¢élanstvo!

Pri pregledovanju ra¢unskih knjig glavnega urada in
uprave glasila, sem nasla vse v najlepiem redu in soglasu.
Moje priznanje glavni tajniei, glavni blagajni¢arki in uprav-
nici za skrbno in zmoZno poslovanje.

Na zadnji seji ste mi poverile vodstvo Sivalnih klubov,
kar sem sprejela v nadi, da bom storila nekaj v korist po.
druZnic in posameznih ¢lanic. Za zacetek sem se posluzila
nase Zarjo in sem skusala potom kratkih pismenih vabil
in priporo¢il vzbuditi zanimanje zu ustanovitev teh klubov.
Skusala sem po svoji moéi zainteresirati élanice za roéna
dela, toda doslej ni bilo opaziti Se posebno velikih odzivov,
upam, da bo temu tako v blizji bodoénosti, ker s tem bom
dohila tudi jaz pobudo pri svojem vodstvi. Veselilo me bo,
¢e mi boste na tej seji dale nekaj konstruktivnih idej, ki
bi se mogode dale izpeljati k pospesitvi zanimanja za Sival-
ne klube. Po mojem mnenju, bi ne smelo biti med nami
niti ene podruznici, kjer ne bi na kaksen nac¢in gojile ljube-
zen do roénih del, ker to je na&a obrt in obenem razvedrilo,
ki sluzi vsaki Zeni in vsakemu domu v korist.

V veliko veselje mi je, da je bila Mati-Hé¢i kampanja
tako uspesna., Zmagovalnim podruznicam in posameznim
agitatoricam, moje iskrene cestitke!

Moja sréna zeljn je, da v prihodnjl kampanji odnese
pryvo nagrado Cleveland, Da bi se.tudi enkrat zopet po-
kazale, da Cleveland res nekaj Steje!

Ella Starin
Porodilo sprejeto.
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Poroéilo urednice — upravnice “Zarje”

Moje porocilo bo prav kratko.. V prvi vrsti se najlepse
zahvaljujem vsem cenjenim sotrudnikom in sotrudnicam za
sodelovanje pri prispevanju porocil, ¢lankov in druge
tvarnine, kar napravi na%o Zarjo zanimivo. Posebna hva-
la nafemu ¢astitemu gospodu, Kebetu, za poljudne ¢lanke,
akkor tudi nasi ¢astni predsednici Mrs. Prisland, glavni
tajnici in vsem drugim, ki lepo polnijo nase kolone,

#pisréna hvala tudi slede¢im sestram, ki so se potrudile
za oglase za decembrsko izdajo: Mary Lenich in Rose
Jerome, Eveleth, Minnesota; Josephine Zeleznikar, Chica-
go, Illinois; Anna Pachak, Pueblo, Colorado; ter Elli Starin,
Frances Susel in Mary Tekauéi¢ v Clevelandu, Ohio. Upati
je, da boste tudi druge se potrudile v tem oziru, ker s tem
nam pomagate, da se lahko iz upravnega sklada plada za
vse slike in druge jzredne stroske pri Zarji.

NaZa Zarja je bila razposglana zares pozno zadnje me-
sece, Ved o tem bom pojasnila, ko pride stvar na dnevni
red zborovanja.

Bohemian Benedictine Press, kjer tiskajo naZo Zarjo,
so nam poslali raéune za papir v zadnjem letu in smo vi-
deli, da je bila cena na papirju vec¢krat povisana, toda nam
nigo dvignili cene, dokler niso bili gotovi, da se stanje ne
izboljsa, Za leto 1948, zadensi z januarsko izdajo, bo pa
treba placati $44.00 ve& na mesec zaradi povifane cene na
papirju. Tako nas bo sedaj stalo $44. dolarjev veé na me-
sec. Povedali so, da v slu¢aju, da cena na papirju pade,
nam bodo takoj oditell to poviBanje. Ker vsak razume se-
danji polozaj draginje, zato ni drugega izhoda kot placati
kakor predlozeno.

Stroski in dohodki zadnjih Sest meseev so slededi:

Dohodki:
Za oglase po odStetju provizije ........ 241.40
VA T o3 Tl 1h 1 L e e e S A 10.00
Skupaj dohadkoy .............. 251.40
Prejéna bilanca .....v.coiieevve 243.00
494.40
Stroski:
Za znamke in spremembe naslovov .... 60.00
Zn kligaja (BHK®) . ..ovnnwnosmiamiesnia 183.87
Za razne uradne potrebidéine .......... 132.86
Skupa] strofkl .. .iciciseriorss 267.73
257.73
Bilanca 31. decembra, 1947 .......... $236.67

Albina Novalk
Poroc¢ilo sprejeto.

Poroéilo predsednice finanénega odbora

Sreéno in zadovolino Novo leto Zelim vsem skupaj. Da
bi leto 1948 bilo tudi za organizacijo uspe&no in napredka-
polno!

Zal, da se danadnjega Vadega sestanka ne morem oseb-
no udeleziti, ker bi mi snidenje z vami bilo v veliko veselje.

Poroc¢ilo o Zvezinih investicijah je sledede:

Zadnjega pol-leta so hili vpoklicani 17.S. Savings bondi,
kupljeni julija 1937 za $4,500.00, zdaj vnovéeni za $6,000.00.
Dobicek znasa $1,500.00,

Vpoklicani so bili U.8. Treasury 4% % bondi, kupljeni
januarja 1934 in julija 1924, za vsoto $6,655.94, vnoviéeni za
$6,000,00,

Obresti so prinesli $3,215.00 ; dobi¢ek znada $2,759.06.
Nove investicije:

$5000.00 Lamesa First Federal Savings and Loan As-
sociation Lamesa, Texas. 37,

$5,000.00 First Federal Savings and Loan Association
of Florence, Florence, Alabama. 37,

$5,000.00 Farmers Building and Loan Associaton, Raw-
enswood, W. Virginia. 37,

$5,000.00 Decatur Building and Loan Association, De-
catur, Georgia. 37,

$2.000.00 Farms and' Home Savings and Loan Asgsocia-
tion, Neveda, Missouri. 3.

Poleg finantnega poroc¢ila bj rada omenila Se eno za-
devo.

Kot Zvezino direktorico me skrbijo stroski prihodnje kon-
veneije, ki se bo vriila ¢ez leto dni. Bila zelo presenelena,
ko je delegacijn v Indianapolisu odglasovala, da se prihod-
nja konvencija vrsi na daljnem zapadu. Menda v hitrici ni
nobena pomislila na strogke, ki bodo dvakrat tako veliki,
kot ¢e bi se konvencija vrsila kje v sredini Amerike, Viso-
kih konvenénih strofkov nad strodkovni sklad ne zmore,
ker vanj nobena ¢lanica niti centa ne prispeva za pokritje
konvencije, Ker eno leto mine kmalu, boste gotovo uvidele
potrebo Ze kar na tem zborovanju razpravljati, kako pokriti
konvenéne strofke, da se radi teh izdatkov Zvezin stros-
kovni sklad ne bi izpraznil popolnoma,

Zele¢ Vam uspesno in slozno zborovanje vse skupaj naj-
lepSe pozdravljam.

Marie Prisland
Porogilo sprejeto.

Priporodilo predsednice finan¢énega odbora se vzame ta-
koj v razmotrivanje, namredé glede strogkov prihodnje kon-
vencije, Sklene se, da se poSlje okroZzna pisma na vse po-
druZnice in se vpra&a za sugestije, kako priti do moénejie-
ga sklada iz katerega se bodo kvili konvenéni stroski, ker
potovalni stroski v Pueblo, Colorado, bodo precej visoki.
Zato bo treba nekaj storiti, da se dvigne sklad iz katerega.
se bodo ti stroski érpali. Upati je, da se bo nekaj storilo in
v tem oziru priglo do zadovolinega zakljuéka.

Pozdrave so poslale ¢astna predsednica Mrs. Prisland,
glavne podpredsednice Mary Godez, Mary Urbas in Anna
Pachak; dalje prejsna glavna podpredsednica Frances Ru-
pert, ki je poslala dva krasna darila (roéno delana), za
Solninski in dobrodelni sklad kampanjo ter Rosge Jerome,
Mary Lushin in Katie Triller, predsednica st. 16, Direkio-
rice se lepo zahvaljujejo za poslane pozdrave.

Precita se pismo od podruZnice st. 1, ki se vzame v na-
znanje.

Kampanja Najbolj temeljito se na vsaki seji razmotri-
vajo nacérti za ¢lansko kampanjo In to pot se je tej todki
posvetilo &e veliko veé ¢asa, ker je bilo treba iznajti nekaj
novega, kar bi zanimalo nade pridne agitatorice. Prislo se
je do sledec¢ih sklepov:

KAMPANJA se pritne s prvim februarjem in konéa z
zadnjim junijem, 1948,
Vodstvo kampanje se izroc¢i gestim GLAVNIM PODPRED-
SEDNICAM, ki so: Mary Godez, Mary Urbas, Mary Theo-
dore, Mary Markezich, Mary Tom3i¢ in Anna Pachak. Glav-
ne podpredsednice naj pa apelirajo za pomoé¢ na krajevne
podpredsednice nadih podruznic in to bo napravilo obsirno
vodstvo, ki bo imelo tudi veliko polie za izpeljati svojo
nalogo z uspehom. Torej kampanja se bo Imenovala: KAM-
PANJA PODPREDSEDNIC!

NAGRADE

Za posamezne agitatorice so odloéene sledeée nagrade:

Za tri nove élanice: krasna pozlafena brofka z varnost-
no zaponko.

Za pet novih &lanic: KUHARSKA KNJIGA VREDNA
PET DOLARJEV.

Za deset novih ¢lanic: krasen navratni obesek z lepimi
kamni na srebrni verizici (Rhinestone necklace).

Za petindvajset novih: potovalni kovéeg (traveling bag)
ali pa “Pressure cooker.” (Lonec, ki kuha na pritisk so-
pare.)

#n 50 novih: potovalni kovéeg ali “Pressure cooker” in
pa $20. v gotovini,

Nagrade za podruznice:

Prva nagrada: $10. v gotovini in kriz za na mizo za
zborovalno dvorano ali pa trofej.

Druga nagrada: $7.50 v gotovini in tretja nagrada: pet
dolarjev v gotovini.

Predsednica pojasni glede brosk, ki so bile obljubljene
za tri nove ¢lanice v zadnji kampanji, katere pa ni bilo
mogote dobiti med prazniki, toda sedaj ima stiko s tvrdko,
kjer jih lahko naro¢ime. V zadnji kampanji je bilo 27 agi-
tatoric upraviéenih do nove broske in vse te jih bodo pre-
jele takoj, ko bo naro¢ilo izgotovljeno. Naroéilo se bo sto
komadov, da bodo krodke na rokah za letosnjo kampanjo.



Kegljaska liga

Glavna predsednica poroca, da e bo v pomladi vriila
glavna kegljaska tekma za srednji-zapad v South Chicagi.
Podrobnosti o poslovanju lige in pa tekme, se bo pa iz-
vedelo od direktorice Sporta, Mrs. Josephine Ramuta Su-
mich, 8 katero je doloden sestanek isti veder,

V sredo 28. januarja, 1948

Glavna predsednica priporo¢a, da pride v zapisnik os-
nutek seje, ki so jo imele prejinji vecer z direktorico
Sporta Mrs. Josephine Sumich,

Direktorica Josephine Sumich je podala ob&irno po-
ro¢llo o delovanju v kegljagkem sSportu. PodruZnica &t.
20 ima najvecje Stevilo skupin, ki kegljajo redno vsak
teden in za njo pride Milwaukee, potem Chicago, Sheboy-
gan in drugan mesta. Tekma, ki bi se je imela vrsiti v
Indianapoligu se je premestila v South Chicago, Pritakuje
se lep poset, zato se je izbralo malo poznejsi ¢as v pomladi,
ker je lepSe za potovanje in to bo 1. in 2. maja, 1948 v
South Chicagi. — Direktorica Sumie apelira na podruznice,
da vsaka imenuje vsaj eno ¢élanico, ki bi vodila Sportne
akecije podruznice ter imela stiko z njenim uradom, ker po-
tem bi imela boljSo sliko, kako se udejstvujemo po podruz-
nicah v tem oziru. Glavne odbornice se popolnoma strinja-
jo s tem priporoc¢ilom sesire Sumich in upajo je, da bodo
podruznice upodtevale ta apel.

SOLNINSK| IN DOBRODELNI SKLAD

Nacelniea za dosego kvote, glavna blagajnicarka Jose-
phine Muster poda zanimivo poroc¢ilo. Do danes ima na
rokah $1137.96 cistega, to je po oditetju stroikov za poito
in tiskovine, ki so znesli 1600.64. S tem je dvignjena skup-
na blagajna Solninskega in dobrodelnega sklada $9,311.94.
Mrs. Muster se lepo zahvaljuje vsem, ki so prispevali z de-
narjem ali dobitki, kakor tudi za vsestransko sodelovanje.

Direktorice se lepo zahvaljujejo sestri Muster, za veliko
delo, ki ga je imela s posiljanem nad deset tisoé pisem in
so uverjene, da bo njeno dobro delo zgodovinski spomin pri
nuasi Zvezi. Dalje je sklenjeno, da se kampanja za dosego
kvote podaljSa in obljubljena ro¢éna dela bodo oddana na
nasi prihodnji seji v juliju.

Razmotrivalo se je tudi o delitvi Solninskega sklada, in
je sploino mnenje, da bi se pomagalo utenki ali u¢encu zZe
za prihodnji Solski termin nagmreé v jeseni. Ko se bo do-
seglo kvoto, bodo obveitene vse podruZnice, in se jim bo
poslalo tozadevna okroZna pisma, da se bo dalo vsem po-
druznicam enako priliko za priglusitey 8 kandidati.

V odboru, ki ima dolo¢iti pogoje za delitev iz Solninske-
ga in dobrodelnega sklada so: Marie Prisland, Albina
Novak, Josephine Erjavee, Rev. Matthew Kebe in nas legal-
ni svetovalee, Mr. Joseph Wilkus.

Zarja. Urednica poda natanéno pojasnilo, zaka] za-
kasnelost pri razposiljanju Zarje. Ta zakasnelost ni samo
pri nagem glasilu, ampak je razsirjena pri vseh meseénikih.
Tudi druge podporne organizacije, ki izdajajo meseéno
glasilo se morajo ukvarjati z istimi problemi. Le ena stvar
bi to zakasnelost mogole skrajSala za nekaj dni in ta bi
bila, ¢e bi prav vse dopisovalke, oziroma prav vsi sotrudni-
ki pri Zarji pazili na to, da ima urednistvo njih gradivo na
rokah najkasneje do 10. v mesecu. To se ne sme tolmaditi,
da se 10. odposlje na urednitvo, ampak vsak bi moral po-
slati dovolj zgodaj v mesecu, da dobi urednistvo vse dopise
in drugo tvarino v roke do 10. v mesecu. To vaZnost se je
naglasulo ze dolgo ¢asa, ampak je kakor “bi metal bob ob
steno”, se ne sliéi in ne uposteva. Najveé dopisov pride po
10. v mesecu. Torej, kaj naj urednistvo stori, ko prejme
dopis po 10. v mesecu? Ce bi ga odlozili na stran za drugo
izdajo, bi to pomenilo, da bi bile novice o dogodkih &e holj
stare za brati kot so sedaj, ker bi bili 5e kasneje v glasilu
in potem bi se zopel ¢udno bralo o stvareh, ki so se vriile
dva meseca poprej. Lahko je pri tednikih, ki se ne zamu-
di veé kot nekaj dni, ¢e ta teden ne pride v list, pride pa
drugi teden, ampak pri nas gre pa kar cel mesec navrkriz.
Torej za ta ¢as nam ne preostaja drugega kot biti tolerant-
ne in upati, da bo enkrat mogoce ved izurjenih delaveev na
razbpolago, kakor tudi ved tiskarn, ki bodo lahko dali hi-
tro postrezbo in nam za to ne bodo racunali za delo Cez
uro kot bi nam sedaj, ¢e bi zahtevale hitrejso postreZbo.
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Zato se prosi vse ¢lanice, da odslej ne pri¢akujejo
Zarjo takoj v zadetku, ampak bo izfla malo kasneje vsak
mesee, Mogodée bo enkrat prisel ¢as, ko bo zopet lahko do-
biti in zahtevati hitrejso postrezbo od vseh, ki imajo z na-
mi posel kar sedaj ni mogoce.

Direktorice vzamejo pojasnilo urednice v naznanje.

Kontest za mladino, Da se da mladinskim ¢lanicam ved
dasa za odgovoriti na vprasanja, ki so stavijena na njih
strani v Zarji, se kampanja v ta namen podaljSa za dva me-
seca., — Urednica vpraSa, ¢e bi bilo umestno priobéiti v
Zarji razne domade pesmi z notami. Direktorice se strinjajo
in so mnenja, da bi to bilo mnogim dobrodoslo.

Sivalni klub, Voditeljica Sivalnih klubov, Ella Starin,
poda svoje porotilo. Navzoée so ji hvalezne, ker se toliko
zanima za roéna dela in ji zelijo, da bi imela najlepsi uspeh
in sodelovanje pri vseh podruznicah. Skusala bo zbrati sku-
paj razne vzorce za roéna dela in ki bodo priobéena v Zarji.

Vardéine. Sklene se, da glavna tajnica poizve pogoje
in ceno za varééine nasim tajnicam in ¢e so sprejemnljive,
da se dobi varécéina za vse vedje podruzZnice.

Vezbalni krozki., Mladinski vezbalni kroZzek &t. 20 je
poslal apel, ¢e mogode, da bi se prihodnja konvencija vriila
v zadetku meseca majnika, ker bi el kroZek rad na kon-
vencijo in konecem meseca maja imajo Ze izpite v Solah.
Se vzame v naznanje, O tem se bo razmorivalo na pri-
hodnji letni seji.

Zadnje leto sta bila dva kroZzka deleina letne nagrade
in to stabila oba od &t. 20, namre¢ odrasli in mladinski
krozek. Ta dva krozka sta edina pri podruznicah, ki sta
imela zadostno Stevilo skupnih nastopov.

Glavna predsednica poroca, da se je kroZek pri &t. 14 na
novo organiziral in pricakuje, da se bo tudi povecéal. Tudi
krozki pri podruZnicah &t. 10, 47 in 49 se pocasi zopet oZi-
vljajo. Dalje poroc¢a, da se tudi v Puebli, Colorado, zna
aktivnost za vezbalni KroZzek zopet oziveti in upa se, da se
to zgodi, ker bo tam konvencija prihodnje leto in se bo zo-
pet vrailo tekmovanje za prvenstvo med krozki.

Zvezini dnevi, PodruZnici 8t. 2 in 20 bosta zopet letos
priredil proslavo Zvezinega dne in romanja v Lemontu in
to bo v nedeljo 18, julija, 1948,

Direktorica, Mary Lenich, poroca, da bo tudi driava
Minnesota imela Zvezin dan, toda podrobnosti se bo poro-
calo v Zarji. V tem letu bo praznovala podruznica st. 19
na Evelethu 20 letnico obstoja.

Glavna tajnica omeni, da bo podruznica &t. 20 slavila 20
letnico, detrto nedeljo v juniju, in sicer na farnem parku,
kjer so darovana sveta masa pri groti.

Sklene se, da se da posebna nagrada vsaki podruzniei,
ki pridobi 20 novih &lanic za svojo 20 letnico.

PISATELJSKI SKLAD Odobri se nadaljnih $50.00 za
pisateljski sklad, ker svota sto dolarjev za vse leto ki je
bila dolo¢ena dolgo let nazaj ni zadostng, da bi se poklonilo
honorarje vsem prispevateljicam katerih je vsako leto veé
in sedaj bo treba tudi imeti denar za nagrade za Kontest v
mladinskem delu.

S tem je bil dnevni red izérpan. Glavna predsednica se
igkreno zahvali navzodim direktoricam za lepo sodelovanje
in stvarno zborovanje, kakor tudi za prijateljsko vedenje
ter Zeli vsem srefno pol in na svidenje na letni seji v
Juliju. Sejo zakljuéi z molitvijo.

Albina Novak, predsednica,
Josephine Erjavee, zapisnikarica

Nase sozalje

Dne 8. februarja je za vedno zaspala v Gospodu,

nasa zvesta in poZrtvovalna é&lanica in prijateljica,
MRS. JENNIE MUSTER

Nase globoko sozalje druzini Frank Muster v Jo-
lietu nad izgubo blage duse, Dobro vemo, da ji je
bila snaha Mrs. Josephine Muster, v veliko pomoé& v
dolgi bolezni, toda za vsako dobro delo se prejme
placilo in tako ga bo prejela tudi vsa druzina sina
Franka.

Naj ji bo Bog dober plaénik!
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leta.)

Mrs. Josephine Erjavec, deklifko ime Setina, je bila ro-
jena dne 12. marca, 1900 v Sent Vidu nad Ljubljano. Krstil
jo je tedanji zZupnik, Gregor Malovrh, v cerkvi svetega Vida
nad Ljubljano. O¢e, Simon Setina, po poklien kamnosek
(sedaj v pokoju), je bil rojen na Glincah pri Sent Vidu.
Mati, Marija Setina, rojena Leben v St. Vidu, je bila héi
Janeza in Marije Leben. V mladosti je mati delala v tobac-
ni tovarni pri Viéi. Po poroki sta vodila 2 moZem gostilno
v lastni hisi tik ob kolodvoru Sent Vida in na procelju je
Za njima je bil lastnik "Re-
Mati,

prvi

bilo vidno ime “Restavracija".
stavracije” Jozef Bernik, ki je umrl pred nekaj leti.
kot dekle, je pela 14 let
pevka. Imela je izboren glas, katerega se Se danes spomi-
Spomin na “Klajbovo Micko” ne bo

na koru svetega Vida kot

njajo njeni vrstniki.
tako hitro pozabljen, ker nastopala je tudi no odrih.

Ko je bila Josephine stara 4 leta so se s staril priselili
v Ameriko, kjer je oc¢e 3e prej ved let delal v kamnoseski
tovarni v Clevelandu, Tu so zZiveli &tirl leta in bili farani
Zupnije svetega Vida, kasneje kapelice Matere DoZje, kate-
ro je vodil pater Zakrajiek, ki je ravno takrat prisel iz
stare domovine,

Priged&i v Joliet, kot osemletna deklica, so jo starsi
vpisali v 3Solo svetepa JoZela, v tretji razred, Ode je odprl
v Jolietu delavnico in prodajalno za nagrobne spomenike,
mati je pa dolgo let vodila prodajalno s sladi¢icami in
Solskimi potreb&c¢inami in to je bilo do ¢asa, da se je Jose-
phine porodila,

Josephine je bila edini otrok v druzini in vzgojena po
strogo katoliskem duhu. Pohajala je osem let v farno Solo.
Tedanji Zupnik Rev. John Krajnee, je pa k 5oli dodal trgov-
ski tedaj in Josephine je tam dovrsila trgovsko folo. Pred
tem je hodila eno leto v Township High School in po sklepu
leta je ona podala “Valedictory govor” ali poslovilni govor.
Bila je tudi aktivna v dramatiki. Se ko je pohajala v tretji
razred ljudske Sole je igrala vlego male deklice — sirote
v igri “sveta Elizabeta.” Igrovodja je bil tedaj Mr. Filip
Gorjup, ki je moral v prerani grob, Bila je élaniea druzbe
svete NeZe in Marijine druZbe. Sedaj je ¢lanica drustva
svete Genovefe KSKJI, svete Cecilije DSD, Lurike Matere
Bozje (Slovaske Jednote) cerkvene bratoviéine svetega
RoZnega venca in &t. 20, SZZ, katero so z Baro Kramer
ustanovile pred 20 leti,

Josephine je aktivna na cerkvenem, drudtvenem in na-
rodnem polju, Bila je ustanovna élanica drudiva svete Ce-
cilije, kjer je tudi veé let zavzemala urade. Ko je nastala

Kratka zgodovina nase
glavne tajnice

Mrs. Josephine Erjavec

(Slika na levi je bila vzeta
pred 20. leti, ob ustanovitvi po-
druznice st. 20, Joliet, Illinois.

Slika na desni je pa od lanskega

druga vojng se je takoj zainteresirala za pomoé Sloveniji
in je bila izvoljena kot podpredsednica JPO in nato je
bila élanica glavnega odbora SANS.

Poroéila se je leta 1920 z Josephom BErjavee, sinom Mr.
in Mrs. Joseph Erjavee, doma pri Grosuplju in Smarju.
Nien soprog Joseph je bil star 21 mesecev, ko so ga starsi
prinesli v novo domovino. PPo poklicu je zidar,

Josephine in njena mama pred odhodem v Ameriko
leta 1904,



V zakonu sta imela pet otrok. Hdéerka Lucille Viola je
wmrla leta 1929 v detinski dobi. Olga, sedaj porodéena
Ancel, je bila rojena leta 1921; druga héerka Mildred je
bila rojena leta 1923, Ona je usluZbena pri Zurich zavaro-
valninski druzbi v Chicagi, 111, Jonita je bila rojena leta
1934 in pohaja v Solo svetega Jozela v osmi razred in sin
Ronald rojen leta 1942, hodi prvo leto v farno Solo. Jose-
phine je tudi “grandma,” ker imajo v druzini héerke Olge
9 mesecev staro deklico,

Héerki Olga in Mildred sta vseh 16 let Solanja pohajali
v katoliske Sole. Prvih osem let v farno Jolo, nato Stiri
leta v St Francis Academy in dalje stiri leta v St. Francis
College. Obe sta aktivni élanici druzbe svete Neze in
Marijine druzbe in élanici KSKJ in §t. 20 SZZ ter ustanovni
clanici vezbalnega krozka, National Championship Cadets,
No. 20, Joliet, 111

Jonita je ¢lanica druzbe svete NeZe in mladinskega Kkroz-
lkn 8. 20 SZZ.

Sin Ronald je ¢lan KSK]J in ABZ.

Soprog Jozef je ¢lan KSKJ in Presvetega Imena.

Josephine je bila izvoljena v glavni odbor na konven-
ciji v Sheboyganu leta 1930 in sicer za predsednico nadzor-
nega odbora, kateri urad je imela do konvencije v Chis-
holm, Minnesota leta 1939, ko je bila izvoljena za glavno
tajnico. V ta urad je bila izvoljena viretji termin v
Indianapolisu, Indiana, leta 1946,

Njen “hobby™ je potovati v staro domovino. Bila je tri-
krat v starem kraju na obiskih in to je bilo leta 1914, 1927
in 1938 z izletom SZZ. Zelo rada é&ita in nad vse se pa
zanima za reveZe v stari domovini in poka pakete ob vsaki
minuti prostega ¢asa. Poslala je Ze neSteto paketov sorod-
nikom, znnacem in nepoznanim reveZem, ki se do nje obr-
nejo za pomod. Trudi se tudi za uspeh veZbalnih kroZzkov
pri podruzniei 5t. 20 in jim posveéa mnogo ¢asa ter jim
nudi mnogovrsino pomoé¢. Ona je zelo ponosna na uspeh
nage mladine pri SZZ.

Za rojstni dan, ki ga bo praznovala 12, marca, ji Zelimo
vse najboljse, nad vse pa zdravja in veselja do nadaljnega
udejstvovanja v njenem ¢lovekoljubnem delu. Bog Te Zivi,
Josephine. Njen ote, Simon Setina je lani dopolnil 80, let
in zgleda prav ¢évrst za svojo ¢astitljivo starost, Upamo, da
bo tudi Josephine do¢akala starost o¢eta in da jo ne bo nik-
dar minulo veselje do dela v blagor javnosti. Zivela!

-

—

i,
ZensKki svet

APEL GRSKIH ZEN NA ZDRUZENE DRZAVE

ODERKOILIL divja vojska, zajame Zenske, jih odtrga

od njihovih druzin in podvrZe mukam in poniZanju.

O takih grozotah smo ¢itali za ¢asa druge svetovne
vojne in sedaj pa prihajajo taka straina porodila iz Kitaj-
ske, iz Indije in tudi iz Gréije. 1z Gréije se je oglasilo 27
zenskih organizacij skupno z Grikim Rdeéim Krizem, ko
prosijo Ameriko naj jim pomaga in jih resi iz tega obup-
nega poloZaja. Tekom januvarja je bilo blizu osemsto Zen
in deklet ugrabljenih in kaksna usoda je zadela vsako iz-
med teh, nam ni treba posebej razlagati., Matere, ki so se
postavile v bran za ¢ast svojih héera, so bile kar na mestu
ubite, in to je bila Se najmilejSa smrt, ¢e se more umor
deliti v veé¢ vrst. NajhujSe so prizadete vasi v severni
Gréiji, kjer ni nobena Zenska varna pred napadom podnevi
ali ponoéi. Iz raznih sporodil od reporterjev, ¢lovek sklepa,
da ge domade vojaslvo preved zanasa na amerisko pomod in
ker je v primeri 8 stalno armado le majhna pedéica uporni-
kov, bi ¢lovek sumil, da tam ni vse v redu, ko &e sedaj ni
napravljen red in mir. Anglija se je lepo izmazala in Ame-
rika si je nakopala velike stroske in odgovornost za griko
demokracijo, kakorina Ze je,

OB STOLETNICI PRVE ZENSKE KONFERENCE.

Ves ugled in pravice, Katere Zenske danes uZivamo, so
rezultat nasih prvih boriteljie, ki so prvié javno nastopile
in odlotno zahtevale enake pravice, Kakor so jih deleZni
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moski drZavljani v Ameriki. Tiste pijonirke so imele Se
veliko tezje stalisc¢e, kakor pa danadnje javne delavke in
emancipatorke. Celih sto let je vzelo, predno se je svet
tako prebrazil, da ne vidi v teh Zenskih zahtevah ni¢ ne-
navadnega ali nemoralnega, Tedaj je bilo Zenskam marsi-
kaj prepovedano, nad ¢imer se dandanes nihée ved ne spod-
tika.

Ob stoletnici prve Zenske konvencije, je Miss Frieda S.
Miller, ne¢elnica Zenskega odseka v delavskem departmen-
tu, sklicala okrog dvesto prominentnih Zen, da se malo po-
govorijo o Zengkem napredku v zadnjih sto letih. Na pro-
gramu so imele posebno vprasanje, kakéno vlego zavzema
danes zena — delavka. Kaksno je njeno ekonomsko stalis-
¢e in v koliko se je tekom stoletja poloZaj Zen izboljsal.

Podobne sestanke so Zenske priredile po vseh vedéjih
naselbinah, kjer zivijo Zene, ki se zavedajo velikega pome-
na, Zenske neodvignosti in enakopravnosti. Cilji, za kateri-
mi so strmele nase pionirke, niso danes ve¢ tako nedo-
segliivo dale¢, kakor pred sto leti, ko so Zenske prvié zbo-
rovale v Seneca IFalls, N. Y. 1. 1848,

OBRAMBA NASE DRZAVE.

Zveza patriotiénih Zen, h kateri spada 35 Zenskih or-
ganizacij je imela sestanek v Washington dne 16. januarja.
Ta zveza obstoja Ze 22 let in vsako leto se na zborovanju
razmotrivajo zadeve, ki se tidejo varnosti in ebrambe nase
Amerike. Letos se je povabilu Leh zborovalk odzval Karl
K. Mundt iz So. Dakote. V svojem govoru je navedel Sest
to¢k, ki bi bile vredne upodtevanja za nag lastni interes!
"Pomagajmo Evropi na noge”, je rekel govornik, Marshal-
lov na¢rt ima ta namen in zato podpirajmo vse tiste, ki
skusajo to pomoé uresniéiti predno bo prepozno. ;

Skupino Zdruzenih Narodov je treba tako preukrojiti, da
bo lahko kljubovala komunizmu, ki hode igrati glavno ulo-
go po sedanjih zastopnikih,

Informacijski program ne sme biti skrajsan. Ojadati ga
je treba, da bodo narodi po svetu toéno informirani o na-
sem staligcéu,

Rehabilitacija in uprava Nemdéije naj ne upoiteva Mor-
genthau predloga, niti Posdamskih teorij.

Produkt Poruhrja naj se razdeli med demokratid¢ne dr-
Zave v Evropi,

Doma pa si utrdimo stalisée napram komunisticnim si-
lam, ki pretijo vniditi nase demokratsko zivljenje. O-
jadajmo naso narodno obrambo in bodima pripravljeni, ako
si ho¢emo prihraniti mizerijo, ki je objela narode za Ze-
lezno zaveso.

Mrs. William Martson Seabury, ki je potovala po Ev-
ropi in proufila revne razmere po Vzhodu, pravi, da je
najboljse sredstvo radio, kateri nas zveZe direktno z #e-
nami onkraj morjn. Ameriske Zene naj pojasnijo naie sta-
lis¢e Zenam po Evropi in Aziji. S takimi pogovori se bo-
mo zblizali, spoznali in spostovali drug druzega. Zenam
ni za vojno in njene dobitke, Zenam je za svetovni mir in
red. Mrs. Seabury je nacelnica komitteja za Marshallov
nacért. Zapadna Evropa ne sme postati Zrtev komunizma,
ako moremo to preprediti z naSo pomoéjo. Ce propade za-
padna Evropa, potem je sigurno tudi Amerika na vrsti.
Marshalloy na¢ért je drag ampak ¢&e pomislimo na ne-
pregledne vojne #rtve, se bomo rajsi oprijeli nadrta, ki o-
mogodéa demokratiéni viadni sistem vsaj v zapadnih Evrop-
skih drzavah.

SNAHA

ROMAN
(Nadaljevanje)
AngleSko splsala Mrs. Hangersdorf
poslovenila M. G.

Ubogal je.

“Sedaj mi morda pojastnite, demu ste tukaj? Kako ste
prisli notri?” je vprasala gospa Geoffreyeva odloéno,

“Skozi okno. Sel sem mimo, pa je bilo odprto.” Njegov
glas je bil skoraj porogljiv,
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“Da, popolnoma odprto.”

“Odprto v tem ¢asu?”

“In svetiljka . . . ali je tudi gorela?"”

“Jasno in svetlo.,” Dvignil je glavo in se kratko glasno
zasmejal.

“Da, tega ni mozno tajiti,” je odgovoril predrzno, Na-
pravil je kretnjo, kakor da hoée sedi zopet po piitoli, to-
da Mona ga je prehitela in polozila roko nanjo.

“Lazete, sir!"” je dejala Mona zanic¢ljivo.

“Ali mislite, da ste modénejsi kot jaz?" je vprasal napol
porogljivo, napol obfudovaje.

“Ne, ampak tale dva sta!" Pokazala je na svoja zvesta
spremljevalea, ki sta divje gledala Rodneya in sta samo
éakala trenotka, ko jima da Mona znamenje, naj ga po-
padeta. S svojimi krvavo podplutimi oc¢imi, Siroko od-
prtima gobcema in ostrimi belimi zobmi sta bila videti
resniéno opasna sovraznika.

“Pozor!” jima je zaklicala Mona. Zivali sta legli pred
Rodneya na tla, oéi grozece vprte vanj,

“Res ste mi premodni,” je rekel Rodney s ¢udnim na-
smehom.

“Ker se branite pojasniti mi, zakaj ste tukaj, o tanete
tukaj, dokler ne pride pomoé,” je izjavila Mona odlo¢no.

“Ne Zelim si nié boljega, kakor ostati do dneva tu, ako
mi boste delali druzbo.”

“Ali spada nesramnost tudi v vas nacért?” je vprasala
Mona mrzlo.

Imela je dolgo, belo, z labodjim perjem obsito jutranjo
obleko. Lasje so bili zviti v rahel vozel, in zdelo se je, da
ge mora pri naslednji kreinji odviti. Obraz je bil bled,
o¢i so bile videti zaradi razburjenja Se vedje in temnejie,
all zrle so v Rodneya z izrazom, ki ni kazal niti sledu stra-
hu, medtem ko so bile ustnice trdno stisnjene.

“Prosim, sedite,” je dejal Rodney vljudno. “Ako na-
meravate prebiti vso no¢ tukaj z menoj, mi privoscite vsaj
to tolazbo, da vam ne bo preved nekomodno.”

Zopet se je zavedel komicénosti prizora in se je zato glas-
no zasmejal. Stopil je korak naprej, da jej prinese stol.

“Ne ganite se!” In Mona je pokazala na psa.

Zves je vstal in z najeZeno dlako besno pogledal Rod-
neya. PPotihem je zarenc¢al in je kazal resno namero, kazno-
vati vsakogar, ki bi ne ubogal njegove 1jubljene gosgpodari-
ce,

kjer ste.”

“Potem si pa vsaj sami vzemite stol, ker meni ne do-
volite, da bi vam postregel . . . Yad ujeinik sem,” je pri-
stavil tisje, “ampak gotovo se ni nikdar noben ujetnik raje
udal nego jaz."

Mona se ni brigala za njegove besede, stala je s skle-
njenimi rokami in poveSenimi o¢mi pri mizi ter razmisljala.
Rodney jo je gledal, kakor da si hoCe vtigniti to prikazen
za vse Zivljenje v spomin. Trenotki go prihajali in minevali,
Ogenj v kaminu je ¢imdalje bolj pojemal. Noben glas ni
motil tisine v knjiznici.

Mona se je izpraSevala, kakSen bo konec te stvari. Na-
posled je zaslifala ropot. Odprla go se hifna vrata, v vezi
so zadoneli koraki, in skozi odprta vrata je stopil v knjiz-
nico moski., Mona se je globoko oddahnila in veselo krik-
nila. Bil je Geoffrey.

Njegovo presenedenje je bilo tako veliko, da ni mogel
spocetka ni¢ misliti, ni¢ obc¢utiti. Gledal je s Pavla Rod-
neya no Mono in z Mone na Rodneya.

Mlada Zena mu Je planila nasproti in se vrgla na njego-
ve prsi. Prijel jo je tesno k sebi, doflm so njegove oéi
merile moza, ki ga je smatral za svojega sovraZnika,

Tudi Avstralee je prebledel, a izgubil ni samozavesti, in
porogljiva poteza okrog njegovih ust se je jasno izraZala.
Psa nista ostavila svojega mesta, leZala sta Se vedno pred
njim, pripravljena, da ga popadeta.

Vsi udelezenci so bill mirni, nepremicni, kakor da ni
Zivljenja v njih. Pavel Rodney je stal s prekriZanimi roka-
mi in kljubovalnega obraza na kaminovi preprogi ter je
radovedno c¢akal, kaj pride. Trpko je zrl na svojega brat-
ranca, ¢egar obraz je bil bled, a je kazal veliko odlo¢nost.
Mona je ovila eno roko okrog vratu svojega moZa in je

gledala ponosno, a hkratu bojed¢e na Pavla Rodneya. Lasje
so se jej odpeli in so padali preko ramen., Drzala jih je z
eno roko za uSesom, ne sluteéa, kako slikovita in draZestna
Jje njena pojava.

“Govorite gedaj, sir,” je dejala naposled z nekoliko tre-
socim glasom, ker jo je strasil dolgi molk.

Rodney se je za hip ozrl vanjo in je potem Ze nadalje
porogljive meril svojega bratranca., Psa sta leZala mirna,
na skok pripravljena med njima.

“Pokli¢i psa,” je dejal Geoffrey tiho Moni; “sedaj ju
ne potrebujemo ved, In potem mi razlozi, kako to da si v
tem ¢asu tukaj s tem . .. ¢lovekom."”

Mona je poklicala psa in je v Kratkih besedah razlozila
Geoffreyu polozaj.

“Pojasnite mi takoj, kako je to, da ste tukaj,” se je
obrnil Geoffrey do svojega bratranca. “Kaj vas je privedlo
sem?”

“Radovednost, kakor sem Ze povedal gospej Rodneyevi,”
Je odgovoril malomarno “Okno je bilo odprto, svetiljka je
gorela. Sel sem, da si ogledam staro sobo.”

“Kdo je vas sokrivee?" je vprasal Geoffrey Ze vedno
premagajo¢ se, da bi bil miren.

“Govoriti blagovolite v ugankah,” je odgovoril Rodney
zmajaje z ramami. “A jaz ne znam ugibati,”

(Dalje prihodnjic)

NASA NOVA KAMPANJA

S prvim februarjem se je pricela letoSnja kam-
panja za pridobivanje novih élanic. To pol se je
imenovalo v kampanjski odbor nase glavne pod-
predsednice in pa podpredsednice nasih podruznic
hodo tudi v odboru. Uverjena sem, da se bodo
nase podpredsednice potrudile, da bo kampanja,
ki je v njih rokah, dosegla lep uspeh kot so gw
nase prejsne kampanje,

Vsaka glavna podpredsednica se bo opirala na
sodelovanje podpredsednic pri podruznicah v nje-
nem okrozju v nadi, da se bo s skupno moéjo vzbu-
dilo mnogo zanimanja med élanstvom, ker to je
glavna pot do lepega izida.

Vsaka krajevna podpredsednica je desna roka
svoji predsednici in ostalih odbornie ter se isto za-
nima za razvoj ¢lanstva in ¢e podruznica lepo na-
preduje, je delezna istega ponosa in priznanja. U-
verjena sem, da bodo nase podpredsednice storile
svojo dolznost, da jim boste Sle élanice na roke in
da hodo delezne pomodéi od vseh ostalih odbornic
pri podruznici. Podpredsednice so navadno zelo
priljubljene med élanstvom. Na nje se gleda kot
naslednice in mnogokral se pojavi prilika, da ka-
tera zavzame vazno mesto predsednice. Zato vem,
da hoste gle z vso vnemo na delo ter pokazale svojo
dobro voljo.

Torej podpredsednice od §t. 1 do st 105, sto-
pite ze danes na delo in pokazite, da vam je ljub
napredek pri podruznici in organizaciji! Lepo bi
bilo, da bi se oglasile z dopisom v Zarji vse nase
podpredsednice in poroéale svojim ¢lanicam, ka-
ko podruznica napreduje.

Zeled¢ nagim glavnim podpredsednicam sestram
Mary Godez, Mary Urbas, Mary Theodore, Mary
Markezich, Mary Tomsi¢ in Anna Pachak najveé-
jega blagoslova, sodelovanja in uspeha pri KAM-
PANJI PODPREDSEDNIC! Clanicam pa priporo-
cam, da jim zvesto pomagate!

Veselo Velikonod! Josephine Erjavee,
glavna tajnica
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Pevski koncert v Clevelandu!

V nedeljo 30. maja bo velik
dan za nase ¢lanice v Clevelandu,
Ohio, ker bo tam gostoval pevski
zbor od podruZnice St. 2, Chica-
go, Illinois in priredil nad vse lep
pevski koncert v Slovenskem
Delayskem Domu na Waterloo
Rd.

Ve¢ o tem prihodnjé. Za ta éas
vas samo opozarjamo, da si re-
zervirate nedeljo 30. maja za po-
set koncerta. To bo nekaj ime-
nitnega za slisati in videti!

§t. 7, Forest City, Pa. — Na&a seja v
februarju je bila kljub slabemu vreme-
1iu dobro obiskana., Prebrani so bili
racuni minulega leta in ustolicen je
bil odbor za letos, ki je slede¢: Pred-
sednica Anna Kamin, podpredsednica
Mary Marolt, tajnica Matilda Zupan-
&i¢, Depot Street, telefon 2355, blagaj-
nitarka Mary Marolt, zapisnikarica
Mary Kameen, nadzornici Fannie Ka-
min in Rose Kotar Oven. Odobreno je
bilo, da molimo sveti rozni venee ob
krsti umrle sosestre. Ce pa umre &la-
nici soprog poiljemo cvetlice ali pa
pet dolarjev, kar si katera izbere,

Na zadnji seji smo pogresuale sestro
Katarino Zupandic, ki je nesreéno pad-
Ia in s zlomila roko. Njej in vsem
bolnim sestram Zelimo skorajino okre-
vanje Bolnim sestram posljemo karti-
ce, zato je vaZno, da mi naznanite
veak sludaj bolezni da izvrsim to
prijetno nalogo v zadovoljnost vseh.
Vel nasih ¢lanie je rahlega zdravja in
vse tezko pri¢akujemo pomlad, ki bo
ogroela ozradje, da boste vse ozdravele.

ProSene ste, da redno obiskujete se-
je, ki se vrdijo vsako drugo nedeljo
na domu nade predsednice in prinesi-
te 8 geboj en koS dobre volje, Nae se-
je so kratke in prijetne, po seji se pa
zabavamo 8 pokrivanjem S&tevilk, da
¢éas hitro mine.

Nasa podpredsednica, Kristina Gla-
vich, je postala Se enkral veéd stara
mama. Pri¢akujemo, da vpi%e svoio
novo ynukinjo v nago Zvezo, ker bo
dobila eno leto prost asesment, Nasa
sestra Fannie Prince je postala cetr-
tic stara mama. Nafe destikte veem
skupaij!

Miss Clara Planindek, ki je gradui-
rala za bolni¢arko iz Hanenhan Bolnig-
nice v Seranton, je sestra nase ¢lani-
ce Mrs, Mary Fellie. V zadnjem dopisu
je bila pomota in to je sedaj popravek,

Nasi sestri Josephine Kozlevehar je
umrl ofe po muéni bolezni, Nafe so-
#alje vsem preostalim. Pokojniku naj
pa sveti veéna lué in naj v miru podi-
va!

Vesele velikonofne praznike Zelim
vsem skupaj!

Anna Kameen, predsednica

§t. 10, Cleveland (Collinwood). —
Zadnja seja je bila zelo dobro obiska-
na; tako bi morala biti vsaka seja.
Imele smo obisk nase glavne predsed-
nice, Albine Novak, ki nam je poroéa-
la, da bomo imele izredno predstavo
v majniku, namre¢ koncert, ki ga bo
za nas priredil pevski zbor podruznice
5t. 2, iz Chicage, Illinois. Koncert se
bo vriil v 8, Delavskem Domu, na Wa-
terloo Road, v nedeljo popoldne 30.
maja, 1948. Ta pevski zbor je imel Ze
vee zelo uspesnih koncertov v Chicagi
ter je vselej privabil napolnjeno dvo-
rano posluSalcev in upa se, da se bomo
tudi v Clevelandu odzvale v lepem
Stevilu in napolnile dvorano do zadnje-
ga prostora. Ved o tem koncertu bomo
gotovo brale v prihodnjih izdajah Zar-
je. Clanice se opozarja, da si zapomni-
jo dan konecerta ter o tem poveste tudi
svojim prijateljem, ki radi poslusajo
lepo petje. Na seji je bila tudi glavna
nadzornica Illa Starin, ter odbornice
od podruznice st. 14, 25, 32 in 41, ki
so prisle, da slifijo porodilo o name-
ravanem koncertu.

Nas Sivalni klub se je prav dobro
ozivel. Priglasilo se je lepo Etevilo
¢lanic, ki bo imele sestanke vsako
sredo vecer, ob sedmih, v Slovenskem
Domu na IHolmes Avenue. Delo gre
prav lepo od rok. Sedaj kvadkamo na-
mizni prt, kateri bo oddan sre¢ni osebi
in dobi¢ek bo Sel v nao ro¢no blagaj-
no. To je izvrsten nac¢in pomagati po-
druZniei priti do denarja za Kkritje
strodkov. Clanice so e vedno dobro-
dosle. Delo je lahko in =zanimivo.
Lahko ge nam pridruzuje tudi tiste, ki
bi se rade naucile kvackati, ker bomo
prav rade pokazale in pomagale, da se
naudci,

Prav lepa hvala sestri Frances Klun,
ki je podarila dva krasna robea (roéno
delo) kar je prineslo $7.656 nasi blagaj-
ni na zadnji seji.

Kampanja za nove c¢lanice je zopet
v teku, Vsaka naj stori svojo dolznost
in pridobi vsaj eno novo élanico, da ne
bomo vedno pri zadnjih, ker med nami
je mnogo mater, ki bi pray lahko vpi-
sale svoje héerke, zu katere bi plade-
vale samo deset centov na mesec za
sto dolarjev zavarovalnine,

Zadnji mesec so vile rojenice obda-
rile kar tri nade ¢lanice s prvoro-
jenéki. DruZina Fink, na Darwin Ave-
nue, je dobila krepkega fantka; druZi-
na Gombach, na Mavee Avenue, in
druZzina March, na Whitcomb, pa zall
deklici, ki sta takoj postali nasi ¢lani-
cl. Vsem sredénim starSem izrekamo
najlepse cestitke!

Nemila smrt je pretrgala nit Zivljen-
ja sestri Katarini ErZen. Ona je bila
dolgo ¢asa v bolniski postelji ter je
veliko trpela, konéno jo je Bog resil
trpljenja in jo poklical v nebeski raj.
Preostali druzini izrekamo globoko so-
Zzalje. Pokojni sestri pa vecéni mir in
pokoj!

Pri paden na ledenih tleh se je mod-

no podikodovala sestra Jennie Hribar
iz 157 ceste, Nahaja se v bolni3nici.
Na enak naéin ge je pofkodovala tudi
sestra Ivana Gombad, iz 159 ceste, ter
si zlomila rokeo, Bolnih je tudi veé
drugih ¢lanic. Vsem Zelimo prav kma-
Iu ljubega zdravja.
Vesele velikonoéne praznike in obi-
lo pirhov Zelim vsem ¢lanicam SZZ!
Frances Susel, tajnica

Najlepsa hvalal

Odboru in élanicam §t. 10, gre naj-
lepSa hvala, za lep sprejem na zadnji
seji, kakor tudi za pogostitev po seji..
Seje smo se udelezile, da se pomeni--
mo o koncertu pevskega zbora od po-
druZnice §t. 2, Chicago, Illinois in smo-
po nakljuc¢ju bile deleZne “birthday
party,” ki se je vrsil po seji, v pocast
osmim ¢lanicam, ki so obhajale svoj
rojstni dan v februarju. Med njimi je
hila tudi tajnica Frances Susel. Sestra
Lojzka Cebular je pa na svoj znacilen
na¢in podala lepo deklamacijo slavl-
jenkam in potem bila tudi pismonoda
s “sréki”, ker se je praznoval tudi
“Valentine Day.” Bilo je smeha na
kose, kakor tudi prijetne zabave. Naj-
lepSa hvala, drage sestre! — A, N,

St. 12, Milwaukee, Wis. — Vabim
vse ¢lanice na nasSo sejo dne 3. marca
v navadnih prostorih. Na tej seji i-
mamo veé vaznih zadev za resiti,

Na bolniski listi imamo veé élanic,
namre¢: Jean Jelene, Hlizabeth Lon-
cavick, Louise Rozman, Marion Struc-
kel, Antonia Susnik, Lena Cisei, Mary
Suster, Mary Rop, Frances KuZba in
Frances Pecovnik. Prosim &lanice, da,
obiskujete bolne gestre in Jim olajsate
dolge ure v bolezni. Vsem bolnim Ze-
limo, da bi kmalu okrevale.

Najlepsa hvala glavnemu uradu za
kampanjsko nagrado, katero sem pre-.
jela. Storila bom vse v moji modi, da
obdrzimo vse ¢lanice pri nasi podruz-
nick.

Vsem ¢lanicam, ki obhajate rojstni
dan v marcu in vsem Josephinem, Ze-
lim vse najboljSe. Veselo velikonod
in pozdrav vsem glavanim odbornicam
in ¢lanicam nae Zveze, posebno pri
at, 12!

Vasa, Mary Schimenz, tajnica

St. 14, Cleveland (Nottingham), O.
Naijprvo lepo pozdravlijam vse élanice
podruZnice st. 14! Jaz sem vaSa nova
tajnica in ves posel tega urada je za-
me novost, zato vas lepo prosim, da mi
greste na roko in da boste pridno in
zvesto drzale skupaj Se naprej kot
ste doslej. Seje se vriijo vsak prvi
torek v mesecu in asesment pobiram
na seji in potem vsakega 25, v mesecu
od Seste ure naprej v Slovenskem dru-
Stvenem  domu na IRecher Avenue,
Vsaka clanica naj plaéa redno svoj
asesment, ¢e vam ni mogode, da bi
sama prinesla, pa poéljite po drugi éla-
nici, da pladéa za vas. Jaz gem ¢ez dan
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zaposlena in moram delati za vsakda-
nji kruh in nimam ¢asa na razpolaga,
da bl kolektala po domovih., Zalagati
Je tudi nemogoée, zato si naj vsaka
zapomni, da se ne bo v nobenem slu-
¢aju zalagalo nad tri mesece, 'Tista,
ki ne bo imela poravnano v treh me-
secih, bo suspedirana, Ako ima kate-
ra ¢lanic namen pustiti Zvezo, vas lepo
prosim, da mi sporodéi, da ne bom za-
kladala s svojim denarjem in ga izgu-
bila. Jaz sem pladala za vse tiste, ki
mi niste dali drugega porodila za me-
seca januar in februar, da sem vas
ohranila dobrostojece, zato prosim, gda
bi vsaka poravnala svoj dolg. Zdruzi-
mo se, drage ¢lanice in storimo kar
najveé¢ je mogocée dobrega, ker ne
vemo, kaj in kdaj nas ¢aka.

Meseca januarja sta preminuli dve
nasi sestri, Mrs. Johanna Moéilnikar
in Mrs. Rose Jerse. Bog jima daj
vedni mir in pokoj. Vsem Zalujolim
sorodnikom izrekamo nase globoko so-
Zzalje.

Vabi se vse naSe ¢lanice na sejo.
Vsaka bo dobrodosla, ker vemo, da
bomo veliko ve¢ koristnega naredile
zase in podruZnice, ¢e bomo delovale
skupno in slozno. Vsem bolnim ses-
tram Zelimo ljubega zdravia!'

Vesele velikonoéne praznike zelim
vaem skupaj!

Louise Kaller, tajnica

MRS. PUNCOH,
NA POTU OKREVANJA!

V januarju smo se c¢lanice St 14,
Cleveland (Nottingham), Ohio poslovi-
le od dveh nasih zvestih ¢lanic. Pr-
va nas je zapustila Jennie Modilnikar,
ki je bila veé¢ let bolna, in nenadoma
je umrla sestra Rose JerSe. Zdaj se
obe radujeta nad zvezdami in po sve-
tu zlobnem ne zalujeta. Clanice so
prisle v lepem sStevilu k molitvi in
tudi na pogreb. Nafe globoko sozalje
preostalim sorodnikom in prijateljem.
Me se pa bomo spominjale blagi sestri
v molitvi.

Pri nasi podruznici je letos pred-
sednica Mrs. Mary Strukel. Ona je
%e dolgo vrsto let vneto delovala za
dobrobit podruZnice. Bila je dvakrat
v odboru in je ¢as, da se ji tem potom
zahvalimo iz dna naiih src. IHvaleino
priznanje naj bo tem potom izrefno
tudi na&i agilni podpredsednici, sestri
Antoniji Svetek. Gotovo se bo nov
odbor prav dobro razumel ter delal
skupno druga za drugo in vse pa boste
desna roka nadi novi tajnici, sestri
Mary Kaller.

Sestra Kaller, bila sem prav vesela,
ko sem izvedela, da ste prevzeli taj-
niski posel. Res prvega polleta bo
malo tezko, toda v tem ¢&asu se boste
Ze spoznali s ¢lanicami, kakEne plac-
nice da so, in boste dali veé pozor-
pnosti onim, ki zaostajajo s placeva-
njem. Nova v odboru je tudi pomoZna
ajnica in to je nada yrla sestra Rose
Ule. Vem Rozi, da 8i se branila prev-
zeti, ker vsak urad prinese svoje delo,
ampak podruZnica te potrebuje!

Blagajnitarka, Antonija Strlekar, je
pa v. uradu ze drugo leto. Ona vril

izvrstno svoj posel pri podruznie, dée-
prav dela v tovarni in nima ¢éasa na
razpolago. Na zadnji seji je bila od-
gotna zaradi bolezni. V nadzornem
odboru imamo pa naso vedletna nad-
zornico, sestro Frances Globhokar. Ona
pregleduje poslovne knjige nale po-
druZnice Ze veé let in ragvno tako
njena dobra mati, Frances Gerchman.
V nadzornice imamo vse zaupanje kot
tudi v njih zmoznosti.

Predsednica sestra Strukel mi je po-
vedala, da je bilo na februarski seji
navzodtih 15 mladenk, élanic naSega
vezbalnega krozka. Dostavila je, da
imajo veliko zanimanja in veselja za
ta Sport in da potrebujejo dobro vo-
diteljico, ki “jim bo kot prava mati.
In te mladenke, ki so Se polne ne-
dolZnega veselja, bodo svojo voditelji-
co rade ubogale, da bo tudi njej v
veselje to delo, Matere, ki imate svo-
je héerke pri veZbalnem krozku, pri-
dite s svojimi héerkami na meseéne
seje. Na sejauh se boste pogovorile o
naértih za zbiranje sredstev, katerih
vsalg pridetek potrebuje.

Nadalje se zahvaljujem vsem prija-
teljicam, ki ste mi v moji veliki ne-
srec¢i stale na strani in me tolazile,
Hvala za vaSe obiske v bolnignlei in
na domu, ter za kartice in lepa darila.
Ne bom pozabila va&e sestrske liubez-
ni do mene, Upam, in Zelim, da ostane
gestrska ljubezen med nami Se nada-
1je, akoravno gem onemogla do smrti.

Vas pozdravlja vasa nepozabljena,

Ivanka Puncoh
POGUM VELJA!

Veckrat slisimo opazko: “korajZzo pa
snajt je treba!" — in se vse prestane!
V tem reku je mnozo povedano, ker
nobena stvar ¢&loveka tako doli ne
spravi, kot obup. Sestra Puncoh, za
Vas vemo, da ste dosti prestali. Iz
gubiti nogo ni majhna stvar, ampak
dnevi, kateri so nam odlofeni imajo
za vsakegn mnogo vsakovrstnih prilik
za naSe razvedrilo, Bog daj, da bi
Vam bodoéi dnevi prinesli muogo du-
dgevnih blagoslov, ter Vam napolnili
vsak dan z zadovoljstvom, da je tako
boZja volja. Gotovo mora to biti ze
edina pot do sreéne vedénosti. BDog
Vam daj krepost in mo¢, da bo Vase
atanje vsak dan boljfe. To Vam iz
srea Zelim,

Vdano Vaia, Albina Novalk.
P. S. — Mrs. Puncoh je padla tako
nesreéno pred svojim domom, ko se
je vracala od seje 5. 14 to je bhilo
meseca oktobra, in so ji morali odre-
zati nogo zaradi zastrupljenja krvi.
Sedaj hodi z berglo in véasih s palico.
Toda korajZa velja, Mrs. Puncoh!
Dokler je sree zdravo, ge bo tudi dru-
go prestalo.

§t. 16, S. Chicago, Ill. — Proslava 20
letnice nafe podruznice je prav dobro
uspela. Slovesna sveta mada vedno po-
vzdigne slovesnost, zato se moramo
najprvo zahvaliti éastitim gospodom
Urankarju. Medicu in Bargoliju za
svetane obrede, Iskrena hvala Rev.
Medicu za pomenljivo pridigo v cerkvi,
ki je globoko ginila vse, ki so priso-

stvovali sveti masi. Lepa hvala Rev.
Urankarju za spretno vodstvo progra-
ma, v cerkveni dvorani po banketu.
Njegovi dovtipi so mnogokrat spravili
ob¢instvo v dobro voljo, da so se vsi
iz srea nasmejali,

Bili smo sreéni, ker smo imeli med
nami naso glavno predsednico in ured-
nico Albino Novak, ki je imela lep
govor. Upam, da so si kadetke, kate-
rih je bilo ved navzodih k srea vzele
njeno iskreno priporoc¢ilo, da se bodo
oZivele v aktivonosti pri vezZbalnem
krozku, kar bi bilo nam vsem v &ast,
¢e zopet vidimo nasa lepa dekleta v
njihovih  krasnih uniformah. Bilo bi
res Skoda, da bi jih molji pojedli. Is-
krena hvala, sestra Novak, za spodbu-
den govor!

Precitani so bili pozdravi in destit-
ke od nafe d¢astne predsednice Mrs,
Prigland, Iskrena hvala, Mrs, Pris-
land! Brozojavne cestitke smo prejele
tudi od direktorice veZbalnih krozkov,
Mrs. Marie Floryan.

Med nami je bila twii nasa glavna
tajnica Mrs. Jogephine Erjavece, ki je
podala ved zgodovinskih podatkov od
nafe podruznice, Prisla je v sprem-
stvu svoje druZine; in ne samo to; iz
Jolieta se je pripeljalo do 50 ¢lanic na
naso proslavo in so najele poseben
avtobus za voiZnjo ter nekaj privatnih
avtomobilov. Mr, Erjavec je pripeljal
tudi ve¢ krasnih filmov, da bi jih po-
kazal, ali Zal ni bilo ¢asa. Upam, da
nam bo Mr. Erjavee oprostil in da
nam ne bo odrekel, ko ga bomo zo-
pet nadlegovale, Vaa cast, Joliet!

Ker se je dan po nasi slavnosti vrii-
la seja glavnega odbora, smo imele
izredno ¢éast, da so bile med nami tudi
nase glavne nadzornice Mrs, Mary
Lenich, Mrs. Josephine Zeleznikar in
Mrs., Ella Starin, Nasi sosedje iz Pull-
mana so bili tudi ¢éastno zastopani.
Med nami je bila tudi  Josephine
Sumich, nasa direktorica Sporta,

Pray posebna hvala gre cerkvenmu
pevskemu zborn “Zarja” za izborno
petje pri sveti masi in potem za kra-
sen nastop na programu, Lepo petje
kot ga proizvaja nas cerkveni zbor, bi
¢lovele vedno poslusal,  Tudi nasa taj-
nica Gladys Buck je ¢élanica pevskega
zhora se je na tej proslavi opogumila
in nam zaigrala par komadov na har-
moniko v duetu s Frankom Mish.
(ladys nam bo morala Se veckrat
zaigrati in delati veselje.

Na programu je bilo poleg petja
zhora, ved dvospevov in golospevaov, o
katerih bo podrobnejse porodano v
angleikem dopisu. Po programu je pa
“Polka dots” orkester zaigral vesels
poskocnice in valéke., Vodja teh mla-
dih godbenikov, ki so vsl udenci iz
vigje Bole, je Frank Mish, sin nase
pozrtovalne clanice sestre Mish,

Tmeli smo e v resnici prav domade,
kakor da bi bili skupaj délani ene
velike druzine., Bog placaj vsem in
vaakemu posebe] za vee, kar ste na en
ali drugi nad¢in pripomogli do tako
krasnega uspeha naSe proslave. Da
bi imeli e veckrat enako lepe priredi-



tve, je gotovo Zelja vseh, ki smo se
tako lepo zabavall na tej proslavi. Ob
priliki bomo skusale povrniti.

Vesele velikonoéne praznike in naj-
lepse pozdrave!

Katie Triller, predsednica

&t. 17, West Allis, Wis. - Seja v
januarju je bila &e precej dobro obis-
kana. Nase seje se odsle] vidijo vsako
tretjo nedeljo v mesecu ob dveh po-
poldne. Zelim, da bi se bolj pridno
udelezevale vseh bodoéih sej kot pa
ste se zadnja leta, ko smo imele seje
ob vederih.

Naznanja ge vsem Clanicam, da bom
pobirala ¢lanarino samo vsak prvi in
drugi torek zZveder, v megecu, na mo-
jem domu. Le zapomnite si ta dva
dneva, ker mene ni doma podnevi.
Prosim vas, da pladujete svoj ases-
ment za naprej, ker jaz moram toéno
pred zadnjim vsak mesec poslati de-
nar na glavni urad. Vedkrat se je Ze
pripetilo, da sem morala iti Kolektat
od hi%e do hije, da sem lahko denar
naprej poslala, ker na glavnem uradu
mora biti denar ob pravem d&asu za
vsako ¢lanico, za isti mesec. Nasa
blagajna pa ni tako mo¢na, da bi se
lahko placéevalo za vse Clanice ases-
ment mesec za mesecem.

Poteklo je 20 let odkar je bila naZa
podruZnica ustanovljena, Ta vaZen
dogodek bomo praznovale z banketom,
kakor je bilo sklenjeno na glavni seji.
Vrail se bo v nedeljo 25, aprila, Slav-
nost se bo pricelo s sveto maso ob
enajstih dopoldne, ki bo darovana za
Zive in mrtve ¢lanice. Po sveti masi
bomo imele banket v cerkveni dvora-
ni ob 12:30 popoldne,.

Na&a podruZnica vijudno vabi nage
sosedne podruZnice in ravno tako dru-
ga podpora drustva, glavne odbornice
in prijatelje, ¢e jim bi bilo mogocée
posetiti naSo proslave. Uverjeni bodi-
te, da boste wvsi iskreno dobrodosli
med nami!  Ob ¢éasu, ko boste pri vas
kaj priredili, bomo z veseljem prisle
k vam v poset,

Pozor ¢lanice: Na glavni seji je bilo
sklenjeno, da mora vsaka ¢lanica pla-
¢at tiket za banket in prosim vas, da
mi greste na roke. Moja dolZnost je,
da vas o tem obvestim, ker sklep seje
mora biti upostevan. Obenem vas pro-
sim, da izkazujemo svojo lojalnost in
hvaleznost nasim ustanoviteljicam in
odboru za poZrivovalni trud in delo, da
je SZZ se razdirala in procvitala tako
lepo naprej, da smo lahko vse ponosne
na naso drago nam Zvezo.

Skupno Obhajilo bomo imele pa kot
vsako leto na drugo nedeljo v mesecu
maju, to bo na Materinski dan ob pol
osmih zjutraj. Ved o tem pozneje.

Bolnim sestramn Vukusich in Johan-
ni Cerar Zelimo ljubega zdravija z Zel-
jo, da se kmalu vidimo na nasih sejah,
Vesele velikonotne praznike vam Ze-
lim, Marie Floryan, tajnica.

St. 18, Cleveland (Collinwood, O, —
Najlepsa hvala vsem ¢élanicam, ki so
hile navzodte na februarski seji! Pri-
jazne spomine na Valentine zabavo,

g0 za v Dbodoce
predsednica  ga.
mestu, da
Dog

51 homo ohranile,
enake zelje. Nasa
Strukel je pa vedno na
razvedri svoje ¢lanice, zato pa:
jo ohrani!

Ker imamo predpriprave za veseli-
co v muju, nij bo v hlagohoino pojas-
nilo vsem, ¢da smo bile primorane ne-
nadno spremeniti Ze v zadnji¢c ome-
njeni datum. Torej bprosim, =zapom-
nite si VEe, da bo nasa nameravana
prireditev, v nedeljo 23. maja, kamor
vabimo k mnogobrojni udeleZbi. Za
20y letnico obstoja podruZnice, upam,
da se prav vse sestre odzovejo temu
povabili z vsemi svojimi prijatelji in
znanci. Vstopnina bo prav malenkost-
na, pravi: “bargain.” Torej, vse iz
govere v koS pozabljenja in da se
vidimo 23. maja na zabavi!

Naj mi bo dovoljeno izrec¢i tem po-
tom ¢ g. Kebetu, tople besede za-
hvale, nad priljudnimi dopisi v “Zar-
jo,” ki nam meseéno podaja sliko
#ivljenjn v tako resniéni lu¢i. Iskre-
no in domaéce vstajajo filmi éloveske-
ga zivljenja pred ofmi in srce nehote
pritrjuje: “da res je tako DR
bi bili svet tako tolerantnih misljeng,
bilo hi pravo ¢lovekoljubje in sreéa
mnogo bolj cenjena, . . .

Tust in ¢mernoc-otoZzen dan Kot je
ravnokar, ne ustvarja vrjetnosti, da
prihaja ¢ez daljave v poset Ze VELI-
KONOC. V nepozabnih spominih, mi
je éudoviti kras narave tam daled v
domadéi zemlji, ko smo sre¢ni mladosti
hiteli proslaviti “Vstajenje,” prvo v
domaco farno cerkev v Ljubljani, a
na Veliki ponedeljek pa tia na divno
Smarno goro, odkjer je bil nad vse
velicasten razgled po lepi Kranjski
dezeli.  Toplo-boZzajoé objem divoe
Vesne. in lahen zefir pomladnega di-
ha, je odpiral kras gorskemu cvetju
ter sadil nehote globoka dustva iskre-
ne ljubezni do rodne zemlje, veselim
turistom. Te najlepie pirhe, bi Zelela
podati vsem onim, ki z menoj vred
costokrat zahrepene, Se enkrat vzreti
idealne kraje, kjer je tekla sreéna mla-
dost. Tja poromajo topli spomini tudi
blizajoto se VELIKONOC in v pre-
pricanju, da z menoj vred soglaZajo
nesteta  srea tukajsSnjih  priseljenih
Slovenk, klicem vsem: Veselo alelujo!
Pozdrav!

Josephine Praust, tajnica

§t. 20, Joliet, I1l. — Na seji v jan-
uarju je bil ustolicen odbor po pomoiz-
nemu zZupniku Rev, George-u Kuzma.
Ustoli¢ene so bile tudi odbornice od
zmagovalnega teama in mladinskega
kroZka, Seja je bila zanimiva in ukre-
palo se je za bodoénost nae podruZni-
ce in 20 letnice, katero bomo obhajale
to poletje.

Nasa nova kampanja se je pricela
s prvim februarjem. Med kampanjo
imajo nafe ¢lanice posebno lepo prili-
ko pridobiti nove ¢élanice, ki bi pristo-
pile tudi h kegljaski ligi. Se vsako leto
je pristopilo nekaj novih ¢lanie, ki
jih je veselilo kegljanje in letos imamo
izvrsino priliko agitirati za nove ¢lani-
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St. 20 — 20 letni jubilej

Dan 27. junija je bil izbran, da
se praznuje zelo vaZen dogodek
pri podruznici §t. 20. V farnem
parku se bo slavila 20 letnica!

Opozarja se vse élanice §t. 20
ter podruZnice od blizu in daleg,
da se pripravite za obisk na ta
dan, da skupno praznujemo jubi-
lej ali zlati rojstni dan podruZni--
ce &t, 20,

Ker so razne priprave Ze v
teku, zato si ta dan posebej za- |
znamujte na svojem koledarju, ||
da boste gotove med nami!

ce in si pridobiti lepo nagrado, Upam,.
da tudi to pot ne bomo zadnje, ampak.
se bomo zopet lepo odlikovale, poseb-
nao e, ker je kampanja v rokah nagih
podpredsednic,

V nedeljo 1. februarja so bile nase-
Kadetke zmagovalnega krozka zopet
povabljene v Ottowa, kjer so nastapile:
v velikem avditoriju visje Sole. Pro-
gram za tisto popoldne je bil zelo do-
bro izbran; nastopili so samo najboljsi.
igralei. Nase kadetke so Zele buren.
aplavz. Vsaka vaja, katero so proizva-
jale, je bila tako popolna, da so vsil
gledalei obéudovali njih perfektnost.
American Legion Post iz Ottowa je
poslal v Joliet luksusni bus za prevoz.
kadetk, S takim busom bi se lahko
potovalo po vsej Ameriki. Za krajsii
¢as pri voznji so si kadetke preskrbele:
harmonikarja in to sta bila F. Metesh.
in Robert Kostele. Slednji je sedaj
ravnatelj kadetk, Imele so mnogo za-
bave med potjo. Po nastopu v avditori--
Jju so bile povabljene na okusno veder-
jo in vrhu tega so dobile Se posebno:
nagrado $25.00 za njih blagajno. To je:
bil Ze drugi nastop kadetk v teky dveh.
mesgecihh v Ottowa. Po izloZzbenih ok-
nih smo videli izpostavljene velike:
plakate, ki so bili v reklamo za to
predstavo in med prvimi so bile zapi-
sane nafe kadetke, da bodo nastopile,

V januarju, ko so bile v Jolietu glav-
ne odbornice za pol-letno sejo, so bile:
povabljene na vecerjo na dom nase
rediteljice in  soustanoviteljice, Mrs.
Mary Kunstek, K sestanku so se pri-
druzile tudi odbornice od nase podruz-
nice. Bil je prav zabaven vedéer pri
Kunstkovih. Kdor pozna Mrs. Kun-
stek, ve, da je dobra Kuharica in dru-
zabnica. Ravno tisti ¢as sta Mr. in
Mrs. Anton Kunstek obhajala svojo 37
letnico zakonskega stanu, Vse élanice:
in odbornice jima Zelimo, da bi e dol-
go let zivela ter docéakala zlato poroko.

Ko se je v naSem [farnem parku vrai-
la basket ball tourneja, so se iste u-
delezile tudi nekatere nade kadetke.
Trofejo je prejela kapitanka nasih ka-
detk, Bernice Metesh, ki je bila Ze
vedkrat sretna zmagovalka, OQdliko-
vani sta bili tudi Marion Metesh in
Lucille Gregorash. Cestitke na&im dek-
letom |, ki se povsod odlikujejo!

Clanice naSe kegljaike lige so pri-
redile zabaven veéer v pondeljek 9.
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februarja pri Legion Derby in to je
bilo za Valentine Day. Izmenjavale so
si sréke in primerna voéila, ki so
nalase za ta ¢as v prometu,

Dne 25. januarja so se nase Clanice
udelezile proslave 20 letnice podruZni-
ce §t. 16 v South Chicagi. Peljale so se
v posebnem avtobusu, z vlakom in v
karah. RBila je prav lepa slavnost v
cerkvi sv. Jurija kakor tudi v dvorani,
kjer so lepo pocastili ustanoviteljico
Mrs. Agnes Mahovlich. Odbor na éelu
predsednice Katie Triller in tajnice
Gladys Buck se je marljivo trudil, da
je bil banket kot vsa slavnost dobra
izpeljan, Vsa ¢ast pridnim in delaynim
odbornicam kot &lanicam &t. 16. (la-
nice podruznice $t. 20. se bodo dolgo
{asa spominjale na krasen in zabaven
dan pri podruZnici &t. 16.

Bolne so Mrs. Rose Jagodnik, Jose-
phine Lehman in Mrs. Mary Lesnik.
Slednja si je pred nedavnim zlomila
roko. Vsem bolnim ¢lanicam Zelimo,
da bi kmalu popolnoma okrevale.

Mrs. Jennie Muster poklicana
v veéhost

Podruznica t. 20 je dne 8. februarja
izgubila gvojo zelo navdufeno in agilno
¢lanico Mrs. Jennie Muster. Vse, ki
smo jo osebno  poznale, vemo, kaj
smo izgubile. Vsak, kdor je obiskal
njen dom, je vedel povedati o njeni
gostoljubnosti, njeni prijaznosti in od-
kritosrénem znadaju in prijateljstvu.
Bila je dolgo ¢asa bolehna, toda se je
trdno drZala Zivljenja in je Se zadnje
dneve pred smrtjo delala nacérte, kaj
bo  storila to pomlad. Toda njeno
gtanje je bilo z vsakim dnem rahlejse
in kdor jo je videl, je vedel, da pri-
haja ura loéitve.

Pokojna Jennie Muster je taséa nase
glavne blagajnic¢arke Josephine Muster
ter mati Franka Muster. Ona je ved-
no rada obiskovala seje in rada poma-
gala pri podruZniei. Bila je darezljivih
rok., Vse jo bomo pogresale, kajti nje-
na ljubezen do podruZnice 5t. 20 nam
je bila v spodbudo in zgled. Naj ji
Bog povrne za vsa dobra dela na tem
gvetu. Nam pa ostane nepozabljena.

Poleg sina Franka in sinahe Jose-
phine, zapuic¢e vnuka Francis in vnu-
kinjo Joanne, ter ved sester in nekaj
sorodnikov tudi v starem kraju.

NaZe globoko soZalje sorodnikom.
Pokojni Jennie Muster pa vedéno pla-
¢ilo v nebesih, katerega je na tem sve-
tu zasluzila,

Neljuba smrt je posegla nepridako-
vano v druZino sestre Anna Buchar na
Marble Street, ter utrgala nit zivljenja
dobro poznanemu sinu Franku Buchar,
ki je imel lep dom s soprogo na Cle-
ment cesti, Pokojni Frank zapuséa po-
leg matere in soproge, tudi vel sester
in bratov. Njegova sestra, Mrs. Agnes
Ferkul, je tudi nasa ¢lanica. Velik po-
greb je bil dokaz, da je bil Frank pri-
ljubljen v nasi naselbini, kjer je pre-
bil vsa otroika in mo3ka leta. Zalu-
joéi druzini izrekamo nafe iskreno
sozalje. Blagopokojniku pa vedno pla-
¢ilo v raju.

Pri druzini sestre Ursule Grabrian
se je pripetil enak zalosten slucaj,
ko je izgubila edinega sina Matthewa
pred nekaj meseci. Tudi sin Matthew
je zapustil poleg zalujocih starsev so-
progo Vero, katerim vsem izrekamo
nade gozalje. Naj uziva nebeiki raj.

Josephine Erjavee, zapisnikarica

Hvala Mrs. Kunstek

Dime 26. januarjan smo bile povablje-
ne na vecerjo k Mrs. Mary Kunstelk
na Granite cesti. Bil je zelo prijeten
sestanek in med nami so bile tudi od-
bornice podruznice §t. 20. Mrs. Kun-
stek nas je pogostilo kot na svatbi.
(Saj Zenilo se je vsevprek in posebno
name so imele piko, Op ured.)

Tem potom se zahvaljujemo Mrs.
Kunstek in héerkam za izkazano go-
stoljubnost in postrezbo. Njeni 1jubki
héerki Edith in Anna, ki sta nasi ¢la-
nici zZe dolgo let, sta dobri mamiei po-
magali, da smo dobile zares imenitno
postrezbo. Mrs. Kunstek nam je dala
kar ves dom na razpolago.

Ob tej priliki ¢estitamo Mr. in Mrs.
Kunstek, ki sta ravno tisti ¢as slavila
37 letnico poroke. Se na mnogo let!
Vas vse skupaj hvalezno pozdravlja-
mo, Direktorice SZZ

VESEL ROJSTNI DAN
V marcu bo pet nasih glavnih
odbornic praznovalo svoj rojstni
dan in gicer: dne 8. marca —
glavna blagajni¢arka Mrs. Jo-
sephine Muster; dne 12, marea,

glavna tajnica Mrs, Josephine
Erjavec; dne 15. marea, prva
glavna podpredsednica Mrs.

Mary Godez; dne 23, marca glav-
na nadzornica Mrs. Ella Starin
in dne 28. marca glavna odbor-
nica v svetovalnem odseku Mrs,
Helen Corel,

Da bi vse omenjene glavne od-
bornice, kakor tudi vse druge
odbornice in ¢lanice, ki slavijo
svoj rojstni ali imen dan v mar-
cu, dotakale e mnogo veselih
in zdravih rojstnih let je nasa
prisréna Zelja! Bog vas Zivi,
vse skupaj!

St. 24, La Salle, 1ll, — Zopet se je
nabralo nekaj novie. Najprvo bom
porocala o veselem dogodku. Dne 17.
januarja sta praznovala srebrno po-
roko zakonskega zivljenja Mr, in Mrs.
Shimkus. Prijatelji in sorodnikl so-
Jima pripravili prijteno iznenadenje v
dvorani sveta Roka., Udelezba je bila
velika in veselega razpoloZenja. K
mnogim ¢estitkam in Zeljam se pridru-
zuje tudi nasa podruznica in jima
zelimo %e mnogo let zdravja in srece,
da bi docakala zlati jubilej.

Poroc¢ati imam Zalostno vest, da je
bila nasa ¢lanica Rozi Gregoréié v
avtomobilski nezgodi in je morala um-
reti v mnesreci, ko so se -podali na
poéitnice v lepo sonéno hogato Cali-
fornijo. V druzbi so bili njen moZ in
sestri Antonija in Francka, da tam

obiiéejo svoje prijatelje in zZnance.
Moz se se nahaja v bolnignici in tudi
obe sestri, ki se tam zdravijo. Ko bo
njih stanje boljge, se bodo povrnili
domov. Truplo pokojne Rozi je bilo
pripeljano na  Oglesby, odkoder se
je vriil velicasten pogreb 30. januarja
v cerkvev sveta Roka v La Salle. Po-
kojna zapusca zalujotega soproga Loj-
zelu, 3tiri sinove, héer, tri sestre, dve
ge piSeta Gregoréi¢ in Johana Gni-
dovee, ter ved soradnikov. Nase glo-
boko sozalje vsem preostalim soroni-
kom in prijateljem. Pokojni pa naj
gveti vedna lud¢ in naj poéiva sladko v
miru boZjem.

Preminul je tudi moz od nade ¢lani-
ce Kati Pastovarsnik. Pokojni Frank
je bolehal veé let. Zapustil je zeno,
pet héerk in dva sina. Zalujodi druzi-
ni izrekamo nase sozalje. Pokojniku
pa veéni mir in pokoj.

Tezko operacijo je prestala sestra
Antonija Recel v Rochester bolniSnici.
V bolnidnici je bila v svrho operacije
tudi sestra Mary Kastigar, nasa bla-
gajnicarka. Vsem bolnim Zelimo Iju-
bega zdravja.

Sedaj pa zopet vabim naSe ¢lanice,
oziroma tiste, ki ste zaostale na ases-
mentu za lansko leto, da bhi prigle
poravnat, ker bi rada v redu zaklju-
¢ila knjige za lansko leto. Prosim vas,
udelezite se seje 4. aprila, ker na tej
seji bomo imele ve¢ vaznih stvari za
resiti, vV tem letu bo tudi nasa podruz-
nica praznovala 20 letnico svojega ob-
stoja, zato pridite na sejo, da se bo
sklenilo, kaj bomo v ta namen priredi-
le, Po tej seji bomo imele tudi malo
zabave., Torej ne pozabite priti na sejo
4, aprila! Zelim vsem vegele veliko-
no¢ne praznike in obilo lepih pirhov!

Angela Strukel, tajnica

Pozor, sestre!

Opozarja se vas na zapisnik glavne
seje!

Vsaka wvesta élanica Zveze bo go-
tovo pazno prebrala zapisnik glavne
seje in se tudi ravnala po lepih skle-
pih ter skusala storiti, kar je v njeni
moé¢i, da se izpelje program, ki je bil
adobren.

Kampanja za nove d¢lanice je ena
glavnih toé¢k v zapisniku in to pot so
nagrade popolnoma nove vrste, Dose-
daj se je dajalo najveckrat denarne
nagrade, toda to pot bodo pa lepa da-
rila na razpolago vsem, ki se Zelijo
potruditi. “Brez muje se Se cevelj ne
obuje!"” Tako pravi star pregovor, To-
rej Zveza vam pa nudi prav lepa da-
rila, ¢e se boste malo potrudile za
njen napredek, Kar na delo, drage
sestre, nekaj bo gotovo uspeha, &e
imate trdno voljo in dober namen!

§t. 30, Aurora, Ill, — Danes se pa
zares dobro poéulim, zakaj se pa ne
bi, saj prijazna druZba vsakega élove-
ka razvedri in pozivi., Tako je tudi z
menoj. Prav danes, 8, februarja, smo
imele prav lepo druZbo na nadi Card
Party, To pot go ge ¢lanice (posebno
S5e mlajse), prav res potrudile, da smo



dmele lepo udelezbo. Zraven so pa
fe darovale nagrade in za prigrizek
50 skupaj prinesle lepe in okusne kej-
ke in kofetka. In kdo nima rad dasico
gorkega kofetka v mrzlem zimskem
&asu, ki ¢loveka tako lepo pogreje!
Nujrajst bi zdaj zapela tisto o ko-
fetku: "0 kofetek ti, o koletek slad-
ki ti, preZened Zalost in skrbi: “Tiste,
ki pa niste priSle, ste nekaj zamudile,
Jaz vem, da ni bilo tako prijetno do-
ma kot pa nam v dvorani! Ne in fe
sedemkrat ne!

Morda vas bo zanimalo brati, kako
smo v Aurori zbirali desetice za March
of Dimes kampanjo. Poslugajte: Moz
od American Legion in nek advokat
ata se dogovorila, da bosta zatela
“Block long dime drive.” Pa sta za-
Lela v osoboto 31, januarja ob desetih
dopoldne. Sla sta na en vogal na
Main in Broadway cesti v sredi mesta
in polozZila vsak svoj dajm in kako
je &lo to hitro naprej, vam pove to,
da je bilo do dveh popoldne Ze za
$1500. desetic. Seveda se je pobiralo
Ze kar naprej in vsega skupaj je bilo
nabranega Sest tiso¢ dolarjev. Pa to
ni bilo brez tekme, ker sta oba moZa
hitela na vso mod, kateri bo prej
prifel do vogala na drugem koncu
bloka na Fox sireet.

Advokat je pa le bolj hitro dobival
in pokladal dajme in ko moz od Legion
to vidi, ga pa naznani policiji, ¢e§, da
“petla” po-mestu, kar je proti mestni
postavi. Na liecu mesta je policaj are-
tiral advokata in, ga prec odpeljal na
sodnijo, kjer je bil obsojen na deset
dolarjev kazni. Potem je prilo vpra-
fanje, kdo bo vzel ta denar? Pa so
se med domenili, da vzame pet do-
larjev. moZ od American Legion in
pet dolarjev pa dobi nazaj advokat
zato, ker je pobiral v dober namen.
Oba pa morata pet dolarjev izmenjat
v desetice in poloZiti v “Block dime
drive.” Saj verjamete, da je bilo dosti
smeha z vsem tem, saj je §lo za pomod
zdravljenja paralize,

19. marca je praznik sv. JoZefa
in god moje pokojne héerke Josephine.
Naj Ti bo Bog dober plaénik za vsa
Tyvoja dobra dela!

Vsako leto ob velikonoénih prazni-
kih tudi mislim, kako smo bill veseli,
ko smo imeli dosti pirhov. Moj pokoj-
ni od¢e 8o bili zelo spretni pri sekanju
pirhov. Saj menda imamo fe vsi v
spominu, kako so nekdaj sekali pirhe
s krajearji (Kot tukaj penny) in kdor
je gznal tako sekat, da se je krajear
gkril v jajee, je bilo jajce njegovo,
&e se je pa krajear samo prijel jajea,
je moral pa 8e enkrat ali dvakrat use-
kat, preden je bilo jajce njegov, Ce
je pa krajear padel, ga je pa tisti do-
bil, ki je jajce imel. Moj oée so vsako
velikono¢ prinesli domov polne Zepe
usekanih jajce, meni so pa Ze med
tednom narod¢ili, da za takrat moram
regrata nabrati. Pa smo lmeli izvrstno
solato, oziroma regrat z jajel. Ta jed
mi e sedaj tekne v pomladi,

Vesele velikonoéne praznike in veli-
ko pirhov vam Zeli Vasa,

Frances Kranje

8t. 32, Euclid, Ohio. — Na februarski
seji je bila prav lepa udelezba. Veé
¢lanie je prineslo ro¢ona dela s seboj
in tako je bil Ze kar lep zadetek pri
nasem Sivalnem klubu., Na dnevem
redu smo imele tudi naSo prihodnjo
veselico, ki bo dne 9. maja na Reher
Avenue, za kar smo najele si eno
najboljsih godb, Vadnal orkester. Na-
Sa predsednica je prosila, da bi vsaka
Clanica vzela vsaj dve vstopnici in dée
sama ne rabi obe, naj isti proda med
svoje znance, saj ne bo teZko prodati
za ta ples, ker mladina gre rada na
ples, kjer igra Vadnal orkester. Tako
bi tudi pripomogle vse k lepemu uspe-
hu, kar je edino prav, saj imamo vse
enake dolznosti in pravice kot élanice,
zato tudi vse sodelujmo z dobro voljo.

Naga bivia predsednica, Kristina
Filips, posilja gorke pozdrave vsem
¢lanicam iz sonéne Californije. Ku-
pili so dom in kot zgleda se bodo tam
za stalno naselili z druZino. Privo&éimo
jim vse dobro, malo jih pa tudi zavi-
damo, ker so tam med pomarancami,
me pa tu v tem mrazu. No pa bo tudi
nam bo kmalu pomlad prinesla gor-
kote in evetlic.

Louis Kalin, sin Mrs. Mary Kalin,
Orminston Avenue, je bil nedavno do-
ma na obisku 8 svojo nevesto. On
sluzi Stricu Samu pri mornariei ZzZe
sedem let zelimo, Da bi mu bila sreca
mila, da bl imel zadovoljno bodo¢nost
v novem stanu!

Kadar se pojavi pri ¢lanieah izre-
den dogodek ali imate novico, ki bi
radi, da se objavi, potem me pokli¢ite
po telefonu Kenmore 2633, in bom
prav rada porofala v Zarji. Meni je
dolo¢eno delo “porofevalke”, in ¢e ne
dobim novice, potem tudi zanje ne
vem.

Vsem bolnim sestram Zelim ljubega
zdravija., Zdravim pa klicem: Na svi-
denje na prihodnji seji in vsaka naj
pripelje tudi eno novo ¢lanico.

Velese praznike! Frances Perme,

$t. 39, Biwabik, Minn. — V decem-
bru so ¢lanice sklenile, da ne bomo
imele tekom zime sej, ker je ¢lanicam
tezko priti skupaj, ker so oddaljene
in je premraz kot tudi dosti snega.
Prihodnja seja se bo vriila 12. aprila.
Pridite zagotovo na to sejo in vsaka
naj prinese kaj za prigrizek, da bo ved
Zivalmosti in se bomo malo pogovorile,
ker se nismo Ze dolgo videle. Vsaka
naj pripelje tudi eno novo élanico, pa
me boste najbolj razveselile s tem.
(e bo lepa udelezba bomo tudi dobro
ukrenile za naS%o blagajno, ki je sko-
raj prazna. Na pomlad bo lepo za iti
VeI,

Zelim vsem ¢lanicam vesele veliko-
no¢ne praznike, posebno pa nadim
bolnim sestram, Mrs. Sile je v Seattle
pri héeri in Mrs. Japonéié je tudi ze
dolgo bolna. Ona je zadnje leto izgu-
bila soproga, katerega zelo pogresa,
Prosim sestre, da molite za bolne ses-
tre, da bi jim Bog dal zdravje. Ses-
tra Japonéi¢ se vozi na vozicku Ze
sedem let in to je muéno.
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Prosim sestre, da pridete na sejo
12. aprila. Na svidenje!
Ivana Zallar, predsednica

St. 40, Lorain, Ohio — Na glavyni
seji je bil izvoljen slededéi odbor za
leto 1948: Duhovni vodja Rev. Milan
Slaje. Predsednica Frances Rresak,
podpredsednica Agnes Jancar iz 32
ceste, tajnica Angela Kozjan, 1748 1.
34 street, telefon 74553, blagajnidarka
Julia B. Tomazie, zapisnikarica Louise
Mahnic, nadzornice Agnes Mejak,
Louise Mati¢i¢ in Frances Dougan, re-
diteljica Mary Pavlovcic. Tmele smo
lepo udelezbo, toda lahko bi bilo Ze
boljSe. Podan je bil kratek pregled
delovanja v preteklem letu. Prijazna
zahvala je bila izredena vsem, ki so
na katerikoli nadin pomagale, da smo
leto 1947 zakljucile z uspehom in v
prijateljskem razpoloZenju.

Meseca aprila bomo praznovale 18
letnico nase podruZnice. Sklenjeno je,
da v ta namen priredimo Card Party
dne 18. aprila, ob pol osmih zvecer,
v Slovenskem domu dvorana &t. 2.
Sklep je tudi, da vsaka é&lanica kupi
vstopnico za 50 centov, ¢e se udelizi
all pa ne. Prosi se, da vsaka spede
kaj dobrega ali pa prinese kaj drugega .
zin na Stevilke ali za dobitke pri mi-
zah. Ce bo vsaka upoitevala to pros-
njo, se bo nasa roéna blagajna prav
gotovo pomnoZila. Serviran bo prigri-
zek in potem bo igralo tudi bingo.
Upati je, da se boste udeleiile v veli-
kem Stevilu in tudi tiste élanice, ki
nikoli ne pridete med nas. Ce se zares
ne morete udeleZiti, pa nekaj po&ljite
v 8svojem imenu, za kar vam bomo
hvalezne,

Dolne so sestre Angela Simoncich,
Anna Kure, Mary Gerbec, Johanna
Soklich in Dolores Krek. Bog daj, da
?e jim v kratkem povrne ljubo zdrav-
e!

Dne 4. februarja se je porodila Mary
Soklich s Frankom Sefekom iz Cleve-
landa. Mary je héerka Johanne in
Franka Soklich. (Stardi Zenina so tudi
fdobro poznani v Clevelandu in njegova
mama Paulina SeSek je ¢lanica St.
14, Dodatek urednice.) Bilo sreéno!
NaSe Iskrene d¢estitke vsem skupaj!

Teta storklja se je oglasila pri sle-
dec¢ih druzinah: Mr. in Mrs. Frank
Jere; Mr. in Mrs. G. Ferlic; Mr, in
Mrs, J, Udovich in Mr. in Mrs. 1. Ma-
totek; pri vseh je pustila sinkote.
Mrs., Jere je héerka sestre Antonija
Skapin in Franki je sin sestre Mary
Jere, ki je prvi¢ postala stara mamica.
Mrs. Ferli¢ je héerka od sestre Mary
Mlach, ki je tudi prvi¢ postala stara

mamica. Vsem novim mamicam in
starSem izkremo nase dcestitke. Ne
pozabite na Card DParty 18. aprila.

Vesele praznike!
Angela Kozjan, tajnica

§t. 41, Cleveland (Collinwood), Ohio
— Nasa nova kampanja se je pricela;
prosim vasg drage sestre, da se takoj
v zacetku potrudimo pridebiti kar naj-
vet mogoce Clanic v nafo sredo. Go-
tovo pa vpifimo vse nafe mlade hiere
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in deklice, kajti te bodo nadaljevale
delo tam, kjer ga bomo me pustile.

Toliko veselega snidenja in prijatelj-
stva se ne najde nikjer drugje kot na
gestankih ali obletnicah podruZnic na-
Se Zveze, O tem sem s@ ponovio pre-
pri¢ala v nedeljo 25. januarja, ko sem
imela priliko biti navzoéa na proslavi
20 letnice podruZnice 36 16 v South
Chicagu. Slavnost se je vriila ravno
ob ¢asu, ko smo imele doloten ¢as
za poset glavne seje v Jolietu. Iz
Clevelanda smo se podale skupaj na
potovanje v Chicago nasa glavna pred-
sednica Albina Novak, gospa Agnes
Skok, gospoditna Alice Zeleznik in
spodaj podpisana, Ker nam je nasa
glavna predsednica vedno rada na
uslugo, tako nam je tudi ob tem casu
#e vse naprej preskrbela prenocisce,
za kar ji najlepda hvala. Nastale smo
ge pri prijazni druzini Buck. Prav
lepa hvala nasi glavni odbornici Miss
Gladys Buck in njeni mamici, ki sta
nas prisli ¢éakat z avtomobilom na
postajo v South Chicagi ter nas pelja-
li na svoj dom in bili zelo postrezljivi,
da bi jaz najrajsi kar pri njih ostala.

04 tam smo se v nedeljo zjutraj
podale v cerkev sv. Jurija, kjer Je
bila davovana slovesna gveta masa za
vae Zive in mrtve ¢lanice §t. 16. Po
sveti masi smo se pa podale v cerkve-
no dvorano, kjer je bil eni uri popold-
ne banket in po banketu pa lep pro-
gram. Podrobnosti o tej lepi slav-
nosti, bodo gotovo druge bolj na-
tanéno porotale, Jaz samo pripomnim,
da je bilo vse tako iskreno in prijaz-
no, da sem se med vami pocutila kot
doma. Vsem ustanoviteljicam, odbor-
nicam in ¢lanicam St 16, Zelim, da
bi v zdravju in zadovoljstvu dosegle
e mnogo krasnih bodoéih uspehov!

Pri nasi podruznici smo ustanovile
Sivalni klub. Sestale se bomo po vsa-
ki seji. Pridite vse na prihodnjo sejo
in se nam pridruzite!

Kar na tihem je zadnji mesec praz-
novala svoj rojstni dan nasa predsed-
nica Gertrude Koshel. Ni¢ ji nismo
zapele: Happy birthday! Ceprav poz-
no ji vseeno Zelimo, da bi docakala
Ee mnogo zdravih, sreénih let!

Ia zadnjl seji smo pogresale naso
gestre Rose Strumble, katero je bole-
zen zn nekaj éasa pridrzala doma.
Ker nam je ona vedno pripravljena
pomagati, kjerkoli potrebujemo pomo-
&i, smo vse navzole na zadnji aeji
zloZile skupaj mali dar v denarju, Ka-
terega smo ji izroéile z Zeljo k hi-
tremu zdraviu. Enaka Zelja gre tudi
vsem drugim sestram, ki se ne po-
éutijo dobro.

Vesele velikonoéne praznike in mno-
go lepih pirhov Zelim vsem glavnim
odbornicam in ¢élanicam SZZ!

Ella Starin, tajnica

&t. 47, Cleveland (Garfield Hts.)
Ohio — Prihodnja seja bo 10. marca
ob pol osmih zveéar na 8601 Vineyard
Ave. Udelezite se polnodtevilno. Upam,
da bo takrat Ze lepie vreme.

Zopet se je zglasil smrini angel
med nami in nam odvzel sestro Ano

VSE NAJBOLJSE K
PRAZNIKOM
VSEM SKUPAJ ZELI

— GLAVNI|I ODBOR

Pozar, 7511 Rosewoo
ustanovna ¢élanica. Bolna je bila dolgo
let in zadnja tri leta v onemoglem
atanju ter je mnogo pretrpela. Vsemo-
goéni se jo je usmilil ter jo poklical
v holjie zivljenje, kjer naj ji bo dober
placnik, Pokojna je bila dobra Zena
in mati, Zapuiéa Zalujotega soproga
Johna, ki je bil zelo aktiven na drus-
tvenem polju, sedaj je pa tudi Ze veé
let bolan. Dalje zapusdéa tri sinove in
dve héerki, kateri so ze vsi poroceni.
NaZe globoko =oZalje Zalujolim so-
rodnikom in prijateljem. Pokojnica pa
naj sladko spl v ameridki zemlji, dok-
ler jo angeljska trobena ne prebudi,
Sestra Rus je bila tudi dalj ¢éas
primorana ostati v postelji. Njeno sta-
nje je precej boljie. Zelimo, da bi
skoraj okrevala in da bi tudi sestri
Zala in Salamon kmala pridli ven na
izpregled, posebno zdaj na pomlad,
da bi na vrtovih sadili evetlice, ka-
tere obe ljubita. Gotovo je e katera

Ave, Bila je

druga bolna pa mi ni znano. Zato
vas prosim, da mi sporodite, kadar

vam je znano o bolezni 8voje sosestre.
Obiskujte jih v bolezni, kadar vam
je mogoce, da jim krajsate dolge
dneve. Naj vsem bolnim Bog podeli
1jiuho zdravje.

Sestri Zidanié se je clevelandski
mraz tako zameril, da mu je pokazala
fige in se za en ¢as podala v Florido,

kier sonce bolj modéno pripeka. Zie-
limo ji prav vesele in zadovoljne
dneve,

Ker se nam kar hitrih korakov pri-
blizuje VELIKA NOC, klicem vsem
clanicam Zveze in éitateljem Zarje v
teh praznikih mnogo veseljn in Bog
vas bhlagoslovi skozl bodoénost!

Vdana,

Helen Tomazi¢, tajnica

Zahvala
Spodaj podpisana se najsréneje za-
hvaljujemm vsem c¢lanicam naSe po-

druznice st. 47, kakor tudi vsem pri-
jateljicam za poslane bozi¢ne kartice:
7 voscili k zdraviju. Napravile ste mi:
mnogo veselja Zz njimi. Da bhi Dog
uslidal vade Zelje.

Skozi vsa leta, kar je podruznica
ustanovljena sem z veseljeny zahajala.
na seje. Spomini na vas so mi lepi.
Kako lepo smo se skupaj zbrale, ve-
selo kramljale in se nasmejale, se-
daj me pa nesreénu bolezen Ze &ez
leto dni, nikamor ne pusti, in tako
moram veéina samotariti in prebiti
dolge zimske dneve v postelji.

Veem Zelim ljubo zdravje, ki je naj-
vetje bogastvo tega svela ter vam
voiéim lepe in blagoslovljene veliko-
nodéne praznike, VaSa in na vas misle-
¢a sosestra,

Ursula Zala

§t. 57, Niles, Ohio — Novo leto smo -
e nekako dobro zacdele. Na seji je-
bila lepa udelezba, da smo vse dobro
opravile, Odbornice so nam prebrale
racune od 1947 in smo precej lepo-
napredovale, Veselica v januarju je
prav dobro uspela, Dvorana je bila
napolnjena ali élanic je veliko manj-
kalo, Ne vem, kaj je vzrok, da ne:
pridete naokrog. Jaz bi zelela, da bi ge
vse clanice malo bolj zanimale, Kadar
napravimo veselico, kar bi bilo vsem
v korist.

Dobrodogll nadi novi ¢laniei Mrs.
Anna Kish in Mrs. Caroline Kish! Le
tako naprej, da bomo pomnozZile Stevi
lo élanic! Sedaj je v teku nova kam-
panja in bo ¢astno za vse, de homo
tudi v na&i naselbini napredovale, Na
svidenje na seji! Vodéim vam vesele-
praznike!

Johanna Prinz, porodevalka

&t. 63, Denver, Colo. — Hvala vsem
¢lanicam, ki ste pridle na sejo 25, jan-
uarja navzlic slabemu vremenu. Seja
je bila prav dobro obiskana.

Veékrat slisim pritozbo, da ne vi-
dim rada, ¢e pride katera plaéat svoj'
asesment na moj dom in to ni res.
Katera ne more priti na sejo, da bi
placala, naj kar brez skrbi prinese na
moj dom. Ce imam opravek od doma,
potem pustim na vratih listek, kje sem
in to ni nikdar za dolgo ¢éasa. Moja
najvecin skrb je, da imate ob déasu
pladan asesment, ker iz blagajne se ne
zalaga ved kot en mesec ali dva, jaz
pi moram vaak mesec do prvega po-
glati na glavni urad. Suspendiram tudi
zelo nerada, ker nobena ne ve, kdaj
pride smrt in takrat bi bila silnost,
¢e ni placan agesment. Lepa hvala
tistim zvestim clanicam, ki ste pladale
kar za eno leto skupaj. V preteklosti
ste bile prav skrbne v tem oziru in
npam, da boste tudi v bodoée poskrbe-
le, da boste imele ob ¢asu pladan svoj
asesment. Zame je sitno po hisah ko-
lektat, ker mogodée niste pripravljene
placat, ko pridem, zato same poskrbi-
te, da imate pladan svoj asesment red-
no vsak mesee.




Prosim vas, da mi sporoéite, ¢e gre
%katera radi zdravia v bolniSnico, ker
posljemo cvetlice ali se pa da za sveto
maso. V slucéaju smrti damo tudi za
syvete mase in gremo molit tudi sveti
roZni venec ob krsti umrle sosestre.
Za majhen agezment 35 cenlov in pet
centov v ro¢no blagajno se pri nadi
Zvezl zares dobi dosti. Po mojem mne-
nju je samo nada Zarja vredna veé kot
piL Znese ves Nas asesment na mesec,

Dne 1. decembra je nada predsedni-
ca M. Kovach spodrsnila na ledenem
hodniku in si zlomila roko. Vse Zelimo,
da bi se lmalu pozdravelan, Sestra
Mary Skul je bila tudi bolna in je na
potu okrevanja. Vsem holnim Zelimo
zdravja!

Nasa zapisnikarica Amalla Svigel je
postala prvié stara mamica. Obiskala
je druzino teta storklja in za spomin
pustila zalo deklico, katera upam, da
bo nasa ¢élanica, saj dobi za eno leto
prost asesment. Sestra Johana Kraso-
vich je pa postala osmié¢ stara mamica.
NajlepSe ¢estitke vsem skupaj!

Prosim vas, drage sestre, da bi pri-
dobile nove ¢lanice v kampani, ki se
je pridela s prvim februarjem. Lepo
bo, ¢e bi Lo pot tudi pri nasi podruZni-
¢i napredovale! Najlepia hvala za vsa-
ko najmnajso pomod v tem oziru.

Zelim vsem odbornicam in ¢lanicam
vesele velikonoéne praznike, nasdi slav-
ni Zvezi pa obilo novih élanie v tekodi
kampanji! 8 pozdravom,

Angeline Andolshek, tajnica
Tel. Tabor 8770

§t. 66, Canon City, Colo. — Ker je
bila naga seja 1. februarja bolj slabo
obigkana, vas tem potom prosim, da
bi vse prisle na sejo mesecy aprila, to
bo na prvoe nedeljo ob dveh popoldne.
Tajnica je poro¢ala, da je nasa roéna
blagajna prazna, ker je bilo veé stro-
skov ob koncu leta. Jaz sem priporo-
fala, da bi vsaka ¢lanica prispevala v
ta namen 25 centov, da se blagajna
podpre, pa mogoée ne bo nekaterim
pray, zato se vas vabi na sejo v aprilu,
da se pogovorimo kako in kaj, da bo
vaem ustreZeno,

Poroéati imam Zalostno vest, da smo
izgubile dobro ¢lanico, sestro Marijo
Stribel, ki je preminula 11, januarja v
Corwin bolnisnici v I'ueblo. Pokojna je
bolehala veé let za sladkorno bolezen,
kateri se je trdno upirala. Odkar je
prejela porocilo, da je v vojni padel
sin John v Belgiji leta 1945, od takrat
jo Je potrlo in se ni mogla potolaZiti
in je podlegla kljub zdravnigki oskrbi.
Doma je bila iz vasi Kompolje, t, 180
posta Videm, Dobrepolje. Pri hi3i se
je reklo pri Vencecovih in tam zapusta
fe mater (njeno deklisko ime je Ho-
fevar), sestro ter ved bratov, v Ameri-
ko je prigla leta 1911 in se naselila v
Leadville, Colorado, kjer se je Jkmalu
porodila in tam zivela par let. V Canon
City so pri&li z druZino leta 1919 in
zivell ves ¢as tukaj. Zapustila je so-
proga Franka Stribel, pet sinov in 5ti-
ri héere, dva zeta, tri sinahe in 4
vnuke. Da je bila pokojna priljublje-
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SIVALNI KLUB

Voditeljica: Mrs. Ella Starin, glavna nadzornica
17814 Dillewood Rd., Cleveland 10, Ohio

l veseljem poroéam, da se Je usta-
novil sivalni klub pri podruZni-
cah &t. 10, 32 in 41. Pri omenjenih po-
druZnicah se bodo sestale po meseénih
sejah, kar je v gotovih ozirih belj pri-
poroéljive kot pa so sestanki po do-
movih, Pri vsakem klubu naj se éla-
nice, ki se zanimajo za roéna dela, sa.
me domenijo, kar bo za njih skupino
bolj priroéno in predmet, ki jih naj-
bolj zanima za zadetek.

Ene se bodo mogoée zavzele za skup-
no delo v dobrobit podruznice, druge
pa vsaka sama zase. Pri §t. 10 so ku-
pile stvari za krasno pregrinjalo in bo-
do vse &lanice kluba pomagale pri tem
delu, kar se bo potem oddalo v do-

brobit roéne blagajne. Prav gotovo bo-
do sivalni klubi pri podruznicah po-
spesili tudi vecje zanimanje za meseé-
ne seje,

Upam, da bo ta lep zadetek v spod-
bude wvsem podruZnicam, da si bodo
v kratkem ustanovile svo] Sivalni klub.
Ce bi rade ve& pojasnila, mi pisite in
bom storila, kar je v moji moé&i za vas!

Novoustanovljenim klubom Zelim
mnogo uspeha in koristnega razvedrila.
Ostajam vam vsem hvaleZna za vaSe
lepo sodelovanje. Upam, da boste do-
bile mnogo posnemovalk v blizii bo-
doénosti. Vsem in vsaki posebej:; Ve-
selo alelujo!

na, je priéal njen pogreb, Veliko je

bilo evetlic in 8e ved je bilo kartic
za syete mase. Clani druStva svetega
Antona Padovanskega st. 180 KSKJ
s0 nosili krsto in ¢lanice od 5t. 66 smo
jo spremile v polnem Stevilu. Sest &la-
nic je stalo 8 sveéami kot Castna stra-
za. Prisli so tudi sorodniki iz Lead-
ville in Pueble ter tudi veliko prija-
teljev.

V imenu druzine pokojne sosestre,
se lepo zahvaljujem KSKJ in SZ7 za
izpla¢ano smrtnino ter vsem, ki so
poslali vence in darovali za svete ma-
Se. Dalje vsem ¢lanom in ¢lanicam za
udelezbo pri pogrebu in vsem za vse,
kar je kateri dobrega storil v tem
Zalostnem ¢asu.

Tebi draga sestra pa klicem: FPo-
¢ivaj v miru in naj Ti sveti veéna lud,
dokler se spet ne zdruzimo nad zvez-
dami. Me se te bomo spominjale v
molitvi.

Vzem bolnim sestram Zelimo ljubega
zdravja. Clanicam pa priporo¢am, da
obiSéete bolnice, ne oziraje se name,
ker Jaz se le bolj pec¢i drzim. Pa brez
zamere,

Vesele velikonoéne praznike Zelimo
vsem glavnim odbornicam in ¢lanicam
S7Z7 ter posebno sestram pri nasi po-
druznici 8t, 66 v Canon City, Colo,

Katerina Yekovec, predsednica

§t. 77, N. S. Pittsburgh, Pa. — Vljud-
no prosim vse dlanice za poset pri-
hodnje seje. Vsaka naj si zapomni to
vabilo, ker bo zopet nekaj vaZnega
na prihodnjem sestanku. Vsem, ki
ste bile navzote na seji v februarju,
ge v imenu odbora pray lepo zahvalju-
jem. Vreme je bilo ta dan zelo sla-
bo, ali udelezba je bila hvalevredna.
Imele smo se prayv imenitno in nasa
blagajna je tudi lepo napredovala.

Jaz nisem naudena hvaliti, kar vem
ge iz mojih miladih let, ko sem slifala,
da dobro blago se samo hvali, Toda

v dolznost si Stejem, da tem potom °

jzretem hvalo vsem ¢lanicam nafe
podruznice, oziroma tistim, ki so pri-
nesle vsega za laéne in Zejone, da jo
bilo vseh dobrot dovolj. Samo ena
jo pripomnila, da pti¢jega mleka pa

le nimamo, smo pa z vinom nadomes-
tile. Najlep3a hvala naj velja vsem
skupaj, ker ne bom se poimensko za-
hvalila vsem, ki ste darovale in po-
magale, da je bil veler prijeten. Hva-
la tudi onim, ki ste poslale dobitke
in se oprostile navzocnosti zaradi vaz-
nih vzrokov. Torej najlepsa hvala
vsem skupaj! Le tako naprej pridimo
skupaj vsaj en veder na mesec in si,
privoi¢imo veselje in zabavo, ker ziv-
ljenje na tem svetu je kratko. Ne
vemo, kdaj pride smrt s svojo koso,
ker nima usmiljenja in ne vprasa:
ali gres rad, ali te drugi pustijo.
Tvoj ¢as se je iztekel in morad za-
pustiti ta svet!

Tako je prifla neusmiljena smrt
in odvzela dobrega moZa nasi nadzor-
nici, Mrs. Marinzel. V imenu vseh na-
gih ¢lanie, izrekam naSe globoko so-
#alje. Mr. Marinzel pa poéivaj v mira
boZjim in vedéna lué naj Ti sveti!

Drugih novie ni tukaj; zima je pre-
cej huda ali drugod je Se hujsa. Toraj
vidimo, da nas ima Bog rad. Jaz bom
pa tudi vse ¢lanice imela rada, e
bhoste na seje pribajale. Vsem bolnim
Zelim zdravje in na svidenje na sejah
prvo sredo v mesecu!

Zelim vsem ¢lanicam naSe didne
7Zveze, da bi veselo praznovale veliko-
noténe praznike!

Rose Murslack, predsednica

Kampanja podpredsednic

V teku je nova kampanja za prido-
bivanje élanic. V kampanjskem odbo-
ru so vse nade glavne podpredsednice,
ki se obraéajo do vseh krajevnih pod-
predsednic, da bi Z njimi sodelovale
in se potrudile pridobiti nove &lanice.
Vemo, da je sitno delo vedno opomi-
njati in prositi za pomog, toda ni dru-
gega naéina, &e ho&emo imeti uspeh in
napredek pri organizaciji. Zato Vas le-
po prosimo, storite vse, kar vam je mo-
goée, da bo vasa podruznica tudi na-
predovalal Najlepa hvala za vsako
najmanjso pomoég!

§t. 79, Enumclaw, Wash, — Po dol-
gem ¢asy se zopet enkrat oglasim z
daljnega zapada. Tukaj smo imeli do-



slej prav lepo vreme a na 3. februarja
pa nam je padlo za dve inéi snega, da
ne pozabimo, da je bel in zdaj je bolj
mrzlo vreme. Toplomer se suée okrog
320 stopinj nad ni¢lo v jutrih in zveder,
cez dan pa zeleZz do 45 stopinj, !

Dalje naznanjam, da se je morala na-
a predsednica Josephine Richter po-
dvreci tezki operaciji. Bila je dva ted-
na v Seattle bolnisnici in zdaj se na-
haja v Seattle pri Mrs. Milarich, katera
ji streze in gleda kot za svojo. Upam,
da se ji zdravie kmalu povrne in pride
zopet med nas. Bolna je Se zmeraj ses-
tra Mary Balint. Vsem bolnim Zelimo
ljubega zdravja!

Kar se tice nage podruZnice, gre bolj
pocéagi naprej. Zadnji dve seji sta bili
slabo obiskani, tako, da nismo Se nov
odbor izvolile in smo Se vse stare od-
bornic Mlade se ne zanimajo, a stare
smo pa Ze dolgo let v odboru.

Tem potom prosim, da ¢lanice pla-
¢ujete svoj asesment ob pravem c¢asu,
Katera ne bo placala dva meseca, bo
supsendirana. Jaz ne bom za nobeno
ved zalagala. Imam c¢lanice, za katere
sem placevala Sest mesecev in celo
leto, Opozorim jih enkrat in vedkrat,
a ni¢ ne slidijo, da bi plaéale zaostali
asesment, To je zahvala ¢éloveku, ki ge
trudi, da bomo ukrenile kaj koristne-
ga za naso podruZnico.

Pozdrav vsem d¢lanicam Zveze!

Ivana Chacata, tajnica

St. 88, Johnstown, P.a — Drage ses-
tre! Nasa seja na prvega februarja je
bila slabo obiskana, Res je, da imamo
zimo in veliko snega, toda bliZnje bi
pa ze lahko prigle, saj seja hitro mine,
potem se pa kaj pogovorimo in tudi
lazje kaj ukrenemo v dobrobit podruz-
nice.

Na zadnji seji smo sklenile, da pri-
redimo vecerjo v spomin desetletnice
obstoja nase podruznice in to bo na 8.
majia. Clanice gte vse vljudno vabljene
in vsaka naj prinese s seboj kaj do-
brega zu naso skupno vecerjo. To vam
Ze zdaj omenim, da se boste pripravi-
le. Ce se kaj drugade ukrene, se vam
bo poroc¢alo potomy Zarje.

Na Materinski dan imamo vsako le-
to skupno sveto obhajilo in tako na-
meravamo tudi letos praznovati ta nad
vse pomenljiv praznik. Clanice ste
lepo prosene, da se kolikor mogode v
velikem &tevilu  udelezite skupnega
avetega obhajila.

Meseéne seje smo odslej premestile
na drugi éetrtek v mesecu, ker v tem
prostoru kot ga imamo sedaj za seje
v Slovenskem domu, ni mogoce imeti
zveter sejo in popoldne imajo oddano
drugim.

Sestra Anna Loushe se je nahajala v
bolnignici, kjer se je morala podvredi
operaciji. Zdaj je na potu okrevanja
in se zdravi doma. Ponestreéila se je
sestra Mary Klonchar, ki je padla na

vV BLAG SPOMIN POKOJNIM SESTRAM, KI SO PREMINULE
PRI SLEDECIH PODRUZNICAH:

2—Anna Horwat, 339 N. Park
side Avenue, Chicago, Il
Rojena 16. aprila 1870, pri-
stopila 18. decembra 1927,
umrla 23, decembra 1947,

6—Josephine Zager, 437 Woo-
ster Road N., Barberton, O-
hio, Rojena 19, marca 1876,
pristopila 3. novembra 1929,
umrla 15. januarja 1948.

14—Rose Jerse, 19702 Kildeer
Avenue, Cleveland, Ohio.
Rojena 7. decembra 1888,

pristopila 1. novembra 1928,
umrla 29. januarja 1948.

14—Jennie Mocilnikar, 837 E.
185th Street, Cleveland, O-
hie. Rojena 17. aprila 1885,
pristopila 4. novembra 1928,
umrla 7. januarja 1948,

14—Mary Persen, 19507 Shaw-
nee Avenue, Cleveland Ohio.
Rojena 29. marca 1898, pri-
stopila 20. maja 1937, umrla
28. decembra 1947.

16—Mary Zagorc, 7908 Marble
Avenue, Cleveland, Ohio.
Rojena 8. septembra 1877,
pristopila 6. novembra 1929,
umrla 16. januarja 1948,

25—Mary Hocevar, 19519 Shel-
ton Drive, Cleveland, Ohio.
Rojena 8. decembra 1879,

pristopila 13, maja 1929,
umrla 11. novembra 1947,

28—Rose Dragman, 211 8th
Street, Calumet, Mich. Roje-
na 24. oktobra 1900, pristo-
pila 6. novembra 1929, umrla
19. decembra 1947.

31—Anne Plesha, 201 Michigan
Avenue, Gilbert, Minn, Ro-
jena 26. decembra 1887, pri-
stopila 18. aprila 1938, umrla
31. decembra 1947,

38—Josephine Arko, 316 SW 6th
Street, Chisholm, Minn. Ro-
jena 20. marca 1890, pristo-
pila 14, maja 1930, umrla 4.
januarja 1948.

49—Agnes Znidarsic, 1407 Cler-
aire Road, Cleveland, Ohie.
Rojena 25, januarja 1893, pri-
stopila 6. marca 1934, umrla
30. decembra 1947.

66—Mary Strubel, 1431 S. 9th
Street, Canon City, Colo.
Rojena 25. marca 1892, pri-
stopila 5. aprila 1936, umrla
11. januarja 1948.

91—Julia Soich, 623 Chestnut

. Street, Springdale, Pa. Ro-
jena 11, novembra 1889, pri-
stopila 15, januarja 1939,
umrla 5. decembra 1947.

NAJ JIM SVETI VEENA LUCI

ledu in si zlomilo roko. Vsem bolnim
zelimo skorajéno popolno okrevanje.
Vesele praznike in najlep&e pozdra-
ve vsem ¢lanicam SZ7!
Mary Lovse, tajnica

Hranilna vrednost margarina v
primeri z maslom,

Odkar je cena presnemu maslu do-
segla visino dolarja, se bo vsaka go-
spodinja odloéila za nakup margarina,
ko je kaj vrednosti v tej hrani. Kar
se cene tide, je margarvin ve¢ kol Se
enkrat cenejdi; zadnje trine cene so
kazale 44 centov za en funt. Kar se
pa tiée hranilne vrednosti moramo po-
slusati kaj pravijo o tem zdravniki in
izvedenci o naii prehrani,

V Chieago, 111, o0 vzell za poskudnjo
dve skupini otrok iz sirotinic. Enim
otrokom so dajali za dodatek hrane
presno maslo, drugi otroci pa so dobi-
vali mesto masla margarin. Dognali
50, da v prehranitvi niso zapazili no-
bene spremembe med otroei, ki so uii-
vali Zivalsko mast — maslo in otroci,
ki go dobivali rastlinsko mast oleomar-
garin, Otroci obeh skupin so bili steh-
tani, pregledani in enako je bila prei-
skana tudi kri teh otrok, predno so
zaceli preskusnje nad njimi. Po prete-
ku enega leta , ko so hoteli vedeti
konéni rezulat, so zdravniki napravili
enako preiskavo. Zapazili niso nobene
posebne razlike med otroei, ki so do-
bivali maslo in otroci, ki g0 dobivali
margarin., Tekom celega leta zo bili
otroei, hranjeni z margarinom, jako
gdravi in so se izvrsino udéill. Seveda
zdravniki ne trdijo, da je margarin
boljsi od masla, ampak v tem slucéaju
80 pa resnici nasl te otroke prav krep-
ke in zdrave, ¢eprav niso imeli kruha
z maslom namazanega,

Daokler bodo cene maslu tako visoke,
bi bilo nespametno prezirati margarin,
ki ima za pol niZjo ceno enako vred-
nost in je pray dobrega okusa. Mar-
garin je bele barve in vsakemu paketu
Je priloZena vreéicn rastlinske barve
5 katero lahko vsaka gospodinja po-
barva margarin, da je lepsi za oc¢i, Po-
atavno se margarin ne sme barvati v
tovarni in zato je mala vredica prilo-
zena da jo gospodinja poljubno rabi all
ne.

Nasim gospodinjam se
toplo priporoéa KUHARSKA KNJIGA,

ki vsebuje tudi angleski del v kate-
rem bodo nasle naSe mlade kuharice
prevod navodil za potice, strudelj, itd,

Nova “KUHARICA”

ZA AMERISKE SLOVENKE
— “Slovensko-Ameriska kuharica” —
lzdala Mrs. Ivanka Zakrajsek,

Knjiga, ki jo je wvsaka gospodinja
Zzeleln Imeti. Cena s podinino
$6.00. Naroéite jo pri "Zarja.”

6516 Bonna Ave., Cleveland 3, Ohio.
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THE PRESIDENT’S MONTHLY MESSAGE

Dear officers and members

ARCH is always a welcome month because it
M brings the promise of Spring. We look for-

ward to this season of the year and eagerly
await its coming. Life seems sweeter and our faith
grows stronger as we see one more the beauty of new
life everywhere. We put the same joy in to the plant-
ing of our gardens with every approaching Spring and
harvest our fruits with the same gratitude season after
season. However, sometimes we allow the element of
weather and changing seasons to affect our plans and
we like to postpone important duties until a “‘better”
day. Let us think that the Spring season is the time
for each and everyone of us to refreshen our enthusi-
asm and do all the good we can for one another so it
will not be said of us that we have wasted our time
and failed to accomplish our aims.

I prize highly the fine spirit manifested and the
efforts put forth by many of you for the upbuilding
of our organization. I deeply appreciate your wonder-
ful cooperation. I'm certain that the general member-
ship also appreciates the many sacrifices every officer
is making for the benefit of the entire Union. But our
work is never finished, We are just like the seasons
of the year. Every season brings us new interest and
new work. Same is in our organization. Continuity
of interest is most important and its wonderful that
such a stimulant exists among us, otherwise we would
be wasting our time. There would be no new develop-
ments if we did not conduct membership drives and
bring new life into our midst. It was most gratifying
to know that our last campaign, the “MOTHER-
DAUGHTER CAMPAIGN” closed with a stupen-
dous success and I do hope that the news of the cam-
paign will be as interesting for you to read as it is
for me to submit to you.

As many of you already know, we have launched
a new membership campaign on February Ist which
will continue until June 30. The terms for the new
campaign appear in the proceedings of the Board of
Directors meeting which is printed in this edition in

the Slovenian and English section, Read them care-
fully and cooperate to the best of your ability to bring
about another successful campaign., Show your ap-
preciation for the past success by extending a helpful
hand and sympathetic understanding of our prob-
lems. I need hardly say that it is with sincerest in-
terest that I observe the progress of every campaign
and I assure you that I'll watch for results of this
campaign with the keenest of all interests.

To promote more activity, this campaign will be
managed by one of the largest committees we've had
thus far. Our six loyal and ambitious Supreme Vice-
presidents will comprise the head committee and they
will in turn solicit the assistance of all the vice-presi-
dents and thereby have a direct representative in
every branch who will no doubt do everything possi-
ble to make this the biggest year we have ever had. If
every officer secured at leat one new member, every
month of the campaign, our highest hopes would be
realized. Let's really try our very best!

In March we have the National Red Cross Cam-
paign. We are all familiar with the very useful activi-
ties of the Red Cross and know there is a continued
need for funds. Let us contribute our share to the
vast some of money needed in carrying on the work of
the Red Cross

I should like to refer once more to the “HELP A
SCHOLAR WITH A DOLLAR CAMPAIGN” which
is headed by Mrs. Josephine Muster. Don't overlook
the great need of the Scholarship and Benefit fund!
It's up to everyone of us to give generously and help
reach the goal. Make it an Easter rememberance and
you'll be blessed a thousand fold.

Soon everything in nature will be whispering:
“New Life" and everyone will be breathing happiness
and joy! It will be Easter Sunday and the chimes
from nearby churches will fill the air with melodic
sweetness. May it be a joyous Easter time for all of
yvou!

Sincerely Yours,
Albina Novak

MINUTES OF THE SEMI-ANNUAL MEETING OF THE
BOARD OF DIRECTORS HELD JANUARY 26, 27 AND 28

The first semi-annual meeting of the board of directors
commenced Monday morning, January 26, at the Union’s
headquarters. Present were the following directors: Al-
bina Novak, Josephine Erjavee, Josephine Muster, Mary
Lenich, Josephine Zeleznikar and Blla Starin,

As is customary, the auditing of the secretary’s treasur-
er's, and editor's financial records were the first duties
performed by the trustees followed by the examining of
the Union's bonds and investments, which are kept in a
safety deposit box at the bank.

(Turn to Slovene section for same.)

Tuesday morning's meeting was opened with prayer led

by the supreme president Albina Novak. Greetings were
received from honorary president Mrs. Marie Prisland,
supreme vice-presidents Mary Godez, Mary Urbas, Anna
Pachak and former supreme officers Frances Rupert, Rose
Jerome, Mary Lusin and Katie Triller.

The members of the board of directors made their re-
ports, which were accepted as read.

SUPREME PRESIDENT'S REPORT
Sincere greetings, dear Directors! Once again we have
come together to check the management of the Home
Office and to report on our activities for the benefit of
our Union and to make new plans for the future six
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months, I hope that all our new decisions will bring still
greater progress to our Union.

At the last meeting we approved a number of new con-
clusions to carry out during the six months, so I'll first
give a brief account on what was accomplished,

The MEMBERSHIP DRIVE called the MOTHER-
DAUGHTER CAMPAIGN which closed on October 31,

brought to our Union satisfactory results. Our secretaries,
under the faithful leadership of our Supreme Secretary
Mrs. Josephine Erjavec performed a wonderful job. I'm
deeply grateful to everyone who assisted. My congratula-
tions to the winner, Mrs. Mary Schimenz, secretary of
branch No. 12, Malwaukee, Wisconsin and to all who
helped. Congratulations also to No. 20, Joliet, Illinois, for
being in first place. We enrolled 613 new members during
the drive. I sincerely trust that our secretaries will do
all in their power to Keep the membership in good
standing for many years to come. To the new members,
I extend a hearty welcome!

The second important achievement during the past
six months was the inauguration of the Scholarship and
Benefit eampaign managed by our genial Mrs. Josephine
Muster, Supreme Treasurer. It was no small job to mail
out individual letters to every member, I'm well aware
of the work that it took the assistance of her entire family
to get everthing in the mail in good order and now she is
kept busy with the return mail and contributions. The
members however, did not respond as was expected. Per-
haps, we are naturally a little bit slow with replies of this
nature but 1 do hope we'll reach our quota, Our bighearted
officers and members donated a hundred beautiful hand-
made articles which will be given away for this cause and
I'm of the opinion that we should not close the campaign
until we reach our quota. We will discuss about this later
at the meeting.

I was most happy to receive a generous contribution of
$25.00 from Dr. Frank J. Kern of Cleveland, for the Scholar-
ship Fund. He made the donation in memory of the late
Miss Mary Smrekar of Cleveland, Ohio. I also received a
contribution of $15.00 from Mr. Joseph Zele Sr., Funeral
Director, Cleveland, Ohio. The bereaved family of Jose-
phine Krivitz, Milwaukee, Wisconsin had a one page
obituary in memory ol Mrs. Josephine Krivitz for which
we received $25.00 and gave it to the Scholarship fund.
1 know that it gave the above mentioned as much pleasure
to give to this worthy cause as it was for us to receive
of their generosity and we are deeply grateful to them.

The third decision of the last meetig was to have a Con-
test for the junior members, with cash prizes to those who
will submit the best answers to the guestions. A number
of good answers already appeared in the two last editions
of Zarjn, and I would like to suggest that we extend this
campaign for another few months to give more of the
juniors a longer chance to enter the Contest.

At the last meeting we appointed Mrs. Ella Starin,
Supreme Auditor, as director of SEWING CLUDBS. Mrs.
Starin got busy at once by writing encouraging invita-
tions in our Zarja for Instituting of clubs. 1 hope it won't
be too long when we’ll be reading a long list of existing
sewing clubs. Many thanks to Mrs, Starin for her efforts
and may she soon receive the best of cooperation from all
the branches and our members.

The time for our annual bowling tournament will soon
be here. Director, Mrs. Joseph Ramuta Sumie, is putting
forth every endeavor for a successful event, Indianapolis,
which was chosen for the place of the tournament will not
have it this spring and according to a report [ received
from Mrs. Sumie, the tournament will take place in South
Chicago. We will no doubt get more information on this
from our Director Mrs. Sumic.

The 20th anniversary celebrations are being obzerved
by many of our branches. I accepted the invitation of
No. 12, Milwaukee, Wisconsin, which was held on October
26, 1947. 1 was also invited to atiend the celebration of
No. 13, San Francisco, but asked them to excuse my person-
al visit for the time being. [ sent them a letter of con-

gratulations, I also attended the celebration of branch No.
14, which was held on October 13, It gives me great
pleasure to attend these public commemorations and meet
the charter members and be able to extend to them my
personal greetings. 1'm certain that every public function
is a big boost for our Union and a means of giving recogni-
tion to our faithful members.

Before the close of the membership campaign 1 mailed
out cards to every branch officer. 1 also mailed Holiday
greeting to everyone. [ received many responds and wish
to thank everyone most heartily for the return greetings.

For the sessions to follow, I have compiled a complete
order of business and I hope that our deliberations will
bring about wholesome and worthy decisions for the bene-
fit of our Union.

Albina Novak

SUPREME SECRETARY'S REPORT

Sincerest New Year greetings to each one of you. May
the year bring to you above all God's blessings as well as
health and success, while to the organization may it bring
great progress,

In the last hall vear we paid 57 death claims — 55
Class A, 1 Class B and 1 Junior — with the death benefit
paid totaling 5,691.55,

In the past week 1 have sent out Junior Reserve checks
amounting to $46.00. Every Junior, who transfers to the
adult department is entitled to fifty cents for each full year
in the Junior department since July 1943 and after six
month's classification as a senior.

Awards were also distributed to the branch secretaries
amounting to $332.95. A secretary was entitled to the a-
ward, if her total membership did not decrease or if the
membership in either the adult or Junior department did
not decrease. Frances Gaspich, the gecretary from branch
no. 20, Joliet, received the largest awards — $44.85. Among
the many secretaries were those who were awarded for one
or two members, It is my opinion that this award is most
necessary and deserving, serving as a recognition of our
conscientious workers, who do their utmost to hold or in-
crease their membership. My most sincere thanks to the
secretaries for their diligence. E

Our Mother-Daughter campaign was a huge success
bringing in 613 new members. The result was indeed sur-
prising. Onece again I extend my gratitude to the presi-
dents, secreataries, secretaries and other hard-working
members for their cooperation.

The supreme officers, who actively partook in the
campaign are: honorary president Marie Prisland (2),
supreme president Albina Novak (3), vice-presidents Mary
Godez (1), Anna Pachak (12), Mary Urbas (3), Mary Mar-
kezich (11) and Mary Tomsich (4); supreme secretary
Josephine Irjavee (35), auditors Mary Lenich (11), Jose-
phine Zeleznikar (25) and Ella Starin (9) : and committee
members Frances Susel (7), Helen Corel (10) and Marie
Floryan (5).

Our first place winner was Mary Schimenz, a secretary
for many years of branch no, 12, Milwaukee, while branch
no. 20, Joliet won first place among the branches. I con-
gratulate the winners, since I know from experience that
campaigning is not an easy task, May the coming cam-
paign be just as successful.

Into the expense fund the first year assessment of all
new members brought in a total of $978.50, thus aiding to
decrease the great shortage, which would have otherwise
existed,

In December, an audit was made by the representative of
the Insurance Department. One of their suggestions was
that we charge off the balance of $810.10, which we were
reporting as deposits in closed banks. As vou will note in
the semi-annual report, these deposits were written off.

Since within the past two years we have transferred our
investments from banks to savings and loan associations
our semi-annual dividends inereased. In the past half year
we received $925.83, which is much greater then that of
1945, when we received only $321.43,



The president of the finance board will make a report
regarding the investments, I had hoped she would be pre-
sent at today's meeting.

In September I attended the funeral of our former su-
preme officer and many year president of branch no. 12,
Marica Kopac in Milwaukee, Wis, I algso was present at the
20th anniversary celebration of branch no, 12 and the sil-
ver wedding anniversary of a former supreme officer Mrs.
Mary Tomazin and her husband in Chicago. Yesterday I at-
tended the 20th anniversary celebration of branch no. 16 in
South Chicago, as also did a bus of Joliet ladies. A repre-
sentative of the supreme board at such affairs gives the
celebrants the feeling that their good work is recognized.

For the Scholarship and benefit fund to attain its goal
and to aid in its campaign, I obftained another friend —
Our Will County’'s sheriff John Kirincich, who contri-
buted $25.00.
received five dollars from the Rev. F. Sedej, pastor [rom
Greaney, Minnezgota toward the One Thousand membership
club.

In closing I wish to thank each one, who aided in the
advancement of our organization in every way possible
during the past year,

JOSEPHINE ERJAVEC

SUPREME TREASURER'S REPORT

Fateemed supreme president and directors:

Accept my sincerest greetings with wishes that our
meeting will be for the benefit and advancement of our
Union.

A summary of the Union's standing for the last half
year is as follows:

TR COTING. v 47e 50 olel ) a7ace ber Ao s aiel nTachsne § 28,448.66
Disbursements .....coeevsasssnsss 17,069.20
Balance for the G-months ........ 11,389.46

Total assests as of December 31 .. 214,634.26

At our last semi-annual director’s meeting I undertook
the managership of the Scholarship and Benefit Fund cam-
paign. My work began with the first of November by send-
ing letters to each member with the hope that each one
would be interested in donating toward this noble cause,
Also supplementary letters of appeal were sent to each
president at the cloge of December. Since the results did
not reach our expectations, I suggest that the campaign be
prolonged. The campaign as of today:

Total received .......vvveess eeawass $1,738.60
Less mailing and printing of

10,500 cards and envelopes ...... 600.64
o A s e R e R et e $1,137.96

A more detailed report will be given you at the close
of the campaign, In conclusion I beseech those, who have
not as yet contributed, to do so soon,

JOSEPHINE

MUSTER

AUDITING COMMITTEE

Mrs. Mary Lenich, president of the auditing committee,
reported that all books of supreme secretary, supreme
treasurer and managing editor were carefully checked
and the bonds and bank accounts which are kept in the
safety deposit vault of Joliet First National Bank. She
praised the good work of the executive committee for
the good management. Every account was found in good
order,

Mrs, Lenich congratulated the workers of the last cam-
paign and hopes that our new campaign will be equally
successful. She is proud of the progress made by the
Minnesota branches with whom she keeps in contact by
telephone and mail. Mrs., Lenich extends congratulations
to all the branches which are celebrating the 20th anni-
versary and will try her best to encourage the members of
No. 19, Eveleth, Minnesota, to sponsor “the Minnesota
Day” this summer in commemoration of the 20th jubilee.
The date of the festivity will be reported in a later edition
of Zarja.

At this time I also wish to mention that I,
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Mrs. Lenich also extended greetings to the Directors
from the Minnesota membership for which the Directors
are very grateful and return same to them!

Auditor, Mrs. Josephine Zeleznikar, agrees with Presi-
dent Mrsg. Lenich, as to the finding of the books and secur-
ities and recommends that the statement compiled by
the Supreme Secretary be approved as given because
everything is correctly itemized and accounted for.

She algo congratulates the workers of the Mother-Daugh-
ter campaign and expresses a sincere appreciation to
them,

Mrs, Zeleznikar also gratefully acknowledges the articles
submitted to Zarja by Rev. Kehe and all the supreme offi-
cers and members for their faithful reports published in
vZarja.”

Mrs. Ella Starin, third auditor, expresses her satisfaction
on the audits of books and states that everything tallied
perfectly,

Mrs. Starin also reported that her new appointment to
encourage branches i organizing sewing eclubs, is making
slow progress for the time Dbeing but she hopes that it
won't be too long every branch will have some members
interested in thig venture.

Mrs. Starin expresses congratulations to all the workers
in the last campaign and she hopes thalt Cleveland will
wike up and make a good showing in this year's campaign.

MANAGING EDITOR’S REPORT

My report will be very brief. I wish to thank all our
faithful contributors to “Zarja.” Special thanks go to
Rev. Matthew Kebe, our spivitual adviser, for his timely
and educational articles and to our Founder Mrs. Marie
Prisland, to our Supreme Secretary, Mrs. Erjavec and to
the officers who fill the columns with interesting material.

A most hearty thank you goes to the following officers
and members for securing advertisements for the Christ-
mas edition: Mary Lenich and Rose Jerome, Eveleth, Min-
nesota; Mrs, Josephine Zeleznikar, Chicago, Illinois; Anna
Pachak, Pueblo, Colorado; Ella Starin, Franeis Susel and
Mary Tekaucic of Cleveland, Ohio, May their good ex-
ample encourage many followers. The money which comes
in from advertisement is disbursed for pictures which
appear in Zarja and for all miscellaneous expenses of
“Zarju's” office.

The Bohemian Benedictine Press, Chicago, Illinois,
where our Zarja is printed has held our contract good all
through 1946-1947 although the price on paper has ad-
vanced several times. Beginning with the January 1948
edition, the price will be increased for $44.00 per month
because of the rise in the price of newsprint. We all
understand the present situation of climbing prices and
realize that we cannot help the present conditions nor
expect the impossible from the establishment which serves
us.

During the past six months the income in the publish-
er's fund was $251.40; the disbursements amounied to
$257.73. Our previous balance was $243.00 and the bal-
ance as of December 31, 1947, is $236.67.

Explanation on the delivery of Zarja, I'll make during
the meeting.

Albina Novak

PRESIDENT OF THE FINANCE BOARD

I wish you all a happy and blesged New Year! And may
the year 1948 be successful and progressive for the organi-
zation. I am sorry that I am unable to attend the meeting,,
for it would be a pleasure for me to be among you.

The report regarding the Union's investments is as fol-
lows:

Six United States Savings Bonds — Series ¢ purchased
in July 1937 for $4,500 matured last July for $6,000, thus
netting a profit of $1,500,00,

Six United States Treasury 414 % bonds purchased in
January and July 1934 for $6,555.94 were redeemed at,
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$6,000.00. These bonds hrought in a total interest of
$3,315.00 and netted a profit of $2,759.06.
The new investinents are:
$5,000—Lamesa First Savings and Loan Association,
Lamesa, Texas, 37.

$5,000—First Federal Savings and Loan Association of
Florence, Florence, Alabama, 37,

$5,000—Farmers Building and Loan Association, Ravens-
wood, West Virginia, 37/,

$5,000— Decatur Building and Loan Association, Decatur,
Georgia, 37

$2,000—Farms and Home Savings and Loan Assoclation,
Neveda, Missouri, 37/.

In addition to the financial report I wish to mention
another matter. As one of the Union's directors, I am most
concerned about the expenses of the convention, which is
to be next year. I was rather surprised when the Indian-
apolis delegation voted that the coming convention be held
in the west, No doubt little consideration was given the
fact that the convention in such a distant place would en-
tail enormous expenses, twice as great if it were held in
the central States. Our expense fund cannot possibly cover
such great convention expenses, since not a single member
contributes in any way towards them. Since a year passes
by quickly, I am certain you will see the necessity of.dis-
cussing this matter at this meeting, in order to avoid de-
pleting the Union’s expense fund.

I wish yvou a successful and cooperative meeting and
extend to you my sincerest greetings.

MARIE PRISLAND

In reference to the finance board president’s report
concerning the 1949 convention in Pueblo, it was decided
that letters be sent to al branches requesting that they
discuss wayvs and means of covering the convention ex-
penses, since the Union’s expense fund will not be great
enough to cover same,

CAMPAIGN which commences on the first ol February
and closes June 30, will be called “the Vice-presidents’
Campaign,” and will be under the managership of the
six supréme vice-presidents: Mary Godez, Sheboygan, Wis,,
Mary Urbas, Cleveland, Ohio, Mary Theodore, Hibbing,
Minn., Mary Markezich, South Chicago, 111, Mary Tomsic,
Strabane, Pa., and Anna Pachak, Pueblo, Colo. They will
be assisted by the vice-presidents of the branches.

The awards are as follows:

For the individual worker—
4 new members—the Union’s brooch
5 — the Cook Book valued at $5.00
10 — brilliantine pendant with silver sterling chain
25 — over-night traveling suitcase or pressure cooker
50 — the preceeding awards plus $20.00

For the branch—

$10.00 plus a crucifix or trophy for 25 or more new

members

§ 7.50 in cash

$ 5.00 in cash

In the Mother-Daughter Campaign twenty-seven workers
are entitled to the new brooch for obtaining three or four
new members, The supreme president is in charge of ob-
taining the brooches from the firm who will manufacture
them at the lowest cost to the organization.

On the oceasion of a braneh’s 20th anniversary, a branch
will be entitled to a special award if twenly new members
are initiated at the commemoration.

THE MIDWEST BOWLING TOURNAMENT will be held
this year in South Chicago. Bowling director Josephine
Sumie presented an extensive report on the bowling acti-
vities, The directors agree with Mrs. Sumic that every
branch choose someone, who would guide all sports in her
respective branch and be closely associated with the
Supreme Director.

SCHOLARSHIP AND BENEFIT FUND campaign mana-
ger Mrs. Josephine Muster reports that the net proceeds
up to today amounted to $1,137.96. The total received
at headguarters amounts to $9,311.94, The names of the

lucky winners will be announced at the semi-annual meet-
ing in July, until which time this campaign is to continue.
The manager is grateful to everyone who contributed
financially or donated a prize. (A hand-made article,)

For the coming fall school term it is hoped a scholarship
may be presented to a worthy student. Following the
attainment of the $10,000 goal for this fund letters will be
sent to the branches, by which an aspiring scholar may
be recommended for a scholarship.

The scholarship board consists ofl: president Marie Pris-
land, secretary Albina Novak, treasurer Josephine Erjavee,
spiritual advisor Rev, Matthew F. Kebe and legal advisor
Jogeph W. Wilkus.

REGARDING THE DAWN’S tardiness the editor states
her office is not at fault. A new plan was approved to
print a Slovenian folk song a month with words and notes.

The editor gives a full explanation on the tardy delivery
of Zarja. 'This tardiness is not only with our publication
but most of the monthly periodicals are confronted with
a similar problem. There is only one thing which would
help the situation and that is if the contributors to Zarja
would see to it that all material would reach the editor's
office by the 10th of the month. By this is not meant
that you mail your material on the tenth because many
times days are lost in the mail delivery., Everyone would
have to give enough time for mailing, so that you are
certain that it'll reach the editor's office by the tenth.
The Editor has repeatedly begged of contributors to be
prompt and observe the deadline but it's to no avail.
Comes the tenth of the month and there are only a few
roports on time, Maost of the material comes a few days
later and those are precious days. It was oftentimes
warned that if your material is received after the tenth
of the month that it'll be first published in the following
month's edition, which would make your report almost
two months behind time and it would loose its interest.
In daily or weekly publications, they can make a general
rule and uphold it because there isn't much time lost be-
tween the editions but with a monthly publication one
has to use the best judgment under conditions.

This would be the only solulion to ease up the present
set up. We cannot get any better service in the printing
shop for the time being, for they, too, have their work
lined up, unless we were ready to pay for overtime which
would be a big expense lor us.

Therefore, we would like to suggest that we extend the
time of delivery to the second week in the month. May
be it will be easier for all concerned not to expect Zarja
the first of the month but rather in the second week., Per-
haps conditions will some day make it possible to speed
up the work and then the delivery will be earlier but
we know that such is not possible in the immediate future.

In order to give other Junior members another oppor-
tunity for answering the questions submitted in the
Dawn, the contest was extended for another two months.

SEWING CLUB director Ella Starin presents her report,
She will attempt to obtain cuts of various handwork to be
printed in the Dawn. Those present arve grateful to her
for the great interest in instituting Clubs and hope that
her interest will be an encouragement at all the branches
to cooperate accordingly.

MONEY ON HAND for the Scholarship and Benefit Fund
and the Union’s checking account is to be made known
to the finance board president, who will then inform the
supreme secretary ol where the investments are to be
made,

FOR THE WRITERS FUND another fifty dollars was
alloted, thus allowing the editor to award a larger number
of writers, who attempt to cultivate interest in the DAWN.,
Originally one hundred dollars was alloted for the year to
be distributed to the diligent writers in both the Slovene
and English sections of the Union's monthly.

Information regarding SURIETY BONDS for the Union's
secretaries is to be obtained by the headguarters.

ONLY TWO DRILL TEAMS were entitled to the 1947
annual award—the branch No. 20 Junior and championship



cadets. The supreme president reports that the branch
No. 14 drill team is reorganized, while the teams from
branches 10, 47 and 19 are gradually reviving. She also
wrote to the team in Pueblo, Colo,, the scene of the coming
convention, to reorganize and become active once again
and hopes for a successful outcome.

The Junior drill team of branch No. 20 presented an
appeal to the supreme board that the 1949 convention take
place the first Sunday in May, because of the school
exams which take place in the latter part of the month.
This will be taken into consideration at the next semi-
annual meeting,

ZVEZA DAYS. DBranches No. 2 and 20 will hold the
ANNUAL PILGRIMAGES AND ZVEZA DAL in Lemont,
Sunday, July 18. Mrs. Lenich also reports that Minnesota
plans to hold its day, when and where to be announced in
the DAWN at a later date. Branch No. 19 expects to hold
its 20th anniversary celebration in conjunction with the
Minnesota Zveza Day, while branch No. 20 will celebrate its
20th anniversary celebration in conjunction with the Min-
nesota Zveza Day, while branch No. 20 will celebrate its
anniversary the fourth Sunday in June at St. Joseph's
parish park with a Mass at the grotto.

Following the close of the president’s program for the
meeting, the directors were requested to submit their
statements. Mrs. Novak then expressed her gratefulness
for a very cordial meeting and extended each one a fond
farewell until the next meeting in July.

Prayer closed the three-day meeting,
Albina Novak, President.
Josephine Erjavee, Rec. Sec'y.

OUR NEW CAMPAIGN
With the first of February our organization is opening
a new membership drive. This time it will be under the
supervigion of our supreme vice-présidents and local vice-
presidents. 1 am convinced that this campaign will be
equally successful as were our past campaigns.
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A supreme vice-president is to supervise her territory
of branches and together with the local vice-presidents
conduet this membership drive to a stupendous success.

Every vice-president is a right hand to her president
and many times takes her place at various functions. She
is like-wise proud of the branch’s successes and honors.
Our vice-presidents are always greatly loved by the mem-
bers and it is for that reason that the members will help
them seelk new applicants.

Therefore, I am calling all vice-presidents fronr
branches no. 1 to 105, to come and join bhands and make
this a very outstading campaign.

To our supreme vice-presidents Mary Godez, Mary Ur-
bas, Mary Theodore, Mary Markezich, Mary Tomsic and
Anna Pachak I extend my wishes for the best of success.

SECRETARIES — YOUR ATTENTION PLEASE!

Now that a new campaign for membership has been
launched I wish to give our old and new secretaries a few
tips regarding form no. 2 — Application for Membership
and form no. 3 — Application for additional Burial Insur-
ance.

1. Two forms must be completely filled out for every
new A or B. member, as well as for those who transfer
from Classg A to Class B.

2. All the signatures must be there — five for form no. 2
and four for form no. 3.

3. New A and B members receive one certificate.

4. Members who transfer from Class A to Class B have
two certificates. The old certificate is for the Class A in-
surance of $100.00, while the new one is for the additional
amount of insurance, The two make up the entire amount
of her insurance and should be kept together.

1 deemed it necessary to call your attention to the above
as question and erroneously filled out forms are received
at my office monthly, due to the fact that the secretaries
are not familiarvized with the forms and certificates.

JOSEPHINE ERJAVEC, Supreme Secretary

ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

Branch No. 2, Chicago

Glee Club, in Cleveland
Sunday May 30th will be a
great day for Cleveland because
on that day the Cleveland mem-
bers and friends will have the
privilege of hearing the Chicago
Glee Club, the one and only la-
dies glee club in America in a
concert which will be given at
the Slovenian Home on Waterloo
Rd, Details to follow next month.

So. Chicago, I, No. 16—Twenty
vears of organization as Branch No. 16
of the Slovenian Wowen’s Union was
climaxed at the 11:30 A M, High Mass
at St. George's Church with the Rever-
ends Alyosius Medie, Alexander Uran-
kar and Bonaventure Dorgola officiat-
ing and also by the program following
the Banquet in the church hall.

It zives us great pleasure to report
that this celebration was a grand
sueccess which we Know could never
have been realized without the splen-
did cooperation and assistance of the
many members and friends who parti-
ecipated in one way or another on this
important day.

Firgt, we are grateful to our Chafr-
lady, Vera Kral, for the many hours
of her time she spent in planning the

No affair can be
the experienced

events ol that day.
a 'success without
leadership of the person solely in
charge and so Vera, our sincere
“thanks” to you for you have been a
wonderful person to work with. For
the inspiring sermon at the Mass, we
owe thanks to Rev. Aloysius Medic,
For the preparation of the delicious
food served at the banquet, sincerest
thanks to Katie Triller and her crew
of Mary Stone, Rose Salakar, Jose-
phine Kral, Anne ]lllrxlk, Jean Bukvich
and Frances Klobucar. Too often. we
forget about the ladies who spend
many hours in a hot kitchen preparing
a banquet and so again a million
“thank you's" for a job well done.
Following the banquet was the pro-
gram and a finer Master of Ceremon-
ies could not have been found for
Father Alexander has that ecertain
“knack”™ of announcing a program.
Our thanks to you, Father Alexander.
It was a distinet honor to have in
our midst a number of our Supreme
Officers. Thanks to Albina Novak,
Supreme President, Josephine Erjavec,
Supreme Secretary, Mary Lenich, Jo-
sephine Zeleznikar, Ella Starin Trust-
ees and Josephine Ramuta Sumie, Di-
rector of Sports, Many thanks to Paul-
ine Spretnjnk who made the anni-
versary corsages consisting of 20
dimes fashioned into a colonial bou-
quet,  The gayly colored souvenir

boutonnieres
clever work.

For the entertainment following the
banquet our gincerest thanks to
Joseph Sterbentz and the St. George's
Church Choir for the Slovenian songs.
Vocal duets were rendered by Agnes
Bregar and Rosemary Sterbentz, Doro-
thy Porento and Phyliss Fattore, Mary
Dugoes and Vietoria Smrekar. Solos
by Jackie and Judy Sterbentz, Mary
Bugos and instrumental numbers were
offered by Mary Celeste Crumb and
Frank Mish.

The biggest surpise of the day came
when we saw the splendid number
of Branch No. 20 members of Joliet
who were on hand to celebrate our
20th Anniversary with us. Plans are
under way to return this visit when
Branch 20 celebrates its 20th Anniver-
sary in June,

Thanks to the members of Royal
Neighbors for spending this day with
us and to Mrs, Sharkey, their charm-
ing president for her encouraging
words.

Not to be forgoten are the waitress-
es, bartenderss wardrobe workers and
various others who offered their as-
sistance.

Following the program a gay and
vivacioug spirit mingled amongst the
crowd for we were fortunate in having
Frank Mish and his Polka Dots from
Whiting, Indiana.

were also Pauline’s
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The part performed by each of the
aforementioned persons combined with
the excellent attendance of our mems-
bers and friends has made this one
of the greatest occasions in our his-
tory. Again—a million thanks to all
of you!

No doubi most of you have learned
by this time that the Midwest Bowling
Tournament is scheduled for South
Chicago during the weekend of May
1 and 2, Members are urged to at-
tend future meetings ags many import-
ant topies are going to be discussed.
However, future editions of the Zarja
will contain more definite information
relative to the forthecoming tourna-
ment.

Dan Cupid has been quite busy
in South Chicago for another cadet is
saying “I do" on June 12th. She is
Gloria 'T'riller, the niece ol our Pres-
ident, Katie Triller. Here's wishing
you loads of luck!

That about sums up the news for
the present so why not drop in at one
of onr future meeting and join in an
evening ol fun. .

Gladys Duck, Secretary

No. 17, West Allis, Wis. Our
January meeting was fairly well at-
tended and I hope that the attendance
will be greater month after month,
Because Zarja came after the day of
the meeting, I know that all of our
members did not know of the change
in date. It's on the third Sunday of
the month and everyone is requested
to attend because it's a pleasure to
hold a meeting when the turn out is
good. Keep up the interest, please!

We are extending a cordial invita-
tion to all of the neighboring Branch-
es, Lodges in the viecinity of and in
Milwaukee and West Allis, to the Su-
preme Officers and to our friends to
attend our commemoration of the 20th
anniversary which will be held on
Sunday, April 25th at 12:30 P.M.
Everyone will be most welcome,. We
will make every endeavor for a pleas-
ant visit with us and will be grateful
to everyone for participation.

The celebration will commence with
Holy Mass at 11 A.M. in honor of all
the living and memory of deceased
members at St. Mary's Church, So.
Glst St.  All members are requested
to attend the church services and ban-

quet  which will follow in the St.
Mary's Church Hall,
The decision made at the annual

meeting will have to be obgerved by
every member which is that everyone
will have to buy a banquet ticket, So
please cooperate with me as 1 must
see to it that this decigion is upheld.
FPlease members, let's show our loyal-
ty and esteem to the branch and our
Union by attending thig celebration
and make everyvone happy with our
presence,  Our founders and officers
have made many sacrifices for the
growth and progress of our Union,
let's show our appreciation for all the

ATTENTION, BOWLERS!

Our Midwest Bowling Tourna-
ment will be held May 1-2, 1948
at Lagen's Recreation, 7939 So.
South Chicage, lllinois.

The deadline for entries is
April 9, 1948. Please see to it
that your entries are in on time.
It's very important! We have
to be all through bowling by
9 P.M., Sunday May 2. Teams
will be scheduled as early as
possible on Saturday and Sun-
day. Therefore, we must know
how many teams will partici-
pate. So let's all get together
on the arrangements and be
prompt with your entry, because
it's the only way we'll have the
schedule in order. I'll appreciate
it very much if all the captaine
observe the deadline for entries
which is April 9.

If there's any question in your
mind regarding the Tournament,
please get in touch with me. We
are hoping for a good attend-
ance!

Lillian Kozek, Secretary
2244 So. Wolcott Avenue,
Chicago, Illinois.

good work in the past. The date is
Sunday April 25, 1948,

To those who are in arrears with
dues, I wish to notify that 1 shall col-
lect dues only on the 1st and 2nd
Tuesday of the month in the evening.
Also a reminder: there will be no
meetings during June, July and Au-
gust. So let’s see a big turn out at the
regular meeting on the third Sunday
of the month at 2 P.M,

On Mother's Day, May 9, all mem-
bers are requested to receive Holy
Communion at 7:320 A M, Mass as is
our custom every year.

Best wishes for a speedy recovery
are extended to Mrs. Vukusich and
Mrs. Johanna Cerar and we hope that
we will soon see them at our meet-
ings!

Easter greetings to all!

Marie Floryvan, Secretary,

No. 20, Joliet, Ill. — February 1, was
the day chosen by the American Leg-
ion Ottawa Post to hold its Variety
Show at the High School Gymnasium.

And so it was there that the cadets
spectacularly cloged the afternoon’s
program under Mr. Fred Pearson's

commands.

In the evening the scene of much
merrymaking was the home of the
post, where Manager Bob Kostele with
Richard Metesh's accordion provided
danceable music for the girls and Ot
tawa's males. From the PPost the ca-
dets received free bus transportation,
$25.00, free supper and loads of fun.

At St. Joseph's hospital a dark-
haired 7 1b. 6 oz baby girl was born
on February 2, to Dorothy and Bill
Kinsley. Dorothy, who was formerly

an Ancel and a
baby Sandra.

cadet, named her
And so to the proud
parents, we extend our congratula-
tions and many years of happiness
that only a baby can bring!

Due to the faect that 1 am in close
touch with a few of the branch’s an-
niversary plans, I wish to inform the
cadets that an order for our 1946
championship medals has been made,
These medals, which are being pur-
chased by the branch, will be present-
ed us on that all-important Sunday of
June 27,

For you a special prayer at Baster
time:

“May He Who is Above
Be very good indeed to you
Angd all of those you love!™

As ever your cadet reporter

OLGA ANCEL,

JOLIET BOWLERETS'
PARTY

VALENTINE

Joliet, I11.

On Monday, February 9, forty (40)
Bowlerettes of No. 20, Joliet Bowling
League held a most successful party
at the Legion Derby. A most sump-
tious [live course dinner was served
in the famous Italinn Cuigine.

There were many surprigsing fea-
tures connected with the party the
many Valentines that were distributed,
each held a most exeiting bit of hu-
mor, The crowning event of the party,
was the musie furnished by Tony Ke-
zerle, Joliet’s famous concertinists
noted for his capers and ontics. The
girls danced to the wee hours in the
morning,

Many of the girls distinguigshed
themselves in various bits of person-
alities. The flamingo dance the
oriental rendition of the American
jitterbug the many “ante poste”
cocktails and the numerous “post
paste” heers and all sitting around
the camp fire with Kezerle giving out
some gelections from “Aida and 11
Trovatore” interspersed with zood ole
Slovenian songs, ete. A good time was
had by all.

We all missed very much the pre-
sence of Marie Nemanich and Loretta
MeDonald who are conveniently vaca-
tioning In Tampa Florida. We were
glad to have Mary Nahas with us,
wha just then came back from the
vacation land, Miami, Florida,

The girls were so0 good to accept
the suggestion ol bowling another
round, This will help to keep one in
shape for the tournament.

The girls accepted the idea of a St.
Patrick’s Day Party which will be held
at the Ramuta — Brothers 1400 N,
Center Street on Wednesday, March
17. Kezerle will be the featured en-
tevtainer amd the menu will be good
old Irish kranjske klobase.

Special guests of the
My, and Mrs, Joseph
Mary Kunstek, Mr. Richard
berger and Franeis J, Sumic,

party were
Erjavec, Mrs.
Rothlis-

JR.S,



HAPPY BIRTHDAY!

March is a popular birthday month
among our supreme officers; on the
Sth, it's the birthday of Mrs. Josephine
Muster; on the 12th Mrs, Josephine
Erjavec: March 15, Mrs. Mary Go-
dez: March 23, Mrs. Ella Starin and
on March 28, Mrs. Helen Corel.

We wish: Many happy returns to
our supreme office and to all who'll
celebrate their birthday or nameday in
March!

Happy Easter to all!

Na. 20, Joliet, 1ll, — The attendance
al the January meeting was very fine,
in spite of the zero weather we were
having here in Joliet, President, Em-
ma  Planinsek, reported some of the
ideas that were suggested for the 20th
anniversary, to be held on Sunday,
June 27th at St. Joseph's Park,

Initiation of a number of new mem-
bers took place. The attendance prize
was won by Frances Horwath (Cora
St.), donated by Emma Planinsek.
Frances Gaspich was also the recipi-
ent of a prize, as secretary of the win-
ning branch in the recent campaign,
from the supreme secretary Josephine
Erjavec. After the business session,
Rev. George Kuzma, assistant at St.
Joseph’s Parish, installed the officers
of the branch, the championship ca-
dets and also the junior eadets. Then
followed a program rendered by ca-
and junior members, Luncheon
served, after which community
singing was enjoyed.

On Sunday, January 25th a large de-
legation attended the 20th anniversary
celebration of branch No. 16 at So.
Chicago, Illinois. A chartered bus,
transported 35 members, while several

dets
WwWils

went in private cars, and others by
train. It was a pleasure to see 350
many Jolietans at the banquet, We

know they all had an enjoyable day.

The bowlerettes who attended, know
what a good time will be had at the
forth coming bowling tournament

which will be in So. Chicago on May
1-2, 1948,

The officers were
at the home of Mrs. Mary Kunstek, on
Monday January 26th., lLater in the
evening, the local officers joined the

supreme suests

group. At this time Mrs. Albina Novak
presented a  beautiful lapel pin to
Mrs. Emma Planinsek, the award she

promised to the president of the win-
ning branch in the last campaign.

The cadets were invited to give a
drill exhibition at Ottawa Illinois, by
the American Legion Post of that city,
on February 1st. A number of officers
accompanied them in the special bus
furnighed by the The Joliet
Legion Band was also on thig program,
geveral soloists, barber shop quartettes
and the Legion drill team

On the sick list are the following
members: Antonia Franciskovich, An-
na Linoric and Frances Sega. A speed)
recovery is our prayer for all the sick
members.,

Regret to

hosts.

announce the death of

MRS. RAYMOND F. KEENAN
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(NEE NEMANICH)

Miss Mardel A. Nemanich, daughter of Mrs. Marie Nemanich and the late
Anton I was married at St. Joseph's Church, November 28, 1947 at 10 o'clock
to Raymond F. Keenan, son of Mr. and Mrs. Daniel Keenan of Joliet, INinois.

Mr. J.

Her maid-of-honor was Miss Janet MeCarthy.

Nemanich, of North Chicago, brother of Anton, gave his niece away.

Bridesmaids were: MaryAnn

Baucher and her two cousins Miss Jean Mac Donald and Miss Audrey Nema-
nich of North Chicago. The whole wedding party carried orchids,

Mr. Keenan had as his best man, his brother Howard. Ushers were: Edward
Ruettiger, cougin of the bride, Bud Nemanich, brother of the bride and Daniel

Keenan, brother of the groom.

Dinner for the immediate families was held at 2 o’clock and the reception

for 450 guests was from 7

until 10 in the evening.

Miss Helen Zaversnik, cousin of the bride sang at the Nuptial Mass. She
chose a number of beautiful selections appropriate for the occasion.

The newlyweds went to Los Angeles on a three week honeymoon.
are now residing with the bride’s mother, Mrs. A. Nemanich, 504 N.

Street, Joliet, Ilinois.

Mardel and her mother are
regularly with the No, 20
Florida at the present time,

Congratulations to Mr. and Mrs. Ra

a happy future together!

faithful
bowling league.

They
Chicago

and bowl
vacationing in

members of branch no. 20
Mrs. Nemanich is

yvimond F. Keenan and may they have

Jennie Muster, who passed away on
Sunday Feb, 8, 1948 Mrs. Muster has
been ill since last June, convalescing

and was removed to St
Joseph's Hospital the Friday preceed
ing her death. Mrs, Muster was born
on April 28, 1873 and has been a social
members October 4, 1928. The
members met to recite the rosary at
the Tezak Funeral Home, on Tuesday

at home,

since

evening and also attended the [uneral
the following morning. The deceased

{s survived by son, Frank, her
daughter-in-law, Josephine Muster,
Supreme  treasurer of S.W.U., two
grandchildren, a sister Mrs. Ursula

Skubic, of Coal City, I11. who is also a
member of branch No. 20 and a broth-
er Martin Korele of Carbon Hill, Tlli-
nois.
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Our sincere sympathy also to the
following members who have lost
loved ones in the past month: Mrs.
Stella Tezak, the death of her father,
Alex TFerbezar; Mrs. Anna DBuchar
mourns the death of her son, Frank
Buchar. His sister, Agnes Ferkol, is
algo our member: and Tillie Buldak
whose brother Andrew Kolman passed
away. To the bersaved we extend our
deepest sympathy and a remember-
ance in your prayers for the deceased.
May they rest in peace!

A reminder to the members: the
meetings are held in Ferdinand ITall,
on Clay St the 3rd Sunday of the
month, at 2 P.M. Collection of dues at
1 P.M. Will be looking for you. Let's
have a8 good an attendance as in the
past months.

Frances J, Gaspich, Secretary

Mo, 23, Ely, Minn. At our meeting in
January we played a life saver game and
‘waist line contest. The lucky gal who
won in both was Rose Ferderber, Birth-
day greetings and a gift was presented
to her, Congratulations, Rose!

The auditing committee comprised of
Mary Vidmar and Stephanie Vranesich
fgave a favorable report. The attendance
prize went to Mary Zgonc. A lovely and
delicious lunch was served by chairman
Emily Malner, Julie Zgonc, Mary Zgonc
and S, Vranesich. We all sat around and
exchanged episodes that happen in every
day life and some of them were very
funny. With reluctance we departed for
our respective homes, feeling that we had
a lovely meeting only to be added to the
golden pages of pleasant memories. Will
report on our “‘Help your neighbor' meet-
ing of Feb, 18, in the coming edition,

Happy Easter to all!

Angela Godec,
Reporter,

No. 24, La Salle, Ill, — A surprise
party wag held in honor of Mr. and
Mrs., Charles Shimkus who were eele-
brating their silver wedding anniver-
sary at St. Roch’s Hall, Dancing was
enjoved to the music of Louis Spelich,
with hig good old Slovenian polkas,
The hall and the tables were deco-
rated in silver and white. The center-
piece was a large wedding cake sur-
rounded with silver leaves and flowers
interspersed with chrysanthemums
which were send from Mrs., Jean
Tezak and son, florists of Joliet, T1i-
nois, Congratulatory address was
given by Father Koleman, assistant
pastor at St. Roch’s and Father Wil
liam Kwinn from Spring Valley and
also Mr. Anton Strukel. A telegram
was send from Father Stephen Kasso-
vie, who was confined in St. Luke's
Hospital at the time., We hope he
feels much better,

Mr. and Mrs. Shimkus are proprie-
tors of the Shimkus Funeral Home,
717 - 5th Street. They have many
friends all through the state who re-
membered them with greetings, They
were presented with many beautiful
gifts as well as a purge. Mr. and Mrs.
Shimkus are very active in the frater-
nal ecireles and also in the parish acti-
vities, They have one daughter, Wani-
ta. (Mrs. Shimkus is our former Su-
preme officer.)

Mr, and Mrs, Charles Shimkus

Those in charge of arrangements for
the party were: Mrs., Olga Janko, Mrs,
Marie Brati, Mrs. Agnes Kastigar, Brs,
Mary Furrar, Mrs., Ann Klopeic, Mrs.
Frances Klobich, Christine Weyland,
Wanita Shimkus and Ann Pelko.

Congratulations and may they be
blessed with many more years of
health and happiness.

To all the members on the sick list
we wish a speedy recovery.

Our bowling is progressing very
well. We waited a long time for Mar-
tha Radeliff to hit her 465 and are
glad she is doing so well, Gail, you
still can get 400, cheer up! The last
averages for three games are: Agnes
Kastigar 467; Theresa Woodshank
443; Gail Hoffman 387; Martha Rad-
cliff 464; Frances Jancer 452; Jo-
sephine Foley 467; Theresa Furlan
432; Olga Frit 412 and Ann Pelka 454.

Easter greetings to all!

Ann Pelko.

Congratulations Mr. and Mrs. Shim-
kus. We join your many friends and
extend our warmest felicitations and
best wishes for a long contended fu-
turel —- AN,

No. 35, Aurora, Minn, — The attend-
ance was fair at ouwr February meet-
ing, The inclement weather kept most
of the ladies close (o their firesides,
It was nice to gee our newlywed Mrs.
Rex Vansickle (nee Mary Kocjan), at
the meeting. We wish her every hap-
piness, Come again, Mary!

On the sick list we have Mrs. Lil-
lian Jamnik and Mrs., Pauline Plevell.
We wish them a speedy recovery!

Alter the meeting Bingo was played
and lunch was served by Mrs. Jennie
Kern, Mrs. Mary Bartol, Mrs. Rose
Goryane and Mrs. Marinsek. See you
next month, Sylvia A. Kocjancich,
Reporter.

No. 54, Warren, O, — Our last two
meetings were well attended. It's real-

ly n plensure to hold a meeting when
the turn out is good. Keep it up,
ladies!

We are sorry to report that Frances
Pavolnac is ill. We wish her and all
who are on the sick ligt a speedy re-
covery,

An open invitation is cordially ex-
tended to all our neighboring branches
to attend our dance on April 24, 1948

which will be held at the Croation
Hall on Burton Street. The Airliners
will furnish the music. A good time

is in store for all who attend, so come
members and bring your friends and
have an evening of fun in our good
company !

To the members who have not at-
tended a meeting in 48, we wish to
serve notice that our meeting is held
every second Sunday of each month
at 7:30 P.M. in the V.F.W. Club Room
on Niles Avenue,

Mayme Sporich, Secretary

ANNIVERSARY PARTY IN
FONTANA, CALIFORNIA

A surprise party was held at the
Slovenian Hall on January 27, 1948
in honor of Mr. and Mrs. JohnPetrich,
former residence Warren, Ohio, on the
occasion of the couples 30th wedding
anniversary. (Mrs. Petrich is our Su-
preme Officer). Mrs, Petrich was pre-
sented with a beautiful corsage of red
camelling and also a beautiful gift.
There were 65 friends present. The
table was laden with all kinds of de-
licious food, centered with a gorgeous
floral decoration and an anniversary
cake, The tables were decorated with
sweetpeas, carnations and snapdrag-
ons. A long distance call of congratu-
latoing was received from their son
John F. Petrich and wife, of Warren,
Ohio. The evening was spent with
dancing to the music of Anthony Vi
degar. Mary Yankovich, formerly of
Warren, Ohio, was the hostess of the
allair.

We join the many friends of Mr, and
Mrs. Petrich in extending to them our
warmest congratulations and wishes
for many more happy years of wedded
life!

A CARD OF THANKS
We wish to express our most sincere
thanks to all our friends In Fontana,

California, and to our out of town
friends Mrs, Annie Mohar and Mrs.
Mary Lusin of Great Falls, Montana
and to evervoneé who sent us cards

for our 30th anniversary of marriage.
Many thanks lor the gifts and for vour
generosity. Thanks to evervone who
helped to make the party a great event
in our lives, Thanks mostly to Mary
Yankovich who took charge of the
arrangements. Yes! We were certainly
surprised and will remember the party
as long as we live! Again we say:
thanks a million!

Anna and John Petrich

S840 E. Toothill Blvd,,

Fontana, California



MISS BERNICE NOVAK

New President engaged

Mr. and Mrs. John A. Novak, 566
B, 108th Street, Cleveland, Ohio ,an-
nounce th engagement of their daugh-
ter Bernice May to Mr., Paul S. Zol-
dak, son of Mr. and Mrs. John Zoldak,
1378 K. 81st St. Cleveland, Ohio.

Miss Novak is the newly elected
president of branch No, 50. She is
soloist and the director of St. Aloysius
Choral Guild. Miss Novak appeared
in many concerts and is acclaimed as
one of the best mezzo-sopranos in
the city.

Mr. Zoldak is committee member
of Benedictine Alumni Association.
The wedding is scheduled for Septem-
ber, 1948,

Best wishes for your happiness from
all of us!

Neo. 57, Niles, Ohio. — Our recent
meetings were well attended. At the
last meeting the officers gave their
report for 1047 and we were pleased
with the splendid gain, The dance in
Junuary was also a success. However,
we missed some of our members. It
would be wonderful if all the mem-
bers would take an interest in the
meetings and the social activities of
the branch,

A hearty welcome to our twa new
members, Mrs, Anna Kish and Mrs.
Caroline Kish. A new campaign is
now in progress. Let's try our hest
to get some of our friends to join us.
I'm sure that every member has a
friend who doesn't as yet belong to
our group and this is n good opportu-
nity to enroll her in our midst, Wil
see you at the meeting! Happy Baster
to all!

Johanna Prinz, Reporter

No. 73, Warrensville Hts, Ohio. —
So sorry! No news this month —
only: Happy Birthday to Mrs. Allen
Truce and Mrs., Josephine Turk! Mrs.
Truce celebrates March 20th and Mrs.
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NATION{‘\L S. W. U, MIDVEST TOURNAMENT MOST PROMISING

The 1948 Midwest S. W. U. Bowling Tournament which will be held in South
Chicago, 111, on May 1-2 will be, according to the arrangements made, the great-
est athletic event in the ladies’ sports world. Every year the Mid-West 8. W, U,
Tournaments have become bigger and better and this year with the expectations
on hand, it promiges to become nationally renown. The S. W. U. is proud of
this  acknowledgement and every branch, every team and each bowlerette,
ghould feel highly distinguished io participate in the classic. The South Chi-
cago Branch No. 16, which is host to the two day affair, is preparing in all
ways to make it a most interesting time for all. With the superlative guidance
of Supreme Officer Gladys Buck, and the South Chicago committee and good
members, all the S. W. U, Bowling enthusiasts will be more than recompensed
for their attendance,

The Midwest Bowling Association Committee which is promoting the
bowling program is working sedulously. They are receiving entries from
Branches already established and from many new ones just initiating the sport.
All secretaries and athletic directors of the Midwest, who have received corres-
pondence from the secretary of the Association, are asked to kindly inform
the membership of the advantages of the tournament in promoting the & W. 1.
sports spirit. Branches thruout the Fast and far West are also invited to parti-
cipate in this gigantic gpectacle — They should immediately inform this office
of their desires. 2 -

The many top notch bowling enthusiasts will provide a glamorous setling
froth with competitive interest. It has been proven in many previous tourna-
ments that it's not always the glamorous bowlers who come thru—but every
regular bowlerette has a splendid chance of coming into the limelight.

At a bowling tournament ,the atmosphere is there to bring out the best
and the utmost in one or in several collectively—which same inherent abilities
lie dormont or latent in just ordinary league competition. :

All the officers of the Midwest Bowling Association are working hard
with their respective branch secretaries and athletic directors to bring out
a banner enrollment to the tournament. In fact there is so much interest
wrought about this year's classic and the program will be packed with all
kinds of entertainment and exeitement,

Let's go S.W.U. Bowlerettes and show our grand Union our undying loyalty
to it's =sacred ideals of good sportsmanship. Get ready to be in South Chicaro
on May 1st and 2nd for the best time of your life.

Josephine Ramuta Sumic, National Director,
81 No. Chicago st., Joliet, TI1.

but once a month and everyone should
he able to arrange to get away for a
few hours and join in a good time.

Hoping to see vou all next month!

Anggeline Sarchet,

Recording Secretary
FASHION NEWS. By Gladys Buck
Spring and summer clothes are go-
ing to be lovely, Colors and the sil-
houettes, too, with wider skirts,
sleeves, and tightly fitted bodices, all
make for a “pretty” look, something
different after years of precise and
classic and even stark simplicity, But
this new devastatingly feminine look
is managed with skilled finesse. Ruf-
fles, flounces, plaits, wide whirling
skirts, collars, cuffs, necklines, extra
bows, and other typically feminine or-

Turk, March 12, both
from all of us!

Don't forget: assesments must be
paid by the 20th of each month. Happy

Taster to all!

ireetings to

Bvelyn Majercik

No. 94, Canton, Ohio. — We held
elections in January and the same of-
ficers were reelected. Our Christmas
Party was held on January 31, which
we had to postpone twice, first be-
cause of the bus strike and next it
wag because of bad weather. All
members and their husbands were
invited, A gift exchange was enjoved
by the women as well as the men and
everyone had a good time. A gift was
presented to Mrs, Jennie Cek, one of
our oldest members who had the mis-

namentatior NAHE] B E
fortune to fracture her leg in a fall. right i g A
p ) ick, . ie! S g .
et well quick, Jennie! Jackets distinctively spring and

Some of our members are behind
in their dues. This makes it bad for
our treasurer. Please try to pay up at

summer of 1948, are short, snugly fit-
ted, and on the skimpy side. They
have high rounded necklines and both

the next meeting or send it to Mrs. jong sleeves and necklines are fin-
Mary Krznarich, 612 Patterson S, W, ished with demure little cuffs and

Say, girls, what has happened to our A lot of old time materials are
meetings?  Are you letting the bad  back, very effective chiffons fine
weather scare you? Or could it be that  gwisgses, lace, cottons with fine new

the absence of refreshments kept you
awiay? Here's one girl who believes
in the house to house system with
refreshments.  It’s mueh friendlier!
Whatever the reason is, let's get going
to the meetinggs! After all, it comes

textures and weaves, linens proces-
sed to be wrinkle resistant, ginghams,
chambrays, poplins, and broadeloths—
all the wealth of typicaly American
fabrics that were cut off during the
war.
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Dear Juniors:
March is here!
THE SHAMROCK

This simple tale was told to me

I hope ‘tis true, it ought to be.

The good Saint Patrick preaching came
To Erin'’s Isle in Christ’s pure name.

On hillside green he often stood
And taught the eager multitude.
One day the Trinity he taught,
That holy truth with mystery fraught.

But as his stirring words fell down

He caught now here, now there, a
frown,

Across those speaking faces flew,

Dark waves of doubt, the signs he
knew.

Then stooping down a shamrock small
He plucked, and held before them all
‘“Lo! here,” he said, "is symbol shown
of three in one, yet each alone!

And then a revolution came

Faith lit each face, a sudden flame.

The shamrock green from that great
day

Holds every Irish heart in sway.

As you know the Shamrock is the flow-
er sacred in lreland. St. Patrick's Day
is March 17th.

March also brings Easter. A Happy and
Blessed Easter to you dear Juniors and
all.

Love from your director,

Evelyn Krizay.

Junior Page

MNo. 20, Joliet, Illinois — Hi, Junior Ca-
dets! This is your Joliet junior cadet re-
porter telling you what has happened
here.

On December 30, we had our annual
meeting. Before the meeting, which was
held at Mrs. Erjavec’'s home, Jeanette
Mutz received a present for perfect at-
tendance and loyalty as a reporter last
year. We also celebrated Irene Planin-
sek’s birthday. After all this was done,
we had our meeting. We discussed the
club’'s money profit. The new officers are
as follows: Jeanette Mutz, first lieute-
nant; Agnes Jankowski, second lieute-
nant; Marie Golick president; Dolores
Frederin, vice-president; WVida Mikolic,
secretary; Jean Strajner, sergeant-at.
arms; Irene Planinsek, treasurer and Rita
Wolz, reporter.

— R. W.

Juniors’ Page

MONTH OF MARCH DEDICATED
TO ST. JOSEPH
St. Joseph, spouse of the Blessed
Virgin and foster father of our Lord,
was a native of Bethlehem. Relatively
little is known about him but he was
a direct descendant of David and a
just and pious man who earned his
living as a carpenter, He is believed
to have died before Christ began His
public ministry. His feast day is kept
by the Church on March 19,

EASTER

The morning sky is golden with the early
rising sun;

The alr is filled with laughter and the
songs of everyone;

..The robin's cheery greeting, a most
happy sign of spring,

Is blended into a rare symphony as all
earth sings.

Spring flowers in the breeze are nodding
gently to and fro;

While altars are decked with lilies, white
as a child's pure soul.

Hymns of Joy and gratitude are rising
everywhere,

‘“'Praise God, the Lord has risen and has
saved us from despair!”

The happy earth is singing, and all nature

is reborn,

this is the day the Lord has made,

this is Easter morn!

For

By: Marie Bombach,
Branch 105, Detroit, Michigan

S D D A A

A JOYOUS EASTER TO ALL!

Write your answers today
A dollar is mailed to every contestant
whose letter appears on this page. Let's
have your answers for our next edition!
The rules are very simple!

CDNTEST ANSWERS

Irene Marie Planinsek, 1314 Elizabeth
Avenue, Joliet, Illinois, age 14, is in the
O9th grade at St. Francis Academy, and
belongs to Branch MNe. 20, Joliet, Illinoils.

The subjects she is most interested in
are: History, Latin and Enaglish. After
graduation she would like to go to college
and take up the profession of teaching.

In a airl or woman the quality she fa-
vors most is ““a sense of responsibility,”
because in any phase of life she chooses,
she will be respected and like by all, for
she will never leave her job unfinished.

CONTEST OPEN TO ALL JUNIORS
This contest is open to every member of our Juvenile Department for the purpose
of finding out the different ideas on the same subject,
ONE DOLLAR WILL BE PAID FOR EVERY ENTRY PUBLISHED.

The grand prizes are:
1st prize $15.00 cash
2nd prize $10.00
3rd prize $5.00

Rules: Answer question completely.

Print all names, write plainly and with

ink. The contest will continue until March 31.
QUESTIONS
NAME@ vesresssnssasnssnssssannns aaane « | Wwiservseaais e P T .
Address . .ocrerssanatrossnsrsssnnssannsen R A R B R A S W p R AR R .
Member ©f: NO:: sisaces cansmh s ciaaey s s Age ., ..eeienens,
School attending .....oe*civavenas e A R e Grade o..eeheie

In what subjects are you most interested in school?
After graduation, what would you like to do?
What do you favor in a girl or woman and why?

Write today.
Address all entries to:
CONTEST EDITOR
6516 BONNA AVENUE
CLEVELAND 3, OHIO

Earn extra money for yourself this easy way!

She will always perform her work to the
best of her ability, and also be careful
about her appearance, be patient and
considerate which will result in making
her a pleasant personality.

LaVerne Mae Grosky, 3555 E, 82nd
Street. Cleveland (Newburgh), Ohio age
13, member of Branch No, 15 is attending
the 8th grade at St. Lawrence School,
Cleveland, Ohio,

LaVerne is mostly interested in Reli-
aion, Spelling and Arithmetic. After gra-
duation she would like to be a secre-
tary.

In a girl or woman she favors a good
sport, who joins in the fun and especially
if she is kind and generous, because when
one is kind and is a good sport, she will
easily gain more friends.

PLANT A TREE

“Poems are made by fools like me, but
only God can make a tree.” So sang the
poet, Joyce Kilmer,

Did you ever try to estimate the value
of a beautiful tree? A tree that gives
cool shade to man and child in summer —
a tree that protects the home from the
storms of winter — a tree in whose leafy
brancheg the birds build their homes and
sing. Such o tree is often worth a hundred
times as much as its weight in cord wood.

Se, Juniors, if you want to do a good
turn this year, select a tree, and plant it
near your home or on the school grounds,
or in the city park if there is room.

That tree will grow as a blessing to
many, and it will be an honor to you to
be able to say in after years, | planted
this tree.”

ONE 08 A MILLION
Kill a fly in spring,
You do a fine thing; y
Kl a fly ‘n May,
“You keep thousands away;
Kill a fly in June,
Your results come not too
Kil. a fly in July,
You Just like a fly,

soon;

WHERE?

Where can a man buy a cap for his knee,
Or a key to the lock of his hair?
Can his eyes be called an academy
Because there are pupils there?
In the crown of his head what gems are
found?
Who travels the bridge of his nose?
Ccan he use, when shingling the roof of
his house,
The nail on the end of his toes?
Can the crook of his elbow be sent to jail?
If so, what did he do?
How does he sharpen his shoulder blades?
I''l be hanged if | know, do you?
Can he sit in the shade of the palm of his
hand?
Or beat on the drum of his ear?
Doeg the calf of his leg eat the corn on
his toes?
If so, why not grow corn on the ear?

CLOSELY RELATED
“Jimmy, | wish you'd learn better table

manners. You're a regular little pig at
the table."

Deep silence on Jimmy's part. So
father, In order to impress him more,
added: “l say, Jim, do you know what
a pig is?"

“Yes, dad,’”” replied Jimmy meekly, “It's.
a hog's little boy."

Mary: Daddy, what's a garden plot?
Daddy: Bugs and worms plotting to
eat up everything you plant,
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89. OGLESBY, Jld.. s 31.76 3.20 .70 —_ 35.65 80
90. BRIDGEVILLE, PA. . _. .. i 24.50 1.80 .20 — 26.50 70
91, VERONA, PA. 1 24.40 .30 .30 - 25.00r 65
92, CRESTED BUTTE, COLO. ... 19.85 .60 - - — 20.45 45
93. BROOKLYN, N. Y. 16.10 — —_— .50 16.60 36
94, CANTON, OHIO ..o 37.20 40 40 - 38.00 102
95. SOUTH CHICAGO, ILL, .. . - - o el i 25
96, UNIVERSAL, PA. 77.40 4.40 —_ — 81.80 169
97. CAIRNBROOK, PA. ... ... 20.70 .10 50 -~ 21.30 52
99, ELMHBHURST, ILL. ... . .- 14.65 .70 - —_ 15.35 24
102, WILLARD, WIS. 10.50 —_ — —_— 10.50 25
104. JOHNSTOWN, PA. . i 4.90 — —_— — 4.90 14
105. DETROIT, MICH, —— 13.65 - .20 —_ 13.85 39
— = _ — == 18
Totala: ...... MR raaa s e e TaTea e «as  $3,982.06 166.10 10.40 11.05  $4,169.60 10403
Obresti od dozorele U. S, Savings Bonds $1,000.00
State of North Dakota bondov 75.00
1,075.00
Prodane vosdile kartice — podr. §t. 20, Joliet, IlL 1.00
Skupni dohodki $56,245.60
#Agesment za december in januar
#xAgesment za januar in februar
STROSKI
Za umrlo Anna Horwat, podr. §t. 2, Chicago, Il
Za umrlo Josephine Zagar, podr. $t. 6, Barberton, Ohio ...
Za umrlo Mary Persen, podr. &t. 14, Cleveland, Ohio ...
Za umrlo Mary Zagore, podr. §t. 15, Cleveland, Ohio
Za umrlo Mary Hocevar, podr. &t. 25, Cleveland, Ohio ...
Za umrlo Angela Levstik, podr. 5t. 25, Cleveland, Ohio ...
Za umrlo Rose Dragman, podr. 8t. 28, Calumet, Mich.
Za umrlo Josephine Arko, podr. t. 39, Chisholm, Minn.
Za umrlo Agnes Znidarsie, podr. §t. 49, Noble, Ohio
Za umrlo Mary Strubel, podr. §t. 66, Canon City, Colo. .
Za umrlo Julia Soich, podr. &t. 91, Verona, Pa.
Bohemian Benedictine Press:
Za tiskanje in razpo&iljanje $769.00
Podtnina in delo na imeniku 67.51

Mesetna plade po oditetju davka: Predsednica-urednica $298.05; Tajnica $179.30; Predsednica finandénega

odbora $20.50; pomoé¢ v gl. uradu $65.20 — Skupaj
Nagrade: Kampanjske $216.50; tajnicam $332.95 — Skupaj

Mladinska rezerva

Dmevnice in voznji strogski za pol-letno sejo

Razni uradni stroiki

Skupni stroski

836.5L

563.06
549.45

46.00
471.60
183.28

Ostalo v blagajni 1. januarja 1948 — Balance January 1, 1948 . $214,624.26
Dohodki v januarju — January income 5,245.60

Skupaj — Total $219,879.86
Stroski v januarju — January disbursements 3,749.89
Preostanek 31. januarja 1948 — Balance January 31, 1948 ... $216,129.97

3,749.89

JOSEPHINE ERJAVEC, glavna tajnica.

ROSTER OF OFFICERS — IMENIK ODBOROV.

Ker nismo dobili 8e vseh sprememb imen odbbornic za leto 1948, zato vas prosimo, da gotovo po-

§ljete vse spremembe vsaj do 10. marca na glavni urad, ker imenik bo v priob&en prihodnji izdaji.

The names of new officers will apper in the coming edition. All secretaries did not mail the

changes, please do so by the tenth of March,
A HAPPY EASTER TO EVERYONE!
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V Easter Greetings
JOS. ZELE & SONS

FUNERAL DIRECTORS
Invalid Car Service
6502 ST. CLAIR AVE, 452 EAST 152nd ST.

ENdicott 0583 IVanhoe 3118
Cleveland, Ohlo

EASTER GREETINGS

FROM

ANTON TOMAZIN & SONS
TAVERN ~ -

MONARCH BEER ON DRAFT
EXCLUSIVELY
HALLS TO RENT FOR ALL OCCASBIONS

Sandwliches and Chill at all times
1902 W. Cermak Rd. Phone Virginia 8814
Chicago, IlL

Za simpatidno postreibo se obrnits na

Zakrajsek Funeral Home, Ine.

‘018 8t @lalr Avenue. @leveland §, Ohlo
LICENZIRANI POGREBNI EAVOD

Invalld Car Bervioe. L4 Pestrelba ned in dan.

Avtemaobile xo vee prilike, Tel.: BN dlostt 5118,

v
Voséim vsem sku- ‘%
paj vesele veliko-

nocne praznike!

We specialize in home and business televi-
sion and radio sets. General Electric, R.C.A.,
Victor Crosley, Emerson. Full line Hotpoint
Appllances and International Harvester,

MEDEN ELECTRIC

1804 CERMAK ROAD
Seeley 7838 — Chieago 8, 1L

EASTER GREETINGS
| from
ST. PAUL
FEDERAL SAVINGS

And Loan Association of Chicago

2116 W. Cermak Rd.
Virginia 6530

Chicago 8, 111

Invites You Z'o Open a
Savings Account
*
ASSETS OVER $§18,000,000
Current Dividends at the ﬁala of 24%.

FRANK P. KOSMACH, President
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Ermenc Funeral Home

8326 W. Greenfleld Ave. Phone Mitchel 1831

Milwankee, Wiseonsin

A. Grdma & Sons ¢

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE

Za vesele in Zalostne dneve

Nad 45 let Ze obratujemo nafe podietje v
zadovoljnost nadih UYudl, To je dokaz
da je podjetje iz — naroda za narod.

V vesakem sludaju se obrnite do nakega podietis;
prihranili si boste denar in dobili
stoprocentno postrefbo.

6019 8t. Clalr Avenue,
Cleveland 3, Ohle. ‘?’

Glavna  prodajaina:
Tel.: HEnderson 2088,

e e e e e e ek ol e e e ek e, ek ek et

Tel.: KEmore 1235 cltvola?lﬂ 10, Ohle,

Pogrebnl zavod: 1058 E, 62nd Street.

Podruinica; 1580107 Waterioo Rd. Y
Cleveland 8, Ohle. V

Tel, HEnderson 2088
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Vesele Velikonoéne Praznike

Vam iskreno
zeli

Aunust . Suptek
POGREENI ZAVOD
478 E. 152nd St.
Tel. IVanhoe 2016

Cleveland 10, Ohio

JOHN ZELEZNIKAR & SON

COAL & OIL
Phone Virginia 6891
Chicage 8, lllinois

2046 W. 23rd St.

DR. FRANK T. GRILL
PHYSICIAN and SURGEON
Y, Office 1858 W. Cermak Rd., Phone Cnnal 4955

e
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DR. MARGARET GUSTAFSON ‘b

75 Scott St \Er
Joliet, Illinois -V-

EYES EXAMINED
GLASSES FITTED
LENS DUPLICATED V

DR. GUSTAFSON,
Slovenian Optometrist.
I speak Slovenlan and. will give good service. Feel

free to come in to talk with me about your eyes at
any time.

“%( Chicago 8, Illimois

Y Bolezen nesreca smrt

#0 trl tezke skrbi, ki se jih ne more nihée ubranitl
Danes sl jutri, bolj ali manj bo veak prizadet.
! Cle hofel dobro sebl in drugim, pristopl v

Y
Y KRANJSKO-SLOVENSKO
Y KATOLISKO JEDNOTO

Najstarejia slovenska podporna
organizacija v Ameriki
Posluje ze 54 leto

Glanstvo: 41, 500 Premozenje: nad $7,100,000,00

‘@prejema mokke in Zenske od 16. do 60. leta;
ptroke pa takol po rojatvu in do 16. leta
pod svoje okrilje,

Za pojasnila o zavarovalnini vprasajte
tajnike all tajnice krajevnih drudtev
KSKJ all pa pibite na:

GLAVNI URAD

' 351-353 N. Chicago Street, Joliet, Ill.

—4«4«4««44«4«4—

R. JERIN & SON
HOME OF CHOICE MEATS & GROCERIES

1952 W, 22nd Place Phone Virginla 6689
Chicago B, lllincls

ZEFRAN FUNERAL HOME

Elizabeth Zefran, Registered Embalmer
. Louis Zefran — Funeral Director V

1941 W, Cermak Rd.  Phone Virginia 6688 \?r

S e

Chicago, 1llinois

To Insure Safety and Protection V
In Future Years _ ‘?r

\ir

9 y

Current Rate

SAVE AT

RELIANCE rEnEnM

Savings and Loan Association
of Chicago V

1904 W. Cermak Rd. Phone Canal 7130
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